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IJraefatio, 

Cum  de  historicis  hispanis,  qui  duodecimo  et  tertio  decimo  saeculo  latine 

scripserunt,  inquirerem,  et  de  lohanne  Aegidii  Zamorensi  aliquid  iam 

collegissem^  circa  annum  MCM  magister  meus  Alfredus  Morel-Fatio  ullro 
mihi  notas,  quas  ipse  de  hoc  parum  cognilo  scriptore  excerpserat,  oblulil: 

Quas  non  puduit,  fateor,  accipere,  cum  eis  ut  tanquam  meis  uterer  amicissime 

suaderet,  in  exquisitione  quam  susceperam,  et  eandem  ipse  si  non  desperalam, 

cerle  ut  ingratam,  uiginti  annos  abhinc  dereliquisset  infectam.  Tantum  aulem 

materiam  contulerat;  nam  et  fragmenta  ex  catalogis  Lucae  Wadding,  ̂ iicolai 

Antonio,  lohannis  de  San  Antonio,  etc,  uel  libris  Ambrosii  de  Morales  et 

Henrici  Florez,  et  epistulas  amicorum  suorum  hispanorum  de  exemplaribus 

hispanis,  et  notas  de  eo  quod  in  escorialensibus  matritensibusque  codicibus 

continetur,  etapographa  phira  propriamanudihgenterdescripta  comparaueral. 

Quae  omnia  rudia  quidem,  iam  tamen  amplissima,  neque  in  ordinem 

redegerat,  nec  quidquam  disceplare  inchoauerat. 

Irritus  permansurus  erat  tantus  labor  nisi  quis  lampade  accepla  multiplex 

illud  opus  exploraret.  Quod  nimia  fiducia,  minima  scientia,  at  palienlia,  credo, 

non  mediocri,  tentaui,  ne  in  serie  historicorum  anliquorum  hispanorum  unus 

omitteretur,  non  omnino  despiciendus. 

Cum  illa,  antequam  inciperem,  dicenda,  tum  eliam  deinceps  quis 

subministrauerit  ea  quae  suis  tabulis  Alfredus  Morel-Falio  consignauit,  ut 

cuique  suum  tribueretur,  designandum  mihi  uisum  est,  praeceptum  recordato 

Ne  gloriari  libeat  alienis  bonis. 

iBurbtgaUf,  IJriMc  iaal.  iltartias  illjDCCCCXIU 
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ffiujt)  Dc  3oljaimc  ̂ cjiMi  Samorcn^i 

liactcmio  imiotucrit. 

lohannis  Aegidii  Zamorensis  historici  libri  ut  operae  pretium  est  scire  quot 

qualesque  exsliterini,  si  quis  quam  amplum  in  Hispania  tertio  decimo  sae- 

culo  fuerit  genus  historicum  pcrscrutari  studet,  ita  quasi  allici  sibi  uidebitur 

ipsa  illorum  cognoscendorum  diflicullate  :  quippe  quibus  non  minus  resti- 
tuendis  quam  perlegendis  uacare  oporteat  eum,  qui  quid  proprium  et  nouum, 

quid  alienum  et  ab  antiquis  aequalibusue  sumptum  in  sua  uolumina  digesse- 
rit  ille,  exacte  dilucidare  tentet. 

Restituenda  enim  esse  uere  dici  possunt,  non  solum  quod  partes  multae 

desunt,  sed  etiam  quod  uelut  disiecta  membra  sub  uariis  titulis  in  multis 

manuscriptis  nimis  incondite  reperiuntur. 

Adde  quod,  excepto  libro  cui  De  praeconiis  Hispaniae  titulus  est,  huius 

rsAjvpascj  notionem  habuisse  paucos  adhuc,  et  eam  impcrfectam,  immo  confu- 
sam  asserere  licet. 

Getcrum  illum  quarto  decimo  saeculo  nemo,  quinto  decimo  pauci,  inter 

quos  Alphonsus  Toslado  Auilensis  episcopus  (mortuus  anno  MGDLY),  Johan- 
nes  de  Torquemada  (mortuus  anno  MGDLXVHI)  et  Alphonsus  de  Espina 

(Thermopilensis  episcopus  faclus  anno  MCDXGI)  laudauisse  inueniuntur. 

Alphonsus  quidem  Tostado,  eruditione  quondam  clarus,  in  Gommentariis 

in  losue  et  super  Librum  I[L"'  Regum',  tomo  VII  et  XI  editionis  Venetianae 
(MDGXV)  eum  ad  tantam  peruenisse  senectutem  scribit,  sicut  refert  Wadding, 

"  ut  quamuis  pleraque  uolumina  tam  Historiarum  quam  sapientalium  scrip- 
serit,  nec  litteras  cognosceret,  nec  sciret  se  esse  qui  libros  illos  ediderit  ». 

Guius  Alphonsi  alius  locus  inferius  (p.  12)  de  eodem  lohanne  referetur. 

lohannis  autem  de  Torquemada  cardinalis^  in  libro  de  Gonceptione  deipa- 
rae  Virginis  laudantis  Summam  quam  scripserit  noster  haec  uerba  Nicolaus 

Antonio  transcribit  :  «  Item  ad  idem  est  eiusdem  ordinis  Pater  Frater  Aegidius 

1.  De  quo  uide  Nicolai  Antonio  Bibliothecam  hispanam  ueterem,  libr.  X,  n°  SGg-S^o,  et  IX,  n°  27;  et 
Lucae  Wadding  Scriptores  ordinis  Minorum,  p.  188. 

3.  De  quo  uide  Nic.  Antonio,  lib.  X,  u°  5i5. 
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Zamoren»is  hispanus  qui  iuxla  ordiiiem  alphal)cli  mira  scripsil,  lain  dc 

Chronicis.  quam  de  doclrinalihus,  quain  etiain  de  moralihus.  Cuius  ucrba 

inrormia  (lio^l  propter  dislantiam  a  Uasilea  iihi  hacc  srrihunliir  ad  insi<;nem 
ciuitatein  /amorensem  in  re^Mio  (l.islellac,  uhi  eius  lihri  luihcnlur,  non  sil 

mihi  ad  manum)  :  scntentia  l.iincn  «'ius  ccrla  csl  iii  Siinniiii  siia  iii  cap.  dc 
Maria  olc  •'. 

.\lphonsus  demum  dc  Kspiiiii.  nl  aiiiiiiadiicrlit  \  asco  (iiidc  p  lo).  iioslri 

lohannis  .\rchiuum  iterum  ilcrniiKpie  iii  lorlalilio  lidci',  cxciiipli  j^Malia, 

libro  III*  de  hello  ludcorum  (Priiiia  crudclilas  iudeoruni),  fol.  clxxxv,  uerso, 

editionis  quac  prodiit  Liigduni  aiino  MDM,  uhi  tainen  non  «  in  suo  archiuo  », 

scd  <  in  siio  archano  »  citat  cuin  :  quotl  e  corruplionc  liltcrarum  pcndcre 

patet.  ut  alias  €  fnro  nizjr«>  »  pro  «  fuero  iuz^o  »  (fol.ccxxxv);  pessima  cniin  cdilio 

csl  Kodcin  liltro  III  iquarta  cxpnlsione  iudcoruin),  fol.  ccxix,  de  Sischulo  et 

ultimis  (lothoruin  rcgibus,  de  Indacis  ac  Mahomelc  alia  ex  archiuo  (archino 

in  edilionc)  ciusdem  /amorensis  exccrpta  inncniuntiir. 

Quin  immo  Ennecus  L<'»pez  dc  Mendo/.a,  «  marqucs  dc  Sanlillana  »,  qui 
anno  MCDLVIII  dcfunctus  est,  hahchat  lihruin  de  pracconiis  llispaniac  in 

castellanuin  translatum  suo  tempore  cum  tilulo  c  Alahanvas  dc  Kspana  »,  quiin 

hihliothcca  ducum  dc  Osuna  diclorum  usquc  ad  annum  MDCGGLXXXIV,  nunc 

uero  in  Bihliothcca  nationali  matritcnsi  (Ii-i4o)  conscrualur;  de  quo  consulc 

cruditum  Marium  Schin,  in  «  La  Bihliolhcqucdu  marquisdc  Sanlillanc»  (Paris, 

Bouillon.  1900),  p.  4'ii.  Vhi  cliam  aliquol  uersus  uulgari  scrinone  coinposilos 
ullima  charta  hahet,  quihus  lohannis  ipsius  locum  qucndani  inlcrprctatus  cst 

ipse  marchio,  ut  demonstral  idem  Schiff  (uidc  p.  28). 

Neque  oblitus  est  eius  Ferdinandus  Perez  de  Guzman  (qui  non  morluus 

cst  ipse  ante  eundcm  amiuni  MCDLVIII)dum  scripla  laudat  Hodcrici  Tolctani 
archicpiscopi  : 

Saluo  los  santo,  non  touo 
Toledo  mejor  perlado 
Nin  Kspafia  jamas  ouo 
Coronisla  mas  loado. 
Su  eslilo  han  rcmedado 

Don  Lucas  c  Fray  Jiian  Gil 
Non  lan  dolce  nin  solil 

Aiinqiic  asaz  lian  bien  fablado'. 

Nec  mirum:  clenim  eidem  scriptori  qui  a|)pcllahatur  <(  scnor  de  Batrcs  » 

fuisse  constat  quoddam  apoj;,'raphon  (hispano  scrmone  transcriptum,  ut  uide- 
lur)  libri  de  praeconiis  Hispaniae,  in  illo  «  libro  uiejo  de  Batrcs  >  e  quo  aliqua 
cxcerpta  in  codicem  qucndam  hispalcnsem  a  Bartholomaeo  Gallardo  (in 

«  Ensavo  0,  n"  233-^;  dcscriplum,  Dc  praeconiis  llispaniae  opus  lalinum  ctiam 
conlinenlem,  translata  sunt  :  «  Marcial  Valerio  loando  u  aquel  filosofo  Scneca 

I.  De  quo  uide  Nic  Antonio  Bibl.  hisp.  ucl.,  lib.  IX,  n'  rj,  et  lib.  IX,  n*  48j.  Dicit  ipsc  auctor  (fol.  lxxxv 
uer«o  cditionit  quac  supra  indicalurj  »e  scribere  anno  MCDLVIII,  in  uilla  Vallisoletana. 

».  «  Claros  Varooes  »,  «tr.  cclhxiii;  in  edilione  quam  curauit  Ochoa,  p.  3i4. 
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dice  asi  :  Alegre-se  Gordoba,  que  es  ennoblecida  e  honrada  por  haber  en  si  a 
Seneca  e  a  Lucano  :  ca  entre  los  filosofos  morales  non  fue  alguno  semejanle 

a  ellos.  »  Quae  certe  in  tractatu  sexto  latine  leguntur  hac  forma  :  «  Marcialis 

ualerius  in  primo  lihro  epigrammatum  dicit  sic.  Gaudet  dupUci  seneca 

unoque  lucano  facunda  corduba.  Inter  morales  philosophos  nullus  similis 
fuit  istis...  » 

Aliud  quoque  opus  eiusdem  lohannis  habuit  Ferdinandus  Perez,  ut 

e  codice  2808  (olim  1-333)  BibUothecae  nationalis  matritensis  apparet  (noslro 
Mf),  in  quo  continelur  quidam  Epilogus  uel  Catalogus  regum  hispanorum 

qui  non  inuenitur  in  Libro  de  praeconiis.  Sed  de  illo  opere  agemus  postea, 

quod  in  codice  ab  Emmanuele  Pantoja  formato  etiam  exstare  uidebimus,  nisi 

unus  et  idem  codex  est,  ut  reor  (uide  p.  i3). 

PIus  etiam  notitiae  habuisse  illo  tempore  noster  potest:  quod  euidentius 

fieret,  si  quis  libros  manu  scriptos  magis  euolueret :  nam  in  manu  scripta 

\  egetianae  Epitomae  rei  militaris  in  hispanum  translatione  quae  in  Bibliotheca 

nationali  parisina  (olim  n"  211,  nunc  n°  loi)  exstat,  Morel-Fatio  locum  inuenit 
quo  laudatur  «  frey  Juan  Gyl  de  ̂ amora  en  los  libros  de  las  ystorias  que  fizo  0. 

(Vide  «  Catalogue  des  manuscrits  espagnols  et  des  manuscrits  portugais  de  la 

Bibliolheque  nationale  »,  p.  35.) 

Quid  quod  Robertus  Gaguin  cum  esset  Toleti  sibi  eum  oppositum  esse  uelut 

auctorem  grauem  ab  aliquo  Hispano  testatur  in  Compendio  suo:  «  Ego  uero 

cum  tolleti  essem :  Carolumque  magnum  magnis  laudibus  efferrem :  hyspanie 

bonam  partem  ad  ipsum  usque  tolletu  subiugasset:  perlatus  est  ad  me  liber 

qui  praeconia  hyspanie  inscribit*  ubi  haec  quae  de  Carolo  memoraba,  eius 
libri  auctoris  maximo  studio  &  nixu  refelluntur'  ». 

Eum  uero  contempsisse  simul  ac  ignorauisse  uidentur  tunc  aeque  ac 

antiquos  scriptores  Hispania:'  ii  qui  totos  se  ad  litteras  romanas  conferebant: 
nam  clarissimus  corum,  Antonius  Nebrissensis  (anno  MDXXIP  mortuus), 

libro  V  decadis  primae  Rerum  a  Ferdinando  et  Elisabe  gestarum,  cum  eos 

qui  Numantiam  eandem  esse  contendebant  ac  Zamoram  insectatur,  «  sed  si 

perconteris,  inquit,  qui  sunt  autores  illi  quos  isti  suae  peruicaciae  tesles  citant, 

obiiciunt  nescio  quem  Lucam  Tydensem,  &  Fratrem  quemdam  yEgidium 

Zamoranum,  atque  alios  eiusdem  classis  viros  obscuros,  quos  ego  nunquam 

legi,  neque  me  non  legisse  pudet.  »  (In  Roberti  Beli  Rerum  hispanicarum 

Scriptoribus,  p.  ri38,  linea  i3.) 

Florianus  autem  do  Campo  saepius  eiusdem  utitur  testimonio.  Non 

tamen  alia  scripta  eius  excerpsit,  nisi  duo  quae  nemo  postca  uidit  et  de 

iis  infra  loquemur.  Ceterum  is  qui  lulianum  Lucam,  diaconum  toletanum, 

solus  quoque  nouit,  et  forsan  fabricatus  esse  haud  iniquo  argutus  fuit, 

haud  immerito,  quod  attinet  ad  Zamorensem  nostrum,  mendacii  etiam 

suspicionem  habet. 

lohannes  certe  Vaseo  lohannem  tantum   scit  de  rebus  scripsisse  Hispa- 

I.  Fol.  27U0  edilionis  anno  MDI  diuulgatae  (fol.  cxmi,  anno  MDXI) ;  quod  citat  Ludouicus  Thuasnc  io 
opere  quod  tilulauit  Roberli  Gaguini  epistolae  et  oraliones  (Paris,  1904,  Bouillon). 
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noruin,   et    eius    Archiuum   froquontcr  ritnri   in    Fortnlilio  lidei :   «  scd  Ofro, 

inquit.  hactcnus  non  uidi'  ». 
Ainbrosiiis  do  Moralcs  Outii.  m  tiiii.  i.  .nioii  in  Aslnriis.  anliciuornni 

monumenlorum  causa  inucstipamloruni,  incnso  innio,  anno  MDIAMI,  faccrc 

in^tilucral.  Librum  qui«iom  <lc  pracconiis  Hispaniao  sc  nidissc,  oinnia  antcm 

/amorae  in  monaslorio  sanoli  Franoisci  lohannis  Acj;i«lii  mann  propria 

»criptaexsistercdicit.  In  suo  cnim  «  Viaj^c  »«^  non  s(»lmn  nolal  inlor  lihros  hihlio 

Ihecae  ecclcsiac  Ouolcnsis.  docloris  fratris  hdiannis  Ac^^idii  Zainoronsis  Irac- 

talum  dc  pracconiis  llispaniac:  «  Kl  lihro,  ait.  parcoc  tan  anli(pi(^  como  su 

aulor.  quc  fuo  maostro  dol  Hoy  1>.  Sanoho  ol  IV  »,  sod  ctiain  addil:  »<  cn  cl 
monaslcrio  do  San  Franoisoo  licncn  cn  hi  lihroria  lodas  las  ohras  dcl  Dr.  Fr. 

Juan  (lil  dc  Zamora  qno  fne  macstro  del  rcy  L).  Sauclio  ol  Hravo.  Son  nmchas 

y  las  originalcs  quc  ol  autor  dojt'».  •>  Cotcrnin  Zamoram  non  poluissc  ire  sc 

falclur  p.  i85:  «<  no  pude  ir  alla  (a  Zamora)  ».  Kpilo^niin  taincn  (piem  I'erdi- 
nandus  Pcrez.  ut  iain  diximus.  hahucral,  ct  ipse  cum  aliis  chartis  ciusdem 

Fcrdinandi  hahuil.  Lihri  aulem  dc  pracconiis  Ilispaniac  Iraotatni  (piinlo  (folio 

'i(»  rcclo  in  codice  P,  dc  quo  uidc  p.  k))  alludil,  libro  \,  cap.  \\\  1  snac  «  (^oro- 
nioa  .  ubi  dicil  <■  Fray  Juan  Gil  dc  Zamora  cuenta  por  do  Espafia  a  csta  Sanla  » 

(Kuphemia):  namquc  lohanncs  loco  pracdicto  scrihit :  «  Innuinorahiles  quidcm 

sunl  c  alii  sancti  in  sanctissima  palria  procreati  ul  sunt  uincenlius.  sauina. 

christcla.  fclix.  fructuosus.  Eulalia.  marina.  euphemia  z  alii  plures...  » 

Illa  uero  opcra  nostri  hislorici  lohannes  Mariana  neque  in  Indicc  auctorum 

a  quibus  ad  componcndos  suos  de  Ilohus  Ilispaniae  Lihros  aliquid  pctiit,  neque 

usquanj  in  lihris  uel  aducrsariis  uel  ei>istulis  suis  memorat,  ita  ut,  si  ca  non 

ifrnorare,  at  despiccre  uideatur. 

In  Ribliotbeca  cscorialensi  cxslat  manu  scriplus  « Indcx  alphabelico  digestus 

ordine,  in  quo  reccnscntur  Codices  manuscripti  lalini,  qui  in  huius  Hegiae 

Bihliothcoac  armariis  siue  tahulariis  per  pluteos  seu  sectiones  dislribuli 

assoruantur  »;  quem  ohounlc  saeculo  .wi'  uel  ineunte  \vn"  redactum  osse  opi- 

nalur  (iuillcrmus  Anlolin  in  o  Calalogo  de  los  C('idiccs  lalinos  de  la  Real 
Hihlioteca  dcl  Kscorial  »  (vol.  I,  Madrid,  1910,  p.  \Li\).In  illo  antem  Indice,  sod 

in  marginc,  inanus  posterior  adscripsit:  (<  .Vcgidii  minoritac  lihcr  illustrium 

Personarii  sanctarn  III.  H.  i.  »  lam  non  exsistit  ille  liber,  id  quod  polest 

cx|)Iicari  hac  nota,  quae  in  principio  ciusdem  Indicis  exarata  csl :  u  Varia 

manuscripta  in  sequcntibus  indicibus  contcnta  ignc  pericrunt  anno  Domini 

1G71.  •> 

In  Hieronymi  Hornan  de  la  Iliguera  nondum  typis  mandata  «  Ilisloria  eclc- 

siasticadela  ImpcrialCiudad  y  Heyno  dcToledo»^  «  epistulaquaedam  exZamora 

ad   Hodericum  Carum  missa  «   transcripla  cst,  si   affirmanli    Nicolao  Antonio 

I.  In  Robcrli  Beli  Iterum  llispanicarum  Scriploribus,  I,  p.  !t'i'j,  1.  9,  el  in  llispania  illustrala  Andreae 
SchoU.  I,  p.  5H.,. 

3.  P.  rj»  et  18C  primae  editioni»  (MDCCLW),  1  j5  et  2.38  cius  quam  anno  MDCCXCII  Beoedictus  Cano 
curauil. 

.V  \>e  qaa  uide  Nicolai  .Antonio  BiM.  hisp.  nou.,  Ct.  I,  p.  Ooi),  ncc  non  «  Censura  de  las  historias  fabu- 
Oii%  »,  I.  III,  5,  et  "  Vida  de  \>.  .Nicolas  Antonio  •»,  (|uam  Gregorius  Mayans  y  Siscar  ei  pracposuit,  5  7;. 



SAECVLis  XVI -xvn  I  I 

credimus,  qui  eam  uidisse  se  ait  (Bibl.  hisp.  uet.,  1.  IX,  n"  8,  nota  i,  p.  io8). 
Hic  autcm  Rodericus  Garo  non  alius  est  quam  is  qui  in  illustrandis  pseudo- 
chronicis  Flauii  Lucii  Dextri,  M.  Maximi  Gaesaraugustani,  Ilclccae  et 

Braulionis  tantam  operam  impendit'.  Illam  autcm  epislulam  in  exemplaribus 

praedicti  operis  quae  in  Bibliolheca  nalioiiali  matritcnsi  asseruantur^  frustra 
quaesiuit  Alfredus  Morel-Fatio.  Ex  ea  tamen  Mcolaus  Antonio  didicisse  hoc 

uidctur:  «  has  (elucubrationes  lohannis)  septem  non  minus  atque  his  gran- 
dibus  contentas  membranaceis  uoluminibus  asseruari  Zamorae  in  monasterii 

Franciscanorum  bibliotheca  plures  referunt ;  quae  uolumina  uulgo  sodales  ab 

auctoris  nomine  los  Egidios  appellant»  (B.  hisp.uet.,  I.  IX,  n°8).  Quod  etiam  ex 

iis  quae  attirmat,  ut  mox  uidebimus,  Lucas  Wadding,  Nicolaus  Antonio  colle- 
gisse  potest. 

Hac  in  re,  ut  reor,  Hieronymus,  velut  fraudulentus  homo,  recusandus  non 

est.  Nam  id  quod  ex  eius  epistula  Nicolaus  Antonio(si  non  ipse  errauit)sumpsit, 

uerisimile  per  se  constat  esse :  quanquam  suspicari  licet  eum,  qui  lohannis 

Aegidii  ad  luliani  Perez  Ghronicon  additiones  ipse  composuerif,  aliquam 

astutiam,  cum  citaret  Zamorensem  nostrum,  machinatum  esse. 

Geterum  quod  testatur  illa  epislula  septem  uoluminibus  contineri  opera 

lohannis  Aegidii,  cum  eo  quod  asserit  Wadding  satis  congruere  uidetur. 

Qui  postquam  librum  de  praeconiis  siue  de  laudibus  Hispaniae  memorauit, 

« scripsit  insuper,  inquit,  historiam  naturalem,  ecclesiasticam  et  civilem, 

universam  historiae  molem  sex  ingentibus  uoluminibus  complexus,  quorum 

insignia  exemplaria  membranea  asseruantur  in  bibliotheca  zamorensi  mino- 
rum,  iam  magna  rei  historicae  iactura  temporis  perpessa  iniurias  ».  (Annales 

minorum,  Lugduni  et  Romae  MDGXXVIII-MDGLIV.)  Vnde  ea  sumpserit 
Wadding  nescio,  nam  cum  multos  uiros  eruditos  hispanos  eosdem  zamorenses 

codices  asseueret  uidisse,  ipse  tamen  propria  ullum  se  manu  euoluisse  non 

declarat.  «  Mulli  uiri  docti,  ait,  in  Hispania,  praesertim  historici,  illa  uiderunt 

&  citarunt;  uidendus  Salazaiius  de  Mendosa  in  uita  S.  Ildephonsi  Toletani.  » 

Ille  autem  Salazar  de  Mendoza  ipse  etiam  suspectissimam  auctoritatem 

habet;  nam  eadem  pseudochronica  de  quibus  iam  actum  est  frequenter  cilat 

in  ipso  opere  quod  laudat  Wadding  de  uita  S.  lldephonsi  Toletani,  anno 

MDGXVIII  Toleti  edito  ac  titulato  «  EI  glorioso  Doctor  San  Refonso  »  (de  quo 

uide  Perez  Pastor,  «  La  Imprenta  en  Toledo,  »  Madrid,  1887,  n°  498). 
Octauum  uero  tomum  sane  indicai  Wadding  cum  haec  addit:  «  Alium 

edidit  tomum  quem  praenotauit:  Archiuium  omnium  scripturarum,  ubi 

optima  quaeque  eruditionis  ecclesiasticae  argumenta  ad  praecipua  capita 

reduxit  ».  Quod  num  uerum  sit  mox  uidebimus. 

Rodericum  autcm  Garo,  de  cuius  epistula  supra  agebatur,  nouisse  constat 

quaedam  Ilispaniac  Ghronica  lohannis  Aegidii,  ex  quibus  cilat  fragmcntum 

1.  Morliii  illius  opus  editum  esl  Hispali  anno  MDGXXVII.  Cf.  «  Vida  d.  D.  N.  A°»,  S  5'',  ct  Barll.olomaei 
J.  Gallardo  «  Ensayo  de  una  Biblioteca  espanola  »  sub  uoc.  Caro. 

2.  Vide  Bartholomaei  Gallardo  opus  cit.  t.  11,  Ap.  p.  i.'io. 
3.  De  quibus  infra  agetur,  p.  78 ;  uide  Godoy  Alcantara,  « Ilisloria  de  los  falsos  Cronicones  »  p.  218, 

et  Nic.  Ant.  Bibl.  hisp.  uet.,  I.  1\,  aCi. 
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dc  Ferdinando  III*  in  «-  Adicioncs  al  I.ibro  dc  las  antigucdadcs  de  Scvilla  » 

quae  continentiir  in  tomo  I  oiWlcctaiu-oruin  «  M(>moiial  liisl('trioo  cspanol  » 
nominatorum  ip.  379^. 

In  folio  praeposilo  codiri  nihliolluH-u^  rc-^iac,  WII'  sacculo  cxaralo, 

uluplicc  nota  0  M  T»  ct  VII  \  .'>.  iiobis  MPc;  t\c  (pio  uidc  iufra,  p.  'm\  'i  i  et  \S) 

V  hiltliolhcca  (l(dl(^^'ii  Maioris  ('onclicnsis  allalo,  Iiacc  manu  ditTcrcnti  ascripla 

*unl:  •  Meminil  liiijus  aucloris  Hoblcs  iii  lihcllo  dc  ('-rucc  Carauaccae  lib.  i, 
c.  i.fol.  1  ».  quod  libriim  a  lohaiinc  de  Hoblcs  Clorvalan,  cx  oppido  Carauaca 
oriundo,  cxaralum  cl  anno  MIX.XIN  Malrili  cdiliim  dcsi^Mial,  «Ilisloria  dcl 

niNstcrioso  nparccimicnlo  dc  la  Santisima  Cru/  dc  Caraiiaca  )i,  de  quo  uide 

Mufio/..  «  Diccionario  bibliogralico  Iiist('»rico  »  siib  voc.  Caravaca,  el  Mc. 
.\ntonii  Bibl.  hisp.  noiiam,  t.  I,  p.  76()-77o. 

Kadcm  autcm  manus  sic  proscquilur:  «  ct  c^'o  iii  mco  .Tuliano  in  epislola 
prosphonactica  pag.  It...  »  Illa  nola  Laurcnlio  Hamircz  dc  Prado  (de  quo  uide 

p.  '19»  assignanda  prociil  dubio  est,  qui  apocrvphum  luliani  Petri  archipres- 
bvteri  S  lustac  Chronicon  anno  .MI)C\\\  III  edidit,  el  quasdam  illi  luliano 

adiectns  .  addiliones  concinnassc  Fratrcm  Aegidium  Zamorensem  e  Diui 

Krancisci  familia  aliimnum,  historiographum  illustrem  tcmpore  c^  iussu 

Hcgis  Fcrdinaiidi  III  sancti  apud  omncs  nuncupati  »  se  alicubi  legisse  in 

pracfatione  dicit:  lcgcrat  aulcm  illud,  uti  nota  subiccta  dcclarat,  in  libello  a 

Palrc  Francisco  Portocarrero  e  societale  lesu  presbylero  scripto,  «  Libro  de  la 

Desccnsion  de  Nuestra  Senora  a  la  santa  \glesia  de  Toledo  i>,  qui  Matriti  anno 

.MDCWI  cditus  est,  ct  haec  ucrba  habet:  «  Tambien  ine  hc  aprouechado  de 

las  adicioncs  q  hlzo  fray  lua  (Jil  de  Zamora  q  se  copio  de  la  libreria  de  Don 

Vntonio  .\gustin,  arzobispo  de  Tarragona,  al  Cronicon  dc  lulian  Peiez...» 

(,>uis  ille  Porlocarrero  fuerit,  quanla  et  qualia  emcntitus  sit,  in  meo  opcre 

<  Mariana  hisloricn  y>  (p.  Ofj-Go  ct  208;  cf.  p.  280)  uidcbil  leclor.  \lique  in  nota 

addit  Hamircz  :  «  Inler  opcra  quac  Zamorae  extant,  in  cocnobio  S.  Francisci, 

scptem  uoluminibus  comprchensa,  &  ipsius  Acgidii  manuscripta  in  membra- 
nis  non  inueniunlur  hae  addiliones'  ». 

Ceterum  opus  quod  inscriplum  cst  Archiuus  nouerat  laudari  in  Fortalitio 

Fidei  Alphonsi  dc  Kspina,  cuius  locum  unum  ex  ambobus  quos  cilaui  p.  8 

bis  allcgat,  in  sua  editione  Luitprandi  (Antucrpiae,  MC\L,  p.  589;  Palr.  lat., 

t.  CWWI,  col  973)  el  in  hoc  codice  MPe,  his  verbis:  «  Forlalitium  Fidei, 

lib.  3  in  '1  expuls'  fol.  219,  col  .\  »,  quod  cum  editione  anno  MD\I  a  me  iam 
prolata  perfcclc  congrult.  Addit  eliam  :  «  ...  et  Abulensis  meminit  hujus 

Auctoris  in  lib.  judicum  ubi  de  capile  cpjod  loquebalur  in  oppido  nuncupalo 

Tabala'  et  est  in  margine  ubi  citalur  Zamorensis  Aegidius  in  lilt.  Zamora 
qui  esl  in  hoc  iioluminc  »,  quod  sanc  parum  latine  scribilur. 

Haud  dubio  spcrauerat  Hamirez  aliquando  fore  ul  in  zamorcnsibus  codi- 

cibus  inucnircntur  icl  quod  Portocarrcro  a  luliano  se  sumpsisse  dicebat;  quare 

I.  Quod  recordalur  Thomak  dc  F^on  in  cpislula  (luae  in  «  Censura  de  hislorias  fabulosas»  Nicolai 
Anlonio  publicala  e*l  (p.  0,-3). 

1.   TcbbaUuLit'.  ludicum,  VII,  aS). 
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transcribi  sibi  iusserat,  ut  opinor,  liunc  codiceni  el  etiam  alterum  de  quo 

aliquid  inferius  dicam  (p.  /jS-So). 
Inter  auctores  qui  «  del  libro  de  S.  llephonso,  de  la  descension  de  la  Virgen 

nuestra  Senora,  del  don  de  la  Casulla  »  scripserunt,  «  F.  I.  Gil  de  ̂ amora  en 

la  hist.  de  la  inuencion  del  cuerpo  de  S.  Ilepli.  »  numerat  Thomas  Tamayo  de 

Vargas  in  sua  «  Defensa  de  ia  Descension  de  la  uirgen  N.  S.  a  la  S.  Iglesia  de 

Toledo  »,  anno  MDGXVI  edita,  de  qua  uide  meum  de  lohanne  Mariana  iibrum, 

p.  198,  n.  I. 

Ex  eiusdem  Thomae  epislula,  quam  allegat  Nicolaus  Antonio  (Bibl.  hisp. 

uet. ,  I.  IX,  n"  18  et  26J,  tantum  haec,  quae  ad  opus  uniuersum  Johannis  pertinent, 
nunc  referam,  reliqua  parte  loco  aptiore  (uide  p.  78)  transcribenda,  quae 

ad  notas  in  luliani  Perez  Ghronicon  eidem  Zamorensi  ab  Hieronymo  Roman 

attributas  spectant :  «...  dexo  escrilas  muchas  cosas,en  particular  unos  indices 

o  verbales  de  historia  por  las  letras  del  a.  b.  c,  que  se  conseruan  en  S.  Fran- 

cisco  de  Zamora,  i  una  Historia  breue  de  laudibus  Hispaniae,  que  anda 

manuscripta  en  manos  de  todos...».  Illa  epistula,  quam  Nicolaus  Antonio 
testatur  a  se  uisam  et  «  ad  D.  Baltasarem  Sandoualium  Moscosum  S.  R.  E. 

Gardinalem  Episcopum  tum  temporis  Giennensem  »  missam,  ab  Alfredo 

Morel-Fatio  reperta  est  in  codice  R-18.  Bibliothecae  publicae  matritensis, 

manu  Thomae  Tamayo  exarata  «  Madrid  i  agosto  18  de  689  »,  et  ad  «  el  c'  mi 

S'""  directa  ».  Adscriptum  est  hoc  :  «  Se  compro  con  otros  al  Ex™  S'"'  Conde  de 
Miranda  ». 

Inter  ea  quae  in  codice  ab  Emmanuele  Pantoja  circa  annum  MDGXL 

exarato  et  in  «  Catalogo  de  la  Biblioteca  de  Salva  »  (n"  ooSg)  indicato  (qui  ubi 
nunc  exstet  nescio)  reperiebantur,  erat  «  Epilogo  de  los  Reyes  que  han  reinado 

en  Espana  asla  D.  Sancho  Madruga  hijo  del  rei  Don  Alonso  el  Sabio.  Sacado 

de  la  historia  que  escribio  Fray  Juan  Gil  de  Zamora  el  qual  escriuio  y  florecio 

ano  del  Sehor  de  1280  que  tenia  Fernan  Perez  de  Guzman».  (Quod  autem 

dicit  Salva  de  hoc  scriptore  non  loqui  Nicolaum  Antonio  falsum  esse  satis 

constat).  lUum  Epilogum  ex  aliquo  librorum  quos  in  Batres  habebat  Garcilaso 

de  la  Vega,  pronepos  Fernandi  Perez  de  Guzmiin,  exscripsisse  uidetur 

Ambrosius  de  Morales,  si  Emmanueli  Pantoja  e  quodam  ab  Ambrosio  for- 

mato  codice  illud  suum  apographon  pendere  confitenti  credimus.  Geterum 

eundem  epilogum  in  codice  matritensi  2808  (olim  1-333)  reperiri  iam  dictum 

est  (p.  9)  et  de  eo  amplius  dicetur  (p.  62). 

In  manu  scripto  codice  Academiae  Historicae  Matritensis  Z-72,  quem  Bar- 

tholomaeus  Gallardo  describit  in  suo  «  Ensayo  de  una  Biblioteca  espanola  » 

(t.  IV,  col.  1/479)  sic  designatum  «  Biblioteca  selecta  del  Conde  Duque  de 

Sanlucar,  gran  Ganciller  »,  inuenitur  «  Index  librorum  et  manuscriptorum  », 

inter  quos  secundo  loco  inscriptus  est  «  Aegidii  Zamorensis  Liber  proprie- 

tatum  :  in  membranis  in  fol. ,  antiqua  nota  (L,  i)  ».  Illud  autem  signum  L, 

I,  reperitur  in  codice  escorialensi  mutilo  de  quo  mox  agetur  (p.  54)  signato 

H2-I-IO  et  P-I-io.  Nostri  quoque  lohannis  esse  uidetur  Ilistoria  Ilispaniae 
quae  col.   1^92  his  indiciis  demonstratur  :    «  loannis  Acgidii  (Fr.)  Hispaniae 
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Ilistoria  :  in  fol.  (oaj.  la.  iium.  iS)":  ol  iiifra.  iii  i«  Hibliolcca  de  Malcrias  >% 

col.  i'u[\,  «'  Ilisloriu  de  Kspafia.  dc  fr.  loan  l"'«j:iilio,  cii  lalin.  ms  cn  fol. 
(caj.  la,  nums.  i8,  a^)  •». 

.\cgitli»is  (ionzalcz  IVivila  in  ̂   Tcalrt)  cclcsiaslico  »  l.  II,  (Malrili  cililo, 

anno  MI>t'.\I.\  II.  p.  3t)o).  inlcr  «  varones  iluslrcs  cn  lclras  »  ccclesiac 
/amorensis  numcrat  >  fra\  .luan  liil.  i\c  la  ordcn  dc  San  l''rancisco  :  fuc 

primcn)  sccrctario  dcl  rcy  ilon  l'crnando  cl  sanlo  \  niacslro  dcl  rcy  don 
Sancho  cl  (piarlo.  cscrivio  sc>s  loinos,  con  tilulo  tif  Ilisloria  nalural, 

ccclcsiastica  y  civil.  L"n  lomo  con  lilulo  dc  Arcliivo  df  las  i-scriluras  y  olro  de 
casos  (lc  concicncia  ».  —  (lasparuin  Ibafic/  dc  Sc<;ovia,  «  manpies  dc  Mondcjar, 

dc  Valhermoso  y  dc  .Xjjr/ipoli  •,  qui  ul  dicil  (Irej,'orius  Mayans  y  Siscar  in 
cdilionc  eiusdcm  libri  «  Advcrlcncias  a  la  liisloria  dcl  V.  .luan  de  Mariana  » 

p.  \ii  (Valcncia.  MDCC\L\li  inultos  possitlcbal  libros  cl  cxtiuisilos,  lobannis 

Acgidii  nos  docct  aducrsaria  babuissc  Nicolaus  Anloiiio  «  quac.  inquil,  (puim 

hacc  scribimus  tain  longe  posiii,  dc  corum  ar^Mimcnlo  consulerc  vix  potui- 

mus  t  (Bibl.  bisp.  ucl.  IX,  u"  ai,  p.  iio).  Ex  illis  tamcn  aducrsariis  Iran- 

scripsit  unam  senlcnliam  Nicolaus  Antonio  (Bibl.  bisp.  uel.  1.  VII,  n"  52), 
de  qua  infra  agctur. 

Idcm  Nicolaus  tanliimmodo  libruin  I)e  praeconiis  Ilispaniae  in  exem|)lari 

quod  Marlini  Vazquez  Siruela  eral  ■  in  manibus  babuil  :  c\  quo  ca  quae  aflert  et 
cx  Luca  \N  adding.  Aegidio  Gonzalez  Davila  et  Thoma  Tamayo  de  Vargas,  elc, 

niulta  cruditione  sagax  cxtraxit.  Quare  dc  lohannis  Acgidii  operibus  discrtc 

pro  lcmporc  locutus  csse  dici  potcst.  Kquidem  cum  ab  illo  tum  a  lobannc 

de  San  ,\ntonio,  de  (juo  infra  (p.  i.")),  fundamenla  ad  boc  de  lobanne  Acgidii 
capitulum  componendum  mibi  oblala  essc  declararcm,  nisi  norczianum  cxsis- 
leret  apograpbon,  dc  quo  mo\  agemus;  quod  nobis  inullo  plura  ct  ccrliora 

praebchit. 

Dc  codicibus  aukin  Zainorciisis  inonasterii  alicpiid  in  noliliam  vcnisse 

canonico  lobanni  de  Loaisa  conslat  ex  apographo  Libri  dc  Pracconiis  quem 

dcscribi  a  IJartbolomaeo  Gallardo  iam  diximus;  namque  in  co  baec  nola 

ah  ipso  canonico  scripta,  si  Bartholomaeo  credimus,  legitur  : 

«  La  Ilistoria  62  Fr.  Juan  Gil  de  Zamora  se  guarda  en  el  convento  de 

San  Francisco  de  Zamora,  en  7  cuerpos  de  una  vara  de  largo  cada  uno, 

mspts,  cn  pcrgamino  encuadernados  en  becerro  ncgro  y  lablas,  y  algunos 

dellos  estiin  muy  maltratados.  »  Sequilur,  ut  opinor  (nam  Gallardo  parum 

clarus  hic  est;  titulus  uoluminis  primi  Zamorensis,  ab  lobannc  dc  Loaisa 

transcri[)tus  :  <•  Incipit  Prologus  in  Librum  llluslrium  pcrsonarum,  vidclicct, 

1'atriarcharum  et  Prophetarum,  Apostolorum,  ct  Evangelislarum,  Marlyruin  el 
confessorum,  Virginum,  et  Viduarum,  cl  aliorum  sanctorum,  personarum  ct 

etiam  famosarum,  cuiuscumquc  status  et  sectarum.  Imperatorum,  Regum, 

el  Summorum  Pontificum  editus  a  fr.  loanne  /Egidii,  de  ordine  Fratrum 

Marlyrum  juxta  ordinem  alphabeti.  »  Sed  ipse  libcr  in  quo  illa  nota  scripta 

esl  non  continet  aliud  quam  Librum  de  praeconiis. 

I.  Vidc  Bibl.  hisp.  uet.,  1.  1\,  n"  lo.  Diclus  Marlinus  obiil  anno  MDCLMV. 
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Octauo  decimo  demum  saeculo  illud  lerlii  decimi  legatum  tantum  non 

omnino  integrum  capere  datum  est.  Nam  et  Ilenrico  Florez,  ut  apliore  loco 

dicetur,  Iranscriptus  est  codex,  quo  nunc  paene  unico,  quid  fuerit  uniuersum 

lohannis  Aegidii  opus,  scire  possumus ;  et  Salmanlicensis  lohannes  de  San 

Antonio  manu  scripta  quae  in  Zamorensi  monasterio  conseruabantur  et  uidisse 

sedicitetlegisse(Bibliotheca  uniuersa  franciscana...Matriti,anno  MDCCXXXII, 

p.  i6).  Qui  etiam  tractatus  de  Rebus  Hispaniae  exemplaria  uidit  Salmanticae  in 

bibliotheca  CoUegii  sancti  Bartholomaei  (ubi  Tostado  rector  fuerat),  Matriti 

in  Regali  Bibliotheca,  in  urbe  Cabaua  deniquc  prope  Ocaua  apud  lohannem 

Manuel  Pantoja.  In  Escoriali  uidit  sancti  Nicolai  de  Ledesma  Vitam,  et  apud 

Pantoja  quoque  quandam  Legendam  sanctorum  per  ordinem  alphabeli. 

Salmanticae  in  Collegio  sancti  Bartholomaei  etiam  de  lesu  et  Maria  librum 
inuenit. 

Emmanuelis  Risco,  qui  opus  inceptum  ab  Henrico  Flcjrez  persecutus  est, 

Libri  dePraeconiis  Hispaniae  tractatum  VIII  (septimumin  codice  parisino,  uide 

p.  2/1)  de  primo  nomine  Legionis,  quam  Florem  uocatam  esse  antiquitus  aflirmat 

lohannes  (Espafia  sagrada,  t,  XXXIV,  p.  27)  et  de  opusculo  Pelagii  Ouetensis 

quod  ibidem  citat  (Esp.  sagr.,  t.  XXXVIII,  p.  i33). 

In  ((  Historia  del  Colegio  viejo  de  san  Bartholome  mayor  de  la  celebreUniuer- 

sidad  de  Salamanca  escrita  por  don  Joseph  de  Roxas  y  Contreras  marques 

de  Alventos...  »  (Madrid,  1770,  in  fol.,  2*  parte,  tomo  3°,  p.  3o8-3Ai),  index 
alphabeticus  inuenitur  «  de  todas  las  obras  manuscritas  tocantes  a  facultad 

y  erudicion  que  se  hallan  en  la  libreria  del  Golegio  viejo  de  san  Bartholome 

mayor  de  la  universidad  de  Salamanca  ».  Qua  in  tabula  p.  327  legitur  «  loannes 

Egidius,  de  rebus  Hispaniae.  Comienza  :  Hispaniam,  sicut  refert  Beatus 

Isidorus,  tubal  fundavit;  y  acaba:  Regnat  Deus  sublimis  per  infinita  saecula. 

Amen.  vol.  i  Tiene  121  hojas  en  folio».  —  Eadem  uero  pagina  :  «  loannes 
Egidius,Ordinis  Fratuum  (sic)  Minorum,Tractatus  delesu  et  Maria.  Comienza : 

In  nominelesu  omne  genu  flectatur  Caelestium,  terrestrium  y  acaba  :  qui  cum 

Patre,etSpiritu  Sanctouiuit,  et  regnatinsaecula  saeculorum,  vol.  i  vitela.  Tiene 

23i  hojas  en  folio.  »  P.  34i  addit :  «  Zamorensis  Egidius,  Rectorica  vol.  i  n, 

et  p.  3ii  :  «  Aegidius  loannes,  de  rebus  Hispaniae.  Comienza  :  Quemad- 

modum;  y  acaba  :  Per  saecula  infinita.  Amen.  volum.  I.  Tiene  119  hojas 
en  fol.  » 

Duo  ergo  in  S.  Bartholomaei  Collegio  erant  eiusdem  de  Rebus  Hispaniae 

tractatus  exemplaria  pene  pari  paginarum  numero,  non  tamen  pari  modo 

incipientia.  Alterum  lohannes  de  San  Antonio  citat.  Qui  librum  quoque  de  lesu 

et  Maria  itacitat  ut,cum  Roxas  textus  ipsius  transcripserit  initium,  praeeuntia 

uerba,  quae  tituli  loco  scripta  sunt  (id  est  quod  uocamus  «  incipit  »),  ipse 
rettulerit.  «  Rectorica  »  autem  eiusdem  non  memorat. 

Notas  quas  de  codicibus  libros  de  Praeconiis  Hispaniae,  proprietatum  et  de 

lesu  et  Maria  continentibus,  Franciscus  Perez  Bayer,  qui  Regiae  Bibliothecae 

Matritensi  fuit  praefectus,  Bibliothecae  ueteri  Nicolai  Antonio,  in  editione 

quam  curauit,  adscripsit,  in  promptu  habet  lector. 
3 
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IV  «  un  codioc  mamiscrito  y  orif^inal  dc  cllas  (las  obras  dc  .Tnan  (Vi\)  cn  la 

Bibliotcca  dc  suslicrin  moslosObscrvantcs  dcZainora  o  iain  rcpcrlo  mcntioncin 

facil  Bencdictus  Cano  in  n  Coronica  gcncral  dc  Kspana  »  (piain  Malriti  cdidit 

anno  MOCCACI  p.('|o) ;  non  autcm  qnalis  fncrit  nos  docct. 
Cctcrum  antc  hos  tri^^inla  annos  panci  llispani  undeuiccsimo  saccnlo  quis 

fncrit  nostcr  lohanncs  noucrnnt.  Qui  in  .(  Diccionario  ^'co^m';iI1co  csladistico 
hislorico  de  Kspana  »  quem  Pascbalis  Mad<i/  pnblicanil  annis  MDCCCXKVIIl 

MDCCCL,  allegalur  (lomo  X,  p.  igS)  de  nomine  aiili(|no  Lcjrionis,  quod  KIos 

fuissc  conlcndil  iii  libro  dc  Praeconiis  llispaniac,  Iraclatu  VIII'.  Sed  Mado/, 
uel  eius  laboris  socins  forsitan  illnd  noucrit  ICmmanuelis  Hisco  gratia  (uidc 

supra,  p.  i5).  Bartbolomacns  antcm  Callardo  in  suo  «  Knsayo  »,  ul  iam 

dixi,  describil  (n"  a^.Vj)  llispalensc  apographon  eiusdem  libri  de  Pracconiis 
Ilispaniae,  unde  in  lucem  cxtrabil  aliquot  notas.  Scd  losephus  Amador  de  los 

Hios,  quanquam  tomo  IV  (anno  MDIAIIl  edito)  operis  cui  tilulus  cst  «Ilisloria 

crilica  de  la  llisloria  cspanola  »  (pag.  3i,  n.  i)e  KTcalro  cclesiaslico  »  (uidcsupra 

p.  i.'i)  Acfridii  Conzalez  Davila  quandam  noslri  scriploris  accipere  videlur 
nolitiam,  tamen  tomoVI  p.  202,  n.  i)  illum  rediuiuum  facit  lempore  lohannis 

secundi  regis  Castiliac,  seculus  Rodericum  Caro  in  v.  Adiciones  al  Libro  de  las 

antigucdadcs  dc  Sevilla  ».  dc  quo  uidc  supra  p.  12. 

Antc(piam  ad  tempora  noslra  uenimus,  id  quod  exlranei  eruditi  de  nostro 

Zamorensi  scripserunt.  paucis  uerbis  referelur.  Namin  Bibliotheca  ecclesiastica, 

quam  anno  MDCXWIX  Anluerpiac  publicauit  Auberlus  Miraeus,  fruslra 

pcrconteris  dc  illo,  quasi  nihil  de  rcbus  ccclesiaslicis  scripsisset.  Adrianum 

autcm  Baillct  irridet  lobanncs  de  San  .\ntonio  ncgantem  (Dc  iudicio  libroruin, 

t.  I.  p.  I,  cap.  7,  S  •'»,  fol.  i.3i))  opera  einsdem  unquam  exslilisse;  et  lohanni 
Fabricio  Lipsiensi  mclius  admonito,  Lucam  Wadding  et  Nicolaum  Antonio 

seculo,  nola  esl  (quac  hispanos  doctos  latuissc  uidetur):  ((  naluralis  hisloria 
ms.  etiam  in  bibl.  Tborunicnsi,  tesle  Petro  laenicbio  in  notilia  Bibl. 

Thoruniensis,  pag.  21   >. 

Quantum  autcm  niris  extrancis  nupcr  ignotus  fuciil  idcin  Zamorensis 

elucct  ex  co  quod,  excepto  Libro  dc  Praeconiis  Hispaniae,  neque  reliqua 

opcra  cius  Aemilio  Iluebncr,  cnm  Inscripliones  Ilispaniae  publicabat 

(anno  MDCCCL\I\;,  nequc  apogiapba  nidcrc,  ut  c\  illis  cognosccret  quid 

Zamorenscs  codices  conlincrcnl,  contigil,  Auguslus  Potlhast  in  ((  Wegweiser 

durch  die  Geschichtswerke  des  europiiischen  Millclallers  bis  1000  » 

(Bcrlin,  189.')  189C)  non  meminil  nisi  de  eius  Passione  S.  Nicolai  pueri 
Ledlcsmcnsis  ab  Ilenrico  FI(>rcz  cdita. 

P,  Evvald  in  «  Beisc  nach  Spanien  im  Winlcr  von  1878-1879  »  (Neues 

.\rchiv,  1880)  nolal  ms.  Q-II  17,  de  quo  uidc  p.  2.3,  non  aulcm  P-I-io,  de  quo 
uide  p.  i3. 

Manuscripta  autcm  quac  iii  monastcrio  Zamorcnsi  exstilisse  Ambrosius  de 

Morales,  Lucas  Wadding,  lohannes  de  San  Antonio,  necnon  Hieronymus 

de  la  Higuera  (si  quid  fidci  huic  adbibendum  est;  certiores  nos  faciunt,  adhuc 

reperiri  nequiuerunt.  Frustra  enim  anno  MDCCCLXXX  Ludovicus  Rodriguez 
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Miguel,  rogante  Eduardo  de  Hinojosa  pro  Alfredo  Morel-Falio,  ea  inquisiuit. 
Cuius  ex  epistula  intelligitur,  expulsis  ab  Hispania  anno  MDCCCXXXIV 

monachis,  uolumina,  quae  in  Franciscanorum  bibliotheca  fuerant,  decem 

annos  cum  aliis  ex  aHis  monasteriis  distractis  in  domo  priuala  permansisse 

deposita,  ubi  unicuique  ehgendi  et  apprehendendi  quidquid  placeret  potestas 

fuerit;  cum  autem  plura  ueniissent,  reHqua  parHm  coHcgio  quod  hispanice 

«Instituto»  dicitur,  partim  Seminario  attributa  esse.  In  « Inslituto  »  nihilinuenil 

Ludovicus  Rodriguez ;  Seminarii  cum  nihil  esset  bibHotheca  nisi  quoddam 

«  inmenso  monton  de  Hbros  sin  orden  alguno  »,  quamuis  rogilanti  per 

praesulem  iHos  Aegidios  quaerere  non  Hcuit,  immo  se  ad  ordinandam  iHam 

quam  uocabant  bibHothecam  promittenti  «  ipsos  uero  hoc  se  facturos  cogitare  » 

responsum  est.  Vtinam  ex  iHo  anno  MDCCCLXXX  tempus  et  otium  faciendi 

habuerintl  Cum  autem  adhuc  mihi  non  fuerit  Zamoram  eundi  occasio  ulilis, 
utrum  habuerint  annon  nescio. 

Ceterum  cum  pubHcaret  suas  «  Memorias  historicas  de  la  ciudad  de  Zamora  » 

Caesareus  Fernandez  Duro  anno  MDCCCLXXXII,  nihil  de  iilis  tam  decanlatis 
codicibus  sane  nihil  noui  audiuisse  uidetur. 

Quae  cum  ita  sint,  deficientia  illa  Aegidia  dum  in  lucem  denuo  prodeant,  ex 

manuscripto  quod  in  BibHotheca  publica  matritensi  exsistit,  quid  continuerint, 

colligi  et  exponi  posse  infra  declarabitur.  Quo  usus  et  aHis  paucis  de  quibus 

inferius  loquemur,  Fidelis  Fita  e  Societate  lesu  et  Librum  de  Praeconiis 

ciuitatis  numantinae,  et  fragmenta  multa  anno  MDGGGLXXXIV  sequentibus  — 

quae  pubHcauit  in  «  Boletin  de  la  Real  Academia  de  la  Historia  »  (tomo  V,p.  i3i- 

200,  p.  3o8-328;  VI,  p.  60-71,  p.  379-409,  p.  418-429;  VII,  p.  54-i44  ;  XIII, 

p.  187-225,  291-295).  Quod  iHi  et  Academiae  Historicae  hispanae  tanto  maiori 
laudi  est  quod  inter  lohannis  opera  ea  quae  plurimum  edi  referebat  edidit. 

Ita  uero  id  quod  susceperat  effecit,  ut  in  scriptis  lohannis  quidquid  esset 

nouum  atque  utile  pubHcaretur,  non  tamen  totius  operis  forma,  materia  et 

conditio  exposita  sit.  Nunc  quas  res  tractauerit  et  quomodo  eas  digesserit 

monachus  iHe  franciscanus,  quos  imitatus  sit  aut  satis  habuerit  transcribere, 

num  propria  denique  inseruerit,  reHquum  est  ut  perquiratur. 

De  spectantibus  tamen  ad  historiam  tractatibus  (hoc  enim  uerbum  crebro 

ipse  usurpauit)  fere  tanlummodo  hic  agetur;  nam  ad  ea  quae  ad  quaestiones 

naturales  nisi  obiter  non  est  locus  attendendi.  Neque  propositum  habeo  nunc 

exquirere,  quid  ab  aliis  scriptoribus  mutuatus  sit,  quid  ex  eo  alii  sumpserint: 

quod  longius  me  deduceret  quam  oplaui.  Descriptio,  non  historia  operum 

historicorum  hic  tantummodo  inuenietur.  De  poeta  autem  non  habeo  quid 

dicam,  post  ea  quae  demonstrauit  Fita. 
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(OuiD  f.v  iiiniiii  cicriplio  liltrio  pcrfipinlur. 

S    I.  —    PHM.COMA. 

LiBER  DE  pRAFi  oMis  HispAMAE.  —  InlcF  illos  liistoricos  traclatus  unus  csl 

cuius  co<:iit>sccndi  non  ila  magna  ciirficullas  cl  iani  susceplio  obuiaest;  quippe 
qui  sin;:ulis  a  scriptoris  aclalc  sacculis  scmcl  aut  saepius  transciiplus,  in  uno 

eliam  codicc  ferc  illi  aequali  inuenitur.  Quo  perlecto  suppeditabunt  ea  quibus 
cetera  opera  illustrentur. 

P-  —  Vnum  exemplar  liabet  Bibliotbcca  publica  parisina,  cui  «  Nov.  acq. 

175  »  inscriptum  est,  saeculo  xiv"  cxaratum.  lllius  apo<,Maplion  (quod  duobus 
tomis  CGCLX^II  cl  GDLXI  paginarum  constat)  manu  propria  scripsil 

Morel-Fatio:  (juod  mibi  cum  notis  quas  babcbat  collectas  liberaliter  pro- 
pinauit. 

Godex  ex  per^^amena  Nou.  acq.  17.")  Bibliotbecae  parisinae  ima  pagina  qua 
tilulus  inscriptus  est,  babct  «  Reg.  G.  OJ17.  1878  d.  In  uacua  pagina  ex  papyro 

praeeunte  manus  anliqua  scripsit  «  II  u  19  P  25.  Spectat  ad  familiam  de 

Romanis  e  Gasalimajore  •>.  Inferius  aulem  :  «  volume  de  120  feuillels,  28  avril 

1873».  In  tergo  :  «  F.  Aegidii  de  Rebus  Ilispaniae.  M(anuscriptus)  Mem 
(branaceus)  ». 

Praefationem,  quam  auctor  exarauit,  non  totam  referam;  quam  Fidelis  Fila 

ex  ms.  escorialensi  II-Q-17  '"  "^  Boletin  de  la  Real  Academia  de  la  Ilistoria  » 

anno  MDriCCLXWV,  tomo  11°,  p.  129',  publicauit,  dum  dc  Praeconiis  ciuitatis 
numanlinae  tractatum  ex  codice  Acadcmiae  llistoricae  edidit,  de  quo  infra 

dicetur.  lam  autem  per  Nicolaum  Antonio  eadem  praefatio  ex  alio  codicc 

transcripta  innotuerat.  Tantum  parlem  praefationis,  qua  cnumcrauit  auclor 

rcs  de  quibus  loculurus  erat  in  libro,  transcribam. 

<•  Primus  autem  tractatus  cril  dc  bispanici  nominis  impositione  et  impo- 
sitionum  uarietale  z  popululionum  diuersilate.  Secnndus  crit  de  byspanie 

fertilitale  seu  fecunditate.  Tertius  de  eius  franquezia  seu  liberalitalc  que  reges 

debet  inducere  ad  benefaciendum  maximc  suis.  Quartus  de  eius  forlitudiiie 

quo  ad  situm  z  quo  ad  animum  z.  de  diffinitione  fortitudiiiis  eius  speciebus. 

Quintus    eril    de    aliquorum    iiirorum    byspanie    polentifica    strenuitate    et 
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animositate.  Sextus  de  uirorum  ecclesiasticorum  exemplifica  bonitate,  que 

reges  debet  inducere  ad  cultum  z  circumspeclionem  dei  per  timorem  diuine 

potestatis  z  cogitationem  diuine  ueritatis  z  amore  diuine  bonitatis.  Septimus 

de  philosophorum  et  doctorum  eiusdem  sapientifica  perspicacitate  que  reges 

debet  inducere  ad  circumspectionem  sui  z  populi  per  uirtutem  temperantie  z 

continenlie,  iustitie  et  clemcntie,  prudcntie  et  cautele.  Oclauus  erit  de 

ciuitatum  eiusdem  nominibus  immutatis.  Nonus  uero  erit  de  appologia  prin- 

cipum  z  magnorum  z  eorum  lirampnica  ceruicositate  incipiendo  a  creationc 

mundi  usque  nunc  descendendo  per  imperatores  z  reges  usque  ad  tempora 

nostra;  Decimus  erit  de  iuribus  magnorum  z  de  obligalionibus  uassallorum 

in  quibus  uidelicet  uassalli  dominis  et  uassallis  domini  teneantur.  » 

In  tractatus  et  capitula  diuisum  est  opus,  quorum  tituli  rubris  litteris  in 

angusto  saepius  dextera  non  laeua  in  margine  positi  sunt,  ubi  uacuam  ama- 
nuensis  reliquerat  uersus  partem  : 

(f.  r)  Incipit  tractatus  primus  de  hyspanie  populatione.  —  (f.  4)  §  de  hys- 
pan  rege. 

(f.  k")  de  hispanie  ferlilitate  secundus  tractatus. 

(f.  6')  de  hyspanie  liberalilate  tertius  tractatus. 

(f.  II')  de  hyspanie  fortitudine  z  nobilium  strenuitatum  quarlus  tractatus. 

—  (f.  i6')  §  de  uinatio. —  (f.  17)  §  de  Traiano  imperatore. —  (f.  19)  §  de  Nerua. 

—  (f.  19)  §  de  Adriano. —  (f.  20)  §  de  Theodosio.  —  (f.  20')  §  de  Gyserico. —  §  de 
rycilla.  —  §  de  Leouigillo.  —  §  de  Recharedo.  —  §  de  sisabuto.  —  (f.  21)  §  de 

Rege  Banba.  —  (f.  21)  §  de  Roderico  rege.  —  (f.  22')  §  de  muza  principe.  — 

(f.  29)  §  de  rebellione  pelagii  in  asturiis.  —  (f.  29')  §  de  fuga  pelagii  ad  montes 
z  recessu  christianorum  ad  ipsum.  —  (f.  3o)  §  de  cauea  pelagii  z  eius  obsses- 
sione  z  arabum  prostralione. 

(f.  45)  de  uirorum  hyspanie  sanctitale  ac  honestate  Quintus  tractatus.  — 

(f.  46')  §  de  triplici  strenuitale  quam  debent  reges  habere. 
(f.  55)  de  philosophorum  aut  doctorum  yspanie  perspicacitate.  YI  traclalus. 

—  (f.  55")  §  de  triplici  strenuitate  reg-[isi>]  respectu  sui  z  populi. 

f.  65')  de  locorum  yspanie  nominibus  inmutatis  VII  traclatus  z  primo  de 

iocis  regni  legionis.  —  (f.  66')  §  de  locis  Castelle.  —  (f.  68')  §  de  locis  portu- 

gali.  —  (f.  69)  §  de  locis  aragonia.  —  (f.  71')  §  de  Carpentania  z  locis  Nauarre 
ac  Prouintie. 

(f.  87)  De  appollogiis  principum  z  magnorum  et  eorum  tirampnide.  YIII"* 

tractatus.  —  (f.  87')  §  de  nemrolh.  —  (f.  88)  §  de  nino  [uacua  hic  relicla  sunt 
loca  ad  titulos  de  Romulo,  Nabuchodonosor  (f.  89,  uacuo  etiam  toto  folio  89 

uerso;  Euilmorach,  Philippo,  elc.  (f.  90)].  —  (f.  100')  de  seditionibus  que  contin- 
gerunt  post  regem  rodericum. 

(f.  io4')  de  iuribus  magnorum  z  obligationibus  uassallorum.  1\"'  Iractatus. 

(f.  108^^")  Incipit  liber  XI"'  de  regulis  bellorum  generalibus. 

(f.  111'^°)  De  cautelis  habendis  in  actibus  bellicis  XII"^  liber. 
Non  inutile  existimaui  rubricas  illius  codicis  transcribere,  quibus,  quan- 

quam  multae  desunt  etiam  in  codice  parisino  anliquissimo,  si  quis  textum  de 
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Praecoiiiis  liiiilalis  nuiuaiitinao  a  l'ita  cditmn  aiiliil)iiei-it,  iain  (|uitl  sit  opus  de 
Prat*coiiiis    Ilispauiae  ille  iiitelli^ere  poterit.  sieut  infra  (lemoustrahilur. 

Auiiuaiiuerlere  est  priiuo  uon  eon^ruas  csse  rubricas  cum  tilulis  iu  jiraefa- 
liouc  praemissis.  Secuiulo,  traelatum  deeiinum,  si  rubricis  crcdendum  esl, 

uullum  esse  :  quarli  scilicet  cl  (piiiili  tractalus  titulos  in  prologo  enunlialos  in 

unain  rubricam  (f.  ii")redaclos  esse.  cum  (piinti  Iraclatiis  rubriea  folio  iG" 
eodieis  aule  «  de  uinatio  »  aul  «  ut  aulcm  exemplis  »  seribeuda  esset;  exiudc 

pro  scxlo  tractatu  inseriplum  csse  (^uiutum  folio  /jo"  el  sic  deinceps.  Terlio,  in 
prolojjo  deccm  (piidem  trartatus  tautum  praonuntiari,  duodccim  autcin  in 
codice  nostro  inueuiri. 

Tractatus  autem  nonus  ((pii  dooimus  dioi  dcbebal)  oonolusionom  babet, 

cui  in  libris  antooodonlibus  niliil  oxsislit  simile,  ct  cx  ca  intclligoudum  uidclur 

fine  illius  libri  primilus  torininalum  essc  opus  lotum  :  quod  cliam  cx  prologo 

colligitur. 

Ceterum  utcrque  traolatus  ulliiuus  ualde  proprium  aliquid,  ambo  coinmune 

aliquid  babcnt.  Nam  undecimus  quidem  nibil  magis  quam  pracccpta  de 

mililari  arte  cx  Vegelio  pleraque  sumpta  continet,  sine  ullo  loco  ex  bistoriis, 

ut  in  roliquo  opcre  fieri  solcl,  pelilo.  Alter  autcm  nibil  magis  esl  quam 

oollcclio  (piaedam  narratiuncularum  pcrordinom  titiilorum  collocalarum,  qui 

in  prologo  ciusdoin  libri  proprio  loguntur  pari  modo  incipiculibus  omnibus 

paragraphis,  uerbi  gratia  :  «  De  locorum  dilTicilium  euasione  narrat  uegecius 

quod...  —  Dc  discordie  seminatione  inter  hostes  narrat  uegetius  quod...  » 
Kcliquo  certc  in  opere  nihil  uideo  quod  istiusmodi  siccitatcm  et  uniformitatem 

redoleat,  iiisi  in  tractatu  octauo,  ubi  mala  quae  commiserunt  aut  passi  sunt 

reges  sueui  gothique  (fol.  99  sqq.)  cnumcrat.  Quanquam  is  locus  a  Boderico 

tolctano  sumplus,  non  ita  incompositus  quidem,  immo  satis  oratore  dignus 

uidetur  si  conclusioni  attendilur.  Mhil  simile  in  libro  duodecimo,  ubi  deficit 

illud  quasi  areuatum  quod  inler  collecta  et  undiquc  coacta  fragmina  ponerc  solet 

lohauncs.  Kl  idem  de  undccimo  libro  dici  potcst,  in  quo,  quemadmodum 

artis  mililaris  solcnl  cxponi  praccepta,  ita  senlcntiis  sententiae  succedunt. 

Ncscio  an  inde  colligi  possit  ambos  ultimos  tractatus  non  ab  lohanne  esse 

composilos  :  quanquam  cum,  qui  huius  modi  compilationem  susceperit,  ct 

ingentia  undiquc  fragmenta  in  librum  ualde  indigeslum,  neglecto  ct  ordine 

et  proposito,  coegerit,  non  habere  haud  mirum  est  rationcm  et  modum  pro- 
prium  scribendi  uel  componcndi,  quo  discerni  possit,  quid  ab  eo,  quid  non 

procedat. 

In  codice  ccrlc  parisino  praedicto,  undecimi  et  duodccimi  tractatus  non 

eadem  est  scriptura  ac  reliquorum;  acutior  in  illis  et  eleganlior  uidetur. 

Insupcr  in  illis  quidem  notae  quae  litteris  pro  littera  n  aut  m  superposita  sunt 

parum  longis  traclibus,  in  reliquis  aulem  libris  punctis  crassis  et  quadratis 

figuris  quae  rhombi  dicuntur  similibus  constant.  Littera  etiam  g  maxime 

dissimilis  ost.  Hiibricae  ucro  in  illis  solis  repctitac  sunt  summis  singulis 

paginis;  nullae  denique  in  margine  addilae  sunt  sententiae,  contra  quam  in 

ceteris  factum  esl  (uide  p,  27).  Adde  quod,  praeter  aliquot  locos  in  margine 
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codicis  parisini  folio  12°  (tractatu   II)  scriptos  atque  e  Vegetio  sumptos,  hunc 
alias  non  uideo  ab  lohanne  allegari,  nisi  in  tractatibus  XI  et  XII. 

Ex  illa  tamen  externa  unius  codicis,  antiquissimi  quidem,  descriptione, 

quid  sit  argumenti  colligendum  non  satis  uideo,  nisi  ambos  tractatus  ex  aliquo 

codice  posterius  addi  alia  manu  potuisse.  Nam  in  cod.  matrilensi  I-217,  inue- 
niuntur  qui,  ut  dicetur,  e  deperdito  ipsoque  e  zamorensibus  tomis  pendente 

apographo  pendet.  Cum  autem  iilos  zamorenses  tomos  Ambrosius  Morales 

lohannem  Aegidii  propria  manu  exarauisse  testetur,  nisi  errauit  bonus  ille  uir 

(non  enim  uidit  illos  codices),  ambo  tractatus  de  quibus  agitur  restat  ut  nos- 
trum  Zamorensem  auctorem  habeant. 

Ad  cetera  exemplaria  transeamus  in  quibus  Liber  de  Praeconiis  Hispaniae 

inuenitur,  In  epistula  quam  ad  Alfredum  Morel-Fatio  anno  MDCCGLXXIX 
misit  losephus  Maria  Octavio  de  Toledo  quatuor  codices  indicauit  et  descripsit 

illum  librum  continentes,  quos  in  Bibliotheca  publica  matritensi  examinauerat. 

Qui  omnes  in  Bartholomaei  J.  Gallardo  «  Ensayo  de  una  Biblioteca  espanola  » 

(Madrid,  1866)  notali  (non  tamen  sine  errore),  ab  ipso  Morel-Fatio  anno 
MDCCGLXXX  et  a  me  postea  anno  MCMI  recogniti  sunt. 

iUa   Codex  R-2o4  (hodie  6353),  LXXVIII  foliorum,  rubro  corio  inuolutus, 

duodecim  tractatus  habet  cum  rubricis  (quae,  ut  animaduertit  ille  Octavio  de 

Toledo,  in  plerisque  codicibus  deficiunl).  Dedicatio  et  initium  praefationis, 

exceptis  transcriptionis  erroribus,  eadem  sunt  atque  in  parisino  codice. 

Duodecim  uero  tractatus  enumerat  praefatio  :  ((....  in  aliis  libris  nostris. 

Vndecimus  erit  de  regulis  bellorum  generalibus.  Duodecimus  erit  de  cautelis 

habendis  in  rebus  bellicis.  »  Rubricae  hae  sunt  quae  a  codice  parisino  differunt : 

de  hispanie  impositione  primus  tractatus.  —  Rubrica  de  Hispan  rege  deficit. 

—  De  franquezia  et  liberalitate  tractatus  III.  — Deficiunt  rubricae  de  Vinatio; 

de  Nerua;  de  Adriano;  de  Theodosio  etc,  non  autem  de  rebellione  Pelagii  (cui 

additum  est  «  in  asturiis  y>  quod  deest  in  parisino),  neque  duo  sequentes  (recursu 

pro  recessu).  —  Deficit  rubrica  de  locis  Portugalie.  —  Vt  in  parisino  rubrica 

deficit  de  Galletia. —  Tractatus  octauus  habet  rubricam  quae  non  est  in  parisino : 

de  moribus  romanorum;  deest  autem  alia  quam  ille  habet  :  de  seditionibus  que 

contingerunt  post  regem  rodericum.  —  Vt  in  parisino  deest  tractatus  numero 

decimo  signatus.  —  Post  rubricam  de  regulis  generalibus  bellicis  legitur 

tractatus  undecimus  siue  liber  est  de  regulis  generalibus  bellorum.  —  Vltimus 
sic  est  notatus  :  duodecimus  liber  sine  tractatus  est  de  cautelis  habendis  in 

rebus  bellicis  etagendis.  Qui  XXIX  capitula,  ut  in  parisinO;,  habet. 

Godex  ille  Bibliothecae  publicae  matritensi,  cum  condita  est,  attributus  esse 

uidetur.  In  indice  quem  confecit  Iriarte,  his  uerbis  notatus  est  :  «  Zamora 

(Fr.  Juan  Gil  de)  dc  la  orden  de  S.  Francisco.  De  Praeconiis  Hispaniae  :  copia 

original  de  Vazquez  Siruela.  »  Ne  autem  quis  inde  colligat  eundem  illum 

esse  ac  codicem  quo  usus  est  Nicolaus  Antonio,  Octavio  de  Toledo  se  in  alio 

codice  eiusdem  bibliolhecae  (G-i38)  inuenisse  declarat  notam  quandam  a 

Martino  Vazquez  Siruelain  margine  exaratam,  cuius  manus  satis  distet  a  nostro 

codice  Ma;  quem  etiam  cum  epistula  ab  eodem  scripta  anno  MDCXL.  quae  in 
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coiiue  11- i>  lu)iiio  iiMnprclieiulilui .  coinparalain.  uno  saeculo  exisliinal  esse 

aiiti({uiorem.  Celeruin  si  quis  texlui  ipsi  atleiuleril  deilicalionis  quain  Iran- 

seripsil  Anlonio,  iniilta  inueniet  quil)us  iuler  se  dilleraul  :  hic  enim  dal  «  humi- 
ilissimus"  pro  <- huiniliinus  >.  Non  isliusiuodi  hipsus  eum  feleliissel;  neque  id 

scripsissel  iiisi  in  codicc  Marliiii  ila  reppcrisset  :  cuius  iuiliiiiu  ad  Hlleram  eum 

apparet  transcrihcre.  Iradit  Nicohuis  :  d  fraler  loanncs  .\(>^'i(iius  1'ralrum  Mino- 
ruin  indij;nns  apud  Zamorain  doclor  »,  el  Ma  :  «  F.  1.  K^^Mdii  Vv.  m.  apud  Z. 

doclor  indifjnus.  »  .Vdde  quod  quain  ruhricam  primo  traclatui  praeposuil  : 

«  Liher  priinus  de  hispaniae  incoeptione,  nominis  inpositionum  uariclate, 

el  populalionum  diuersitale  »,  ca  non  paium  distat  ah  illa  (luac  esl  in 

cod.  Ma.  —  (^.f.  loh.  Men(''nde/  Pidal.  «  LcNcndasdel  ultiino  re\  ̂ 'odo  »,  p.  102. 

illb.  —  Aliud  apo^zraphon  ,  eleganli  manu  Wl"  sacculo  constilutum, 
cuius  tcxtus  aul  ccrle  ruhricac  cum  .Ma  congrucre  uidcntur,  in  codicc  F-55 

(hodie  i,l|8)  a  principio  Bihliothccae  malritensi  ohlalo,  inucnilur.  f.  167-272. 

illf.  —  Simile  (juoque  esl  apographo  Ma  aliud  \V1"  ucl  WII"  saeculo 

confectum.  in  codicc  F-i3i  (hodic  i5o8),  fol.  i-io'i,  qiii  liihliolhccae  ctiam 
simul  ac  oondita  fuit  assignatus  cst.  Kandem  clausulam  alque  Ma,  ul  Mh, 

liahct  Tractatus  dc  locorum  Ilispanic  nominihus  numero  oclavo,  Iractalus  de 

apollogiisctc,  nono,  traclalus  dc  iurihus  elc.,decimo  notatus  est.  Praeit  index. 

Hlb. —  Codex  aulem  I-217  (hodic  27G3)  saeculo  Wlll"  cxaralus,  de  quo 
infra  ubcrius  disscretur,  lihrum  quoquc  dc  Praeconiis  llispaniac,  fol.  220-3ii 
conlinet,  congruentibus  cum  codice  Ma  ruhricis. 

In  Bibliothcca  rcgali  malritensi  illos  manu  scriptos  lihros  uidimus  Morel- 
Fatio  cl  ego  poslea  : 

mpa.  —  Codex  2-1-3  qui  et  VII  II  3,  oliin  ucro  n"  23'i),  chartcus,  W" 
saeculo  exaratus,  non  ila  pridem  compaginalus,  L\I  foliorum,  cum  hoc 

tilulo  in  tergo:  Zamora  De  Hispan.  Popul.,  lanlum  deccm  primos  Iraclalus 

complectitur;  cl  errorc  tractalus  quidcm  «  de  triplice  strenuitate  »  tanquam 

Iraclatus  "  de  liltcrarum  hispanie  nominibus  immulalis  »  nuincro  VII,  dccimus 

autcin  numcro  l\  (ut  in  Parisino,  pari  clausula,  sed  addilo:  Deo  gracias  et 

Virgini  Marie)  signatus  est.  Eadem  dedicalio  cst  ac  Parisino 

Xlipb.  —  Codcx  2-K-3  (qui  et  VII-II  2,  olim  ucro  n"  irji),  charlcus,  LVII 
foliorum.  WII  sacculo  cxaratus,  cum  hac  nola:  «  dc  la  hibliolheca  dcl  Collegio 

MaNor  de  Ciicnca.  »  In  tcrgo :  de  reh.  Ilisp.'.  Similis  codici  Parisino  dcdicatio, 

exccplo  «  humilissimus  B  pro  «  humillimusj  et  «foeliciter  nunc  propcrc  pro- 
cedenli »  et  regnanli  pro  «feliciter  uiuere  prospere  procedere  et  regnare».  Post 

tractalum  \  (fol.  5o"  :  ((  Finis,  Index  supradiclorum  Iraclaluum.  »  Quem 
indicem  his  ibidem  repelilum  hic  transcribi  operae  non  prclium  cst.  Sequilur 

alius  indcx  (fol.  5f ")  «  de  aliquibus  notahilibus  huius  libri  »  (id  cst  libri  de 
Praeconiis);  postea  «  declaraciones  de  algunas  abreviaturas  » ;  denique  «  liber 

undecimus  de  regulis  bellorum  generalibus  et  liber  siue  tractatus  de  cautelis 

habendis  in  rebus  bcllicis  et  agendis  ». 

1.  Tres  illiu«  Bibliothecae  regiae  malrilenBis  Iohanni<t  Aegidii  opcra  continentes  cx  eadcm  bibliotheca 

ConcheDsi  allati  sunt  codices:  MPb,  MPf,  MPg(uidc  p.  ■'<(j>5i). 
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M\ic,  —  Codex  2-H-3  (qui  et  VII-F-4,  olim  uero  no  /io5),  G\XII  foliorum 

signatorum  (388-5io),  e  quibus  duo  ultimi  indicem  continent,  titulum  habet  ut 
MPb,  in  tergo  autem  «Aegidius  de  Hispaniae  populatio[ncJ ».  XVII  sacculo 

exaratus,  non  dudum  compaginatus,  solum  habet  decem  primos  tractatus. 

miih.  —  Godex  2-H-3  (qui  et  VII-F-4,  olim  uero  n"  /io5),  GXXI  foliorum 

(signatorum  1-121),  alioqui  plane  superiori  similis,  eadem  manu  scriptus 
uidetur, 

Non  ex  foliorum  numero  duorum  horum  codicum  colliget  alterutrum 

eundem  esse  atque  iUum  qui  in  indice  Bibliothecae  salmanticensis  a  Roxas 

constituto  p.  327  (foliorum  CXXI)  designatus  est,  si  quis  ambos  regiae 

Bibliotliecae  codices,  non  auicm  salmanticensem  habere  prologum  animad- 
uerterit:  quanquam  potuit  Roxas  errore  praetermittere  prologum ;  quod  si 

forte  euenit,  codex  MPd  magis  potest  esse  idem  ac  Salmanticensis,  cum  pari 

numero  folioriim  sit.  II le  uero  de  quo  p.  3ii  agitur,  ut  habet  prologum,  ita 

numero  foliorum  (CXIX)  magis  quam  alter  distat  ab  iisdem  (quorum  unus 

habet,  ut  dictum  est,  CXXI,  et  alter  CXXII  folia). 

(S.  —  In  escorialensi  Bibliotheca  asseruatur  codex  Q  ir-17,  charteus,  GII 

foliorum,  XV°  saeculo  exaratus,  quem  et  recognouit  Morel-Fatio  et  de  eo 
loquitur  Fita,  initio  edito,  in  «  Bolelin  de  la  Real  Academia  de  la  Historia  » 

(MDGCGLXXXIV,  tomo  V,  p.  i3i)  et  ego  postea  uidi  anno  MDGDX  ac 

simulacra  obtinui.  Quem  existimanti  Francisco  Perez  Bayer  «  eundem  esse... 

quem  noster  (Antonio)  apud  Martinum  Vasquium  Siruelam  se  uidisse 

perhibet»  (Bibl.  hisp.  uet.,  I.IX,p.  109,  nota  i)  Fita  recte  contradicit.  Pluribus 

enim  uerbis  differunt  inter  se  initia  duorum  illorum  apographorum.  Ipsi 

autem  Fita,  cum  Ewald  existimanti  illum  Escorialensem  potius  quam  alium 

esse  posse  eum  quem  Morales  Oueti  uiderit,  nescio  quid  argumento  fuerit, 

cum  et  tot  sint  apographa  Libri  de  Praeconiis  Hispaniae  et  Morales  declaret : 

«  el  libro  parece  tan  antiguo  como  su  autor  »  ;  quod  quarto  decimo  saeculo, 

non  quinto  decimo  codicem  confectum  indicat.  E  nota  quadam  in  primo  folio 

scripta  apparet  hunc  codicem  Petri  Manuel  Legionensis  episcopi  fuisse,  qui 

Zamoram  translatus  est  annoMDXXXIV(cf.  Risco,Esp.  sagr.,  t. XXXVI,  p.  iio). 

#.  —  In  Bibliotheca  ducis  de  Osuna  apographon  XV"  saeculo,  liltera 

«  procesada »  confectum,  CGXIX  foliorum  in  4°,  cum  uno  albo  praeposito  litteris 
quas  «  garabatos  »  hispanice  dicunt  insolenter  ornato,  uidit  Morel-Fatio,  et 

idem  constat  esse  atquc  illud  quod  describi  a  Mario  Schiff  dixi  p.  8,  quan- 
quam  GXX  folia  hic  tantum  numerat,  nam  ibideni  ducentesima  undeuicesima 

opus  terminari  etiam  asserit.  Habet  antiquam  notam  2-1-2/i. 
3.  —  LiBER  DE  Praeconiis  civitatis  numantinae.  —  Libro  de  Praeconiis  His- 

paniae,etsi  ei  tanquam  implicatum,  Librum  de  Praeconiis  ciuitatis  numantinae 

discerni  debet.  Quem  nemo  indicauit  antequam  ab  Wilhelmo  Gotthold  Heine 

codex  Berolinum  ex  Hispania  anno  MDGCGXLV  allatus,  in  Serapeo'  denun- 

tiatus  est,  in  quo  cum  alio  libro  qui  inscriptus  est  Gesta  Roderici  Gampidocti 

comprehensum  erat.  lUa  autem  ipsa  Gesta  a  Risco  publicata  Masdeu  «  Historia 

I.  T.  VIII,  p.  78-80. 
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crilica  de  Kspaftn  \  de  lacullura  espafiola  »>  (1°  W,  Madrid,  MDCGGV)  negauerat 
exsistere.  In  »'  Meinorias  de  la  Heal  Academia  de  la  Ilisloria  »  (Madrid,  t.  VIII, 

iSJj,  p.  L»,  quo  paclo  in  pi>ssessione  codicis  illius  Academia  Malrilonsis 

constituta  sit,  narralum  cst.  Qui  signalus  Kst.  20,  \  189,  gr.  7',  posl  cliionica 
quorum  nondum  edilam  parlcm  nupcr  publicaui  (in  a  Bullclin  hispaniquc», 

l.  XI  et  \\\\)  o\  jjesla  praedicla,  foliis  8()-i3G  minoribus,  grandiore  ucro  litlera, 
conlincl  Libruin  <le  Pracconiis  ciuilalis  numanlinac.  \cmo  ilerum  dc  illo  libro 

quid(piam.  ul  rcor.  scripsil,  ant(Miuam  .\llrcdo  Morel-Falio  sciscilanli  Kduardus 
dc  Ilinojosa  anno  MDGC-CIAW  III  cum  iiidicauil.  Qucm  cum  Malrili  ex  parte 

Morcl  Kalio  Iranscripsil,  satis  fuil  nolare  quibus  ucrbis  sententiis  uel  aliquando 

amplioribus  parlibus  difrcrrct  a  seplimo  (qui  octauus  dici  dcbebal)  dc  Pracco- 
niis  IIis[>;iniac  (cui  lilulus  cst  de  locorum  \spanic  nominibus)  et  oclauo 

traclatu  («jui  nonus  dici  dcbcbal)  de  apologiis  principum  et  magnorum  et 

corum  tyrannidc.  Nam  cx  illis  duobus  traclalibus  Libri  dc  Pracconiis  Ilispa- 
niae  conslarc  Libriim  dc  Praeconiis  ciuitatis  numantinae  summatim  dici 

potcst.  Qiicm  dcmum  l"ila  edidil  inlcgrum  in  «  liol.  de  laR.  Acad.  dc  la  Ilisl.  », 
l.  V,  p.  ioi-'.»oo,  anno  MDGCCLWXIV  cl  cgo  Malriti  ilerum  cxaminaui.  Ilabct 
siium  prologum  cum  diuisione  operis  in  septem  partes,  quarum  sex  primae 

scplimum,  scplima  oclauum  tractatum  Libri  de  Praeconiis  Ilispaniae  reprae- 
scnlant.  Quam  diuisionem  iam  indicaucrat  Caesareus  Kcrnandez  Duro  in 

-  Mcmorias  bisl(')ricas  de  la  ciudad  de  Zamora,  su  provincia  ct  obispado  » 
(Madrid  1882,  t.  I,  p.  16).  Prima  incipit  a  scnlcntia  qiiae  inedio  octauo  Iractatu 

de  Praeconiis  Ilispaniae  panim  mutala  et  aucla  quoque  inucnitur  :  «  Zamora 

fuit  numanlia  anliquilus  appcllata  sicut  bcatus  Ilysidorus  i.  luchas  thudensis 

episcopus  in  suis  c[r)onicis  alestanlur.  IIoc  idcm  in  ordinalione  dioccsum 

liNspanie  a  bamba  rege  illustrissimo  repcrilur  z  hoc  idcm  in  capitulo  de 

ciiiilatum  c  opidorum  hispanie  nominibus  inmutatis  simililer  continetur  » 

(ms.  P,  (*  72").  Sequitur  secunda  sententia  eiusdem  tractatus  :  «  hyspalis 
aliquando  iulia  romula  fuil  dicta  eo  quod  ipsam  iulius  cesar  fecil  hedificare...  » 

(ms.  P,  r  03).  Dcinde  fere  idem  texlus  est.  Haec  sunt  qiiibus  inter  sc  maxime 
diffcrunt  duo  libri  : 

I,  8.  Codex  parisinus  non  habet  ((  alii  uero  dicunt  ...  hebreorum.  »  Post 

«...  de  nomine  tholemonis  »  habet  ((  h  pro  littera  computando  »,  quod  in 

.\  superscriptum  csl.  Post  «  ...  quibus  credat »  habet  «  hoc  autem  certum  est 

quod  thole  iuncto  tum  efRcil  tholetum  »,  quod  in  A  scriplum  cum  imo  folio 

praecisum  cst.  —  9.  Post  «...  hyspalim  nominauit  »  habct  in  margine  a  ...  ut 

superius  fuit  taclum  <>.  —  i.i.  Post  «  ...  parua  gallia  »  habct  «  uel  a  gala  quod 

cst  lac  uel  a  galalhis  secundum  hysidorum  z  huguilionem  z  alios  hystorio- 

graphos  ».  —  /5.  Pro  «  in  libro  nostro  cuius  titulus  ...  »  habet  «  in  libro 

cuius  titulus  ...  ».  —  16.  Non  habet  «  cacus  autcm  ...  comedebat.  »  —  17. 

Non  habet  locum  satis  longum  :  «  in  cuius  transitu  uoces  ...  similiter  trium- 

phauit.  »  —  II,  I  et  2.  Pro  «  ciuilatum  et  opidorum  ...  nummancia,  ut  superius 
e>t  probatum  »  habet  id  quod  iam  transcripsimus  (( zamora  fuit  ...  continetur.  » 

et  additum  est  in  margine  alia  manu    '  alii  uero  libri   habent  neumanciam 
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a  neuma  s.  per  u  scriptam.  »>  —  3.  Omittit  «  malebant  enim  ...  ut  ignaui  ».  — 

6.  Non  habet  «  propter  sc  namque  tubal  ...  prelibatum  ».  —  III,  2  et  3. 

Omittit  (sed  in  tractatu  quarto  paragraphum  2  habet  paene  integrum).  — 

V,  3.  Omittit  «  hic  habuit  quinque  uxores  ...  babtizatus.  »  —  VI.  Pro  3  et  4 

habet  id  quod  Fita  transcripsitp.  ioo  :  «  prefata  uero  ...  talionis.  »  —  VII.  Pro  i 

habet  sub  titulo  de  appollogiis  principum  z  magnorum  et  eorum  lirampnide. 

VIII"^  tractatus  :  «  Post  tractatum  de  ciuitatum  z  opidorum  hyspanie  nomi- 
nibus  inmutatis  sequitur  octauus  tractatus  de  apologiis  principum  z  magno- 
rum  de  quibus  loquitur  sermo  diuinus  quod  potentes  potenter  tormenta 

pacientur  z  iuditium  durissimum  hiis  qui  presunt  fiet.  Et  ratio  huius  est  quia 

ipsi  qui  tolum  mundum  salubriter  regere  debuerunt  totum  mundum  misera- 

biliter  destruxerunt  sicut  exempla  sequentia  manifestant.  Siquidem  lucifer 

natione  ...  »,  et  pergit  cum  2,  addita  post  «  similiter  operatur  »  hac  sententia 

«  iste  primus  proditor  contra  uoluntatem  regis  glorie  uoluit  auctoritate  pro- 

pria  optinere  in  angelis  principatum.  »  —  6.  Omittit  «  romanorum  mores  ... 
ct  malignissimi  proditores  »  qui  locus  ex  beato  Bernardo  sumptus  est.  Non 

habet  «  ut  fertur  numanciam  condidit»,  neque  «  alii  uero  dicunt  ...  continuo 

expirauit  »  locum  satis  longum.  Pro  «  fuit  autem  roma  condita  »  habet : 

«  romulus  igitur  e  remus  romam  hedificauerunt.  »  —  8.  Pro  «  succincte 
tradidimus  illud  idem  »  habet  «  tradidi  hoc  succincte  ».  —  12.  Ante  «  oracius  » 

insertum  habet  «  uirgilius  brandusii  moritur  sed  ossa  in  copolim  (sic)  transfe- 

runtur.  anno  eiusdem  XXXV.  »  —  16.  Post  «  alcuynus  »  habet  «  uel  albinus  » 

et,  quod  maxime  notandum  est,  pro  «  sed  hoc  inferius  pertractabilur,  deo 

duce,  cum  peruenerimus  ad  delfonsum  regem  dictum  castum  »  habet  «  sed 

hoc  superius  fuit  tactum  in  tractatu  de  illustrissimo  rege  aldefonso  dicto 

caslo.  »  Ante  «  tres  autem  octhones  ...»  insertum  habet  «  circa  hoc  lempus 

fuit  in  uasconia  mulier  que  ab  umbilico  sursum  diuisa  duo  capita  habens  una 

dormieiite  uel  comedente  altera  qnque  neutrum  faciebat  uixeruntque  multo 

tempore  nec  uno  tempore  ambe  mortue  sunt.  »  —  21.  Sententia  quam  cum 

folio  praecisam  non  potuit  in  margine  legere  Fita  haec  est  in  P:  « nam 

sequenti  anno  cum  frisones  subiugare  uoluisset  fuit  a  frisonibus  intcremptus. 

Item  anno  domini  »  etc.  —  22.  Pro  «  proditorias  romanorum »  habet  : 

«  proditorias  aliquarum  nationum.  »  —  23.  Post  «  prouinciam  perlransiuit  » 

habet  «  ut  superius  est  pretractum  »,  id  est  in  eodem  codice  i°  25,  ubi  legitur 
eadem  amplificatio  quae  hic  Libro  de  Praeconiis  ciuitatis  numanlinae  inserta 

est  nec  in  Libro  de  Praeconiis  Hispaniae  repetita  est:  «  Malediclus  furor  ... 

corpus  beatissimi  aldefonsi.  »  —  26.  Non  habet  «  fuit  enim  rodericus  didaci, 

dictus  mio  cide  ».  Post  «  campiator  cepit  »  omittit  «  ut  inferius  subscribelur  », 

quod  habet  A,  quanquam  omisit  Fita.  Contra  habet  «  ut  superius  cst 

pretractuin  »,  quod  A  omiltit  post  «  optinuit  in  uirlute  ».  Quod  sequitur  usque 

27  omittit  P.  —  29.  Non  habet  «  cum  aliquibus  legionensibus  »  sed  «ut  dicit 
R.  toletanus.  »  Post  «  homagium  non  seruauit  »  habet  «  infans  santius  regis 

garsie  de  nauarra  fuit  apud  rodam  proditionaliter  interfectus.  Germanus  eius 

sancius  in  penale  (sic)  fuit  occisus.  »  Post  «  multitudine  confidentes  »  habet 
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«  orrdiMle  tuni  rsl  (luod  ol»  tuitioncm  suorum  iurium  hoc  fcccrunt»,  et  in 

mar^Mno  alia  manu  »>  uix  ciiim  insur{4:uiit  coHcpia  populorum  nisi  proplcr 

souam  ol  maj^uam  lirampniiicm  dominorumo.  Anlc  '^o  habct  :  n  ralionahililcr 
tameu  remissioncm  ipia  rc^Muim  ferc  dcstruxcrat  fuit  faclum.  uiulc  inpulcl 

ipse  sihi.  «  —  3i.  Posl  «  projjcnics  corumdem  »  hahet  «  rc«;ihus  autem  aliis 
comuniter  hoc  fcccrunt.  •'  Post  «  sc  minimc  hahucrunt  »  hahcl  «  ncc  ctiam 

h'^'imus  quod  oidcm  rcstitcrint  (sic)  ctiam  ad  momenlum  pro  domiua 
naturali  ». 

In  cdilione  (]uam  curauit  l'ila  aliquid  dcsideralur  quod  non  parui  rcferre 
mihi  uitlctur  ad  comparandos  lihros  de  Pracconiis  ciuitatis  numanlinae  et 

t\c  Pracconiis  Ilispaniac.  Nam  in  codice  acadcmico,  non  pauca  in  mar^ine 

uariis  manihus  scripla  sunl  (juae  Fita  non  discrcuit  scd  cum  ipso  lihro  concor- 

porauit.  Mia  ucro  cadcm  planc  manu  ac  rcliquus  tcxtus,  alia  |)cne  simili, 

alia  doni(pic  post(M'iorihus  cl  dislinclis,  minulissimis  ctiam  intcrduiii  lill(Mis, 
sunt  (xarata. 

Duohus  iocis  cadcm  (piac  non  in  lcxtu  sunl  scripserunt  in  mary:inc  hinae 

manus  :  una  quidcm  similis  ucl  pene  similis  ei  quac  tcxtum  exarauit,  allera 

autcm  t(Miuior,  ct  ca  summa  aut  transucrsa  pagina  :  p.  i5'i  :  «  in  dcliciis... 
summa  quies  »  el,  p.  iCtQ  :  «  distal  aulein  a  mari...  honcralc.  » 

lloc  uero  non  crat  praetermitlcndnm,  quod,  exccptis  locis  trihus  («  alii 

uero  dicunt...  hehreorum  »,  p.  i38;  «  sed  hoc  infra  discucietur  »,  p.  i^r;  et 

«  malohant  enim  cxtra  ciuilatem  cum  inimicis  dimicando  mori  strcnui,  quam 

in  ciuitalc  iam  inedia  conclusi  dificere  ut  ignaui  »,  p.  i^g),  quae  tantum  in 

margine  codici  academico  ascripta  sunt,  ca  omnia  in  codice  parisino  inserta 

inucniunlur  :  I,  2  :  ciuilas  postmodum;  —  fuil|  capul  |rcgum;  — 3  ;  tuda  cal- 

cidonia  fuit  dicta;  —  8  :  pelagius  uero...  quod  ct  factum  est;  —  10  :  ut  in 

cronicis  comuniter  conlinetur;  —  etreparauit;  —  i5  :  regis  Valye;  —  dictum 
fuit  in  lihroj  nostro  [de  hystoria  naturali  et  in|  lihro  nostro  (sed  hoc  «nostro» 

non  hahct  P):  —  iG  :  ul  alihi  fuit  diclum  sed  rcppelilur  ut  ordinahilius  memo- 

rie  commendctur;  —  seu  coegit)  ul  alibi  fuit  dictum;  —  locumj  ipsum;  — 

anagarum  quondam  tricium  uocahatur;  —  19  :  omnium  [est  sentina  ;  —  II,  2  : 

hanc  numa  pompilio  sccundum  aliquos  populauit  (\m  posl  romulum  (P  addit 

"  qui  romarn  condidit  secundus  »)  rcx  exlilit  romanorum;  —  conseruando- 

rumque]  pcccorum;  —  3  :  igni  [superesse  ;  —  G  :  citra]dorium;  —  III.  i  :  ruconie] 

<primitus  A  habehat «  rucoi,-  )))ul  est  diclum;  —  expugnancium[  uenit;  —  ciui- 

bus  slrenue  dimicantibus  ct  eciam  cum ;  —  qui  [sub  lohanne;  —  4  :  ipsam 

ohsidione  diutina  conrlusserunt;  —  in  deliciis  duccre...  summa  quics;  — 

IV,  I  :  post  [mortem  rcgis;  2  :  prcsidio  [se  dedisset;  —  post  triumphum  ad 

propria  rcdeuntes;  —  ducitur  [captiuatus;  —  \  :  legionenses  quidem  usque  ad 

carnem  ct  sanguinem  diu  resistere  noluerunt  pro  absente  domino  naturali;  — 

porlugalenses  uidelicet  et  gallcci;  —  '>  :  rex  sancius  [occuparc;  —  ualorem 
[animi  (P  autem  non  habet  «  animi  ») ;  —  (i  :  utj  cidem  [Iraderent ;  —  7  :  ciui- 

hus  [zamorcnsibus ;  —  iuxta  placidum;  —  8  :  hcc  autem  uerba  scire  polue- 

runt  bystoriographi...  con.stitulus  (P  aulem  omitlit  «  ut  quidam  dicunt  »);  — 
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10  :  incunctanter;  —  12  :  ut  [ipse  asserebat:  —  prodicionis]  crimen ;  —  aiie 

gundisaluij  fernando  arie;  —  ferrandum  arie  duris  ictibus  actriuisset  et 

ipsum  mortuum  reputasset;  —  V,  2  :  et  contrarior]  (P  autem  habet  «  comu- 

nior  »)  est  a  [sentencia;  — uulgus  quidem  loquitur  quod  homagium  fecerat 

almemoni;  —  3  :  ut  tradunt  hystoric;  —  et  exinde  ad  regni  gubernaculum 

processerunt;  —  apud  legionem  regnorum  omnium  (P  habet  «  omnium  »  in 

margine);  —  VI,  i  :  distat  autem  per  duas...  consonum  sanitati  (sed  P  habet 

tantum  in  margine  «  distat  autem  a  mari...  honerate  »);  —  VII,  8  :  phylippus 

pater...  ciuis  romana;  —  in  libro  quoque  de  mundi  etatibus  succincte  tradi- 

dimus  illud  idem  (P  autem  pro  «  quoque  »  habet  «  uero  »,  et  «  tradidi  hoc 

succincte  «  pro  «  s.  t.  i.  i.  »);  —  11  :  tunc  eciam  circulus  ac  celestis...  solem  ; 

—  uel  secundum  alios  in  aera  celi;  —  i5  :  daonium;  —  predecessorem...  dis- 

sipatorem;  —  16  :  camerarius  ..,  unde  uersus ;  —  20  :  nullam  penitus... 

lignea  habentem;  —  21  :  post  mortem  frederici;  —  excepta  uidelicet...  pontif- 

ficum;  —  23  :  hec  excepta  sunt  ex  cronicis  goticis  hysidori  et  roderici  archi- 

episcopi  tholetani  (duo  ultima  uerba  non  habet  P);  —  fecit  uasconibus...  et 

regnum  nepo[tis  (ea  quae  sequuntur  usque  ad  «  claminis  redonalur  »,  eadem 

manu  ac  textus,  uersus  uero  excedendo,  dextra  laeuaque  exarata  sunt); —  3o  : 
domino  didaco....  ipsum  regem. 

Tres  loci  qui  in  codice  academico  textui  inserti  sunt,  lantum  in  margine 

scripti  sunt  codicis  parisini  :  et  auaricie...  heretice  (P  habet  «  hebetice  »), 

p.  147;  ducenti  uno  excepto...  milia  centum,  p.  179;  recesyundi  regis  et  eciam 

usque  ad  destrucionem  hyspanie  per  arabes  (quae  eadem  manu  ac  tractatus  XI 

et  XII  eiusdem  codicis  exarata  sunt,  uide  p.  20);  non  habet  P  0  sicut  »,  p.  199. 

Vt  uero  quae  in  margine  codicis  academici  leguntur  e  Libro  de  Praeconiis 

Hispaniae(nescioane  codice  parisino)  a  scriba  qui  illum  constituerit  primum 

et  ab  aliis  deinde  quibus  conferre  ambos  libros  libuerit  translata  esse  polest 

existimari;  ita  forsitan  e  contrario  aliquis  excogitet  quae  in  margine  codicis 

academici  a  diuersis  lectoribus  scripta  essent,  ea  in  Librum  de  Praeconiis 

Hispaniae  transtulisse  illum  qui  codicem  parisinum  uel  eius  archetypum 
constituerit. 

SXXh.  —  Articvlvs  de  nvmantinis  Popvlis.  —  In  codice  matritensi  I-217 

(nostro  Md)  qui  ex  apographo,  ut  uidebimus,  ex  codicibus  zamorensibus 

pendente  pendet  et  Librum  de  Praeconiis  Hispaniae,  ut  dictum  est,  etiam 

continet,  inter  fragmenta  cuiusdam  Libri  Illustrium  uiiorum  in  litteram  digesti, 

de  quo  plura  mox  scribemus,  inuenitur  sub  verba  «  Numantini  populi  »  pene 

totus  Liber  de  Praeconiis  ciuitatis  numantinae,  sine  prologo  etprima  parte  quae 

p.  i34-i48  tomo  praedicto  in  Bol.  de  la  R.  Ac.  de  la  Hist.  edita  sunt.  Nam 

incipit  a  parte  secunda  p.  i48,  initio  quidem  ualde  mutalo,  his  uerbis'  : 
«  Numantini  a  Xumantia  Hispanie  civitate  ipsi  modo  sunt  Zamorenses  a  Zamora 

civilate  nominati  ut  in  chronicis  B.  Isidori  continetur.  Hec  in  Piryneis  inonti- 

bus  posita  non  procul  est   a  flumine   Dorio   situata,    secundum   Orosium   in 

I.  Inclinatis  litteris  denotantur  qiiae  adcJita  sunt,  et  inter  uncos  quae  aliler  leguntur  in  Thesi 
nodosa,  de  qua  uide  infra,  p.  3o  (MPe). 
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ohronicis  siiis.  Ipsa  siinililor  socuniliiin  enndeni.  riuitas  est  ("ite//oris  llispanie 

non  procul  a  Yacceis  el  ('antaliris.  in  capite  dallecie  constilula.  Muri  ipsius 
ciuilatis  tria  millia  passuuin...  •>.  Proseciuitur  S  2  fcre  ut  in  bita;  et  §  3,  hic 

autetn  inagis  scnsii  quain  iierbis  :  <■  anno  if^itur  ah  urhe  condita  HCW  cum 

inajor  pone  inTamia  tle  fcdcrc  apiul  Nuinantiam  faclo  (|iiain  (ipinl  (iaudinas 

«|Uoiulam  furtulas  pudorcin  roin'//je  fronlis  secutidum  Orosium  oneraiel,  Scipio 

Africaiuis  coiisul...  c\pui,Miandain.  llaec  autcin  civitas  per  annos  \IIII... 

incautos  circumveniret,  sciens  nunqiiam  id  genus  hominum  adco  in  ocium 

corpore  ct  |alqiie)  animo  resolui  ut  non  ipsa  (lualilatc  habitudinis  apparatus 

alliorum  precellcre  (percellcret].  Sed  ali(piandiu  miiitem  suum  in  caslris  velut 

in  scholiis  scholis]  cxcrciiil  et  cuin  partcm  estatis  lotam(|ue  hyemem  ne  quid 

adtempla  ne  attentata  (|ui(lem|  pu^Mia  {ranscLrissct  sic  [nill  quoque  parum 

propomodum  liac  pfecil  induslria  iiaiii  ubi  [(|Miitni  pugnandi  copia  facta  cst 
oxercitus  Homanorum  opresus  itnpelu  Nuinaiilinorum  lerga  conuertit,  sed 

incrcpationc  ct  minis  obiectantis  sese  consulis  manuquo  relinenlis  landem 

indignaliis  in  hoslcin  rediil  cl  quem  fugicbat  fiigerc  coinpulit.  Dificilis  tunc 

in  relatu  lides  Numantinos  cniigauere  et  fugientes  videre  lomani.  Vndc  quamvis 

Scipio  quia  prelcr  spem  accideral  letatus  esset  (om.  MPc)  et  gloriatus  esset, 

lamcn  ultra  bcllum  adversum  eos  audendum  non  essc  professus  est.  Itaque 

Scipio  insistenduin  in^jpinatis  provenlibus  [prcvenlibus|  censuit,  et  urbcm 

ipsam  obsidione  conclusit.  Fossa  eliam  circumdcdit  cuius  lalitudo  pedibus 

[pedum]  \  altitudo  W'  fuit.  Populum  [ipsum]deindc  valum  subditus  [sudibusj 
pstructumcrebris  turribus  munivit  ut  si  quaab  erumpente  hosle  in  eum  tracta- 
retur  irruptio.  iam  non  quasi...  (MPeom.  versa  vicc)  pugnaret.  Igiturconclusi  diu 

Niimaiitini  et  fame  Irucidati  dedilionem  sui  oi)tulerunt  si  tolerabilia  jubcrentur. 

Sepe  etiamorantesjustepugne  facultatemut  tanquamjuris[uiris]  moriens  licere 

fmorilicorel|.Vlt"omnesduabussubitoportiseruperunt.  Ac[adeo]igitur[que]post 
longain  famen  recaloscentes  Numantinise  se  obtulerunt.  Atrox  vero  lunc  fuit  et 

diiriim  (MPe  om.  uero  t.  f.  el  durum)diucerlamen  et  usquead  periculum  Homa- 

noruin  fiiit.  IlerunKjue  Momatii  pugiiare  adversiis  Nuinantinos  fiigiendo  proba- 

vissent  ni>i  siib  Scipione  pugnassent.  Niimantini  aulcm  interfectis  suorum 

fortissimis  bello  cedcrunl  [cedunt].  Gompositis  tamen  ordinibus  el  aciebus  non 

sicut  fugientes  in  urbem  rcvertuntur.  Corpora  mortuoruin  [inlerfcclorum]  ad 

sei)ulturatn  interfectorum  (om.  MPe)  oblata  accipere  noluerunt  novissima  spe 

dcsperationis  iri  mortem  omnes  destinati  clausa  urbcm  ipsi  intilus  se  suscen- 

derunt  [intus  succenderunt] ;  cunclique  pariter  ferro  el  veneno  atque  igne 

consum[)ti  sunt  magis  enim  elegerunt  se  ipsos  interncere  quam  ab  extraneis 

superari.  Komani  niliil  ex  his  penilus  habuere  devictis  preler  securitatem 

suam;  nec  enim  eversa  Numantia  vicise  se  Numantinos  magis  quam  evasisse 

dixerunl.  Vnum  Numantinum  victoris  catcna  non  tenuit  unde  triumphum 

dederil  [dedil]  Roma  non  vidit...  (MPe  om.  ap.  p.  non  fuit)  (S  4)'.-  invicta 
discordia  exitio  ss  [fuitl  quod  romani  tariquam  sibi  ac  de  se  dictum  acceperunt. 

Item  in  chronicis  Ivonis  episcopi  Carnotensis  dicitur  sic:  Scipio  longa  obsi- 
dionc  tl  grjvissimis  preliis  Numantinos  ad  hoc  coegit  ut  sc  inlrorsum  urbem 
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desperatione  novissima  cum  suis  omnibus  succenderent.  \umantia  isla  subversa 

romani  magis  evasisse  numantinos  quam  se  subdidisse  dixerunt.  Hoc  lempore 

Brutusi... ))  Prosequitur  §  /i  fere  ut  in  Fita,  itemque  sequenles  usque  extrema 
partis  sextae,  neque  est  quod  uberius  quid  illo  loco  intersit  inter  ambos  textus 

iam  parum  diflerentes  hic  exponatur.  Notandum  tamen  est  scriptum  quidem 

sicut  in  codice  Academico  neque  autem  expunctum  u  in  H  littera  »  (U,  6), 

deesse  autem  «vulgus  quidem  loquitur  quod  homagium  fecerat  Almemoni)  » 

(V,  2),  et  (( fructus  habet...  sanitati  ».  E  §  i  partis  Vn^*  tantum  prima  sententia 
hic  legitur.  Paragraplii  221  partis  eiusdem,  quibus  (( fascinora  orienlalium 

regnorum  et  sediciones  proditorias  romanorum  (P:  aliquarum  nalionum)»  in 

libris  de  Praeconiis  Hispaniae  et  de  Praeconiis  ciuitatis  Numantinae  lohannes 

enarrat,non  eodemloco  posili  sunt,  scd  fere  hoc  ordine  leguntur,  praeeuntibus 

quinque  uerbis  ex§2  :  ((  et  ut  altius  traham  recte  (pro  rele)  aduertamus  per  quos 

subversi  et  sumersi  fuerunt  reges  Hispanie  usque  modo  et  inveniemus  quod 

raro  pcr  populares;  frequentius  veropermobileset  militares  homines  principes 

corruerunt  et  per  eosdem  tota  fuit  Hispania  devastata.  Siquidem  Athaulphus 

rex  apud  Barchinonem  inter  familiares  fabulas  a  quodam  suorum  fuit 

proditionaliter  interfectus.  Sygericus  rex  a  suis  similiter  interfeclus.  Thuris- 

mundus...  (ut  in  §  28,  deficiente  tamen  ((  rex  inclitus  Bamba...  monachalem  »). 

Sequitur  §  23,  addito  ((  Froyla  rex  fratrem  suum  Vimaranum  propriis  manibus 

interfecit  et  sui  in  vindictam  apud  Canicas  Froylam  interfecerunt »  (quod 

confer  cum§2/i),  et  detracto  ((  hec  excepta...  Iholetani.  »  Deinde  aliquid  ex  §2^: 

«  Omissis  autem  antiquis  gestis  veniamus  ad  ea  que  post  mortem  Roderici  non 

a  magnis  temporibus  contigerunt.  Sciant  igitur  Galleci  quod  ipsis  contra 

regem  Silonem  rebellarunt,  sed  ipse  Galieciam  rebellantem  in  monte  Cipio  (sic) 

superavit.  »  Sequitur  aliquid  ex  fine  paragraphi  27:  ((  Similiter  spreto  Vere- 
mundo  filio  regis  Sancii  duo  naturali  Galleci  quendam  Veremundum  filium 

regis  ordinii  super  se  regem  in  sede  B.  lacobi  creaverunt,  »  et§  28  :  «  Iterum 

tempore  regis  Veremundi  fiiii  Ordonii  Cadon  et  Cadon  (sic)  et  Ansilon  vasalli 

et  servi  Ataulphi  episcopi  compostellani  dnum  su(u)m  episcopum  apud  regem 

de  crimine  accusarunt  quod  promiserat  ..  tradilurum  ratione  cujus  acusatores 

suos  et  eorum  semen  maledictione  coharctans  sententialiter  sic  prefatur   

tenens  fusum.  Et  cum  recessisset  a  regequi  eum  scitari  fecerat  in  itinere  vilam 

finivit...  sepulture.  »  Bepetitur  denique  §  i  (cum  ((  zamorense  »,  quod  in 

codice  academico  expunctum  est,  pro  «  nummantinum  »,  quod  in  margine 

eiusdem  codicis  hoc  loco  scriptum  est)  et  §  2  addito  «  penitentiam  damnatus 

non  egit.  »  Subit  §  3.  Post  prima  uerba  paragraphi  4  iector  admonetur  : 

((  Quere  supra  ubi  de  Nino  rege  usque  et  preualuerunt  idola  egypti  »,  id 

est  usque  ad  finem  eiusdem  paragraphi  cuius  ultimam  sentenliam  cum 

paragrapho  5  transcripta  reperiuntur  ut  in  Fita.  E  §  6  tantum  haec  : 
«  Romulus    fratrem    suum    Remum    interfecit.    Isti    Romam    edificarunt   in 

I.  MPe  om.  «quoque  turpiter,  et  puer  ratiotialc  tunc  quadrupes  nascilur  quadrimanus...  duplex  *. 
Quae  sequuntur  in  Thesi  nodosa  magis  distant  ab  articulo  de  Numantinis  Populis  quam  ut  hic  pergamu» 
ea  notare. 



monle  Palalino.  .  appcllalur.  »  Subit  $7.  el  oinisso  ><  IMjylippus...  ronuuia  n 

(quod  \n  codico  .Xcadeiniro  taiiliim  iii  inar^Miie  suinma  pagina  et  alia  inauu 

scriptum  csse  iam  dictum  esli  S  ̂ ^  sc(pieutes(iuc,  sed  non  iiile^Mi  hi  in 
c*>dice  Md  transcripti  suul.  nam  amauucusis  modo  prima  et  ulliina  ucrba 

parajjraphorum,  qualcs  invcuiebal  cos.  indicauil,  u.  jj:.  »  \(pii  empieza  olro 

parrafo  que  dicc...  •»  ctc  •<  despues  olro  ciuc  empieza  :  Karohis  ma^iius  uun- 

quam  a  lalere  suo  dimitere  vohiit  lilias  quas  habcbat  w^  (cf.  §  ili).  Dcspucs  olro 

que  empie/a  :  Henrieus  Ilenrriei  filius  impcrator  (cf.  $  K))  ̂*^  y  acaba  :  hcc  que 
dicla  suut  e\  ehrouieis  autcnticis  sunl  exeerpta.  »  (quod  cf.  cum  linc  para- 

graphi  ai).  HcpetilurSaa  fcrc  ul  in  rita.cum  uotis  huiusmodi:  «  De  Athaulpho 

el  alliis  qui  liic  sequuutur  iain  supra  diclum  esl»,  uel :  «  de  hoc  rcgc  Alde- 
phonso  quc  scqunlur  ut  dc  in  Ovelo  fabricata  cruce  dc  Bernaldo  filio  sororis 

sue  Semeiic  et  dc  uoeatione  Karuli  et  rcsistcnlia  rcgni  jam  alibi  sunl  dicla, 

meo  videri  ubi  ilc  islo  alfonso  suh  litera  .\)).  Quac  nota  inlcr  ((  rcdonatur  »>  el 

sequentia  (S  a4)  intcrposita  est  cum  his  ucrbis  :  «  Nunc  aulem  posl  tantum 

digressum  st\Ium  ad  proscqucndas  magnorum  aliquas  iniurias  convertamus 

el  adjungamus  quod  contra  Ranimirum...  » ;  prosequitur  deinde  ul  in  P'ila 
usque  ad  cxtrema  S  3i,  posl  qiiac  scriplum  cst:  «  Explicit  \1II  iihcr  Ilistorie 
cauoniee  ac  civilis  ». 

Krgo  et  uerbis  el  dispositionc  cl  longiludine  ita  differre  arliculiim'  dc 
numanlinis  populis  coiistat  a  Lihro  de  Pracconiis  ciuilatis  numanlinac,  ulalter 

aiterius  csse  refectio  rccte  pulelur.  .Maior  lamcn  siinililudo  intcr  cos  quam  intcr 

cundein  articulum  ct  Librum  de  Praeconiis  Ilispaniae  apparet. 

illb.  —  Akticvlvs  de  z.vmouexsibvs  popvlis.  Idem  arliculus  sub  ucrbo 

€  Zamorenscs  populi  »  repelitus  esse  uidelur,  nam  eo  loco  haec  nola  legitur  : 

•'  Sequebatur  legcuda  populorum  zamorensium,  scd  prelcrquam  quod  est 

alibi  posilum  quod  de  illa  legilur,  nempe  ubi  de  Numanlinis  populis, 

rcperiuntur  pauca,  quia  plures  deficiunt  pagine,  complectentes  illam...  » 

iWPr-  —  TiiEsis  >oDos.\.  Quarlae  autem,  ut  ita  dicam,  formac  eiusdem 

opusculi,  lilulus  esl  «  Thesis  nodosa  an  Zamora  sit  Numantia  pcr  Aegidium 

minorilam  elucidala.  »  Quac  cum  aliis  lohannis  scriptis  (uide  p.  12  el  /|  i  cl  ̂ 18)  in 

codicc  exsistit,  qui  wii"  saeculo  exaratus,  LWWII  foliis,  in  Bibliotheca  regia 

matritensi  asseruatur  (2  -  M  -  6  et  VII  -  A  -  5,  olim  uero  n"  12.")).  Articulo 
quidcm  dc  numantinis  populis  fere  principio,  ut  iam  indicatum  cst  (uide, 

p.  27,  notam^,  similis  est,  dein  aulcm  cum  Libro  de  Pracconiis  ciuitatis 

numantinae  melius  comparari  potest,  id  est  a  §  5  parlis  H"  usquc  ad  cxlrema 

parli>  VI";  dein  ea  quae  codcm  loco  in  articulo  dc  numantinis  populis  inue- 
niiiutur  liabel,  id  est,  mutatis  primis  uerbis :  «Antequam  dicta  planius  pateant 

inlucnti  advertamus  per  quos...  populis  vacua.  »>  Indc :  <(  Audianl  detrecta- 

torcs...  amiserunt  felicitatem  »  (S  1-2).  Paragraphi  deniquc  7  initio  ulilur  uli 

clausula:  t  Nabuchodonosor...  (om.  que  vidit)...  comedit,  ila  Rex  Caslelle 

Sanctius  in  supcrbiam  elatus  priuatus  fuit  regno  suo  et  alicno  ».   Vt  ea  quibus 

I,  Vocabulum  c  arliculum  >  usiirpaui.  T.  C«io  aiirlorc,  iielut  commodins.  qijaruiuam  loliannis  Aegidii 
non  co  ulilur. 
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principio  ab  articulo  de  numantinis  populis  differt  Tliesis  nodosa  notatum  est, 

ita  ea  quibus  maxime  a  Libro  dc  Praeconiis  ciuitatis  numantinae  discordat  a 

§  5  partis  11"''  usque  ad  extrema  partis  Yl'"'  non  a  proposito  nostro  alienum  erit 
summatim  exponere.  II,  5:  omisil  «  forsitan...  haberi  »  ;  —  post  «  Ponteyus  » 

addit  hispanice :  «  una  legua  de  Zamora  esta  este  lugar  de  3o  vecinos  »  ;  —  6  : 

omisit  «  (juia  cetus  tubal  ut  superius  est  expressum.  Propter  se  namque»  ;  — 

pro  «  ut  dicunt  Ysidorus  et  leronimus  »  habet  «  ut  Ysidorus  dicit  » ;  — 

habet  « ut  est  (non  «  superius  »)  in  H  litera  prelibatum »  ;  —  III,  i  : 

habet  «  Riuorum  »,  omisit  «  ut  est  diclum »  ;  —  2  :  omisit  «  non  habens... 

maritahs»  ;  —  4:  omisit  «  Vigila...  eiectus  »,  «ipsam...  conclusserunt  et», 

«  post  multas  direpciones...  hostes»,  «  et  ante...  quies  »  ;  —  IV,  i:  omisit 

«  et  Berizum...  legionis  »  ;  —  h:  omisit  «  legionenses...  naturali  »,  «  portu- 

galenses...  galleci  »  ;  —  5  :  omisit  «  naturale...  uigorem  »  ;  — omisit  «  Xr""... 
consobrinos  »  ;  —  8  :  omisit  «  hec  autem  uerba  constitutus  »  ;  —  9  : 

omisit  « incunctanter » ;  —  i3:  omisit  « que  sola...  palacium  infantisse»; 

—  ili:  omisit  «  gundisalui  fernando  arie»,  «  ferrandum...  reputasset »  ;  — V, 

I  :  omisit  «  et  qui...  prolis  »,  «  quem  uisceraliter...  morabatur  j,  «  ut  alicubi 

legitur  »,  «  qui  nunc...  iniciati  el »  ;  —  2:  omisit  «  et  contrarior...  supradicta», 

«  uulgus...  almemoni  »  ;  —  3  :  omisit  «  ut  tradunt  hystorie  »,  «  et  hoc...  mutuo 

iurarunt  »,  «  et  exinde...  processerunt  »  ;  — 4:  omisit  «  dextera  eius  presi- 

dium...  restituere  dissipata  »  ;  —  VI,  i  :  omisit  «  distat  autem  per  duas  dietas... 
sanitati».  Animaduertere  facile  est  ea  potissimum  in  Thesi  nodosa  omissa 

esse,  quae  in  codice  academico  in  margine  tantum  scripta  sunt  et  ea  textui 

Libri  de  Praeconiis  Hispaniae  inserta  sunt. 

Ergo  quinquies  eadem  de  Zamora  in  operibus  lohannis  Zamorensis,  quatuor 

uero  formis  satis  inter  se  differentibus  ita  inueniuntur  ut  hae  tanquam  loculis 

loculi  posse  aliis  aliae  coagmentari  uideantur.  Nam  Thesis  nodosa  pars  articuli 

de  numantinis  populis  est  qui  pars  est  Libri  de  Praeconiis  ciuitatis  numan- 
tinae,  qui  pars  est  libri  de  Praeconiis  Hispaniae  :  nisi  uerius  dicalur  Thesi 

nodosae  quae  simplex  sola  est  (cum  partem  IP'",IIP"',  IV'",  V=""  et  VP"'  Hbri  a 
Fila  editi  comprehendat,  quae  tantum  ad  historiam  Zamorae  pertinent),  addita 

quidem  parte  VIP  eiusdem  libri  articulum  de  numantinis  popuHs,  addita 

autem  P  parte  Librum  de  Praeconiis  ciuitatis  numantinae  constitutum  esse. 

Cui  subiecto  quidem  paruo  tractatu  de  iuribus  magnorum  et  obligationibus 

uassalorum  eandem  rem  ac  parte  sexla  Libri  de  Praeconiis  ciuitatis  numan- 
tinae  fusius  uero  explicante,  praepositis  autem  septem  tractatibus  tam  ad 

ethicam  quam  ad  historiam  spectantibus,  Librum  de  Praeconiis  Hispaniae, 

qualis  inuenitur  in  aliquot  manuscriptis,  e  decem  traclatibus  constantem 

formatum  esse.  Gui  denique  duobus  ultimis  additis  traclatibus  de  rebus  minime 

ad  Ilispaniae  praeconia  respicienlibus,  tandem  e  cellula  monachi,  quem 

elegerat  Sancio  filio  praeceptorem  Aldephonsus  Sapiens,  librum  exiisse  multi- 
plicem,  enormem,  inconditum  et  indigestum,  elegantia  et  arte,  non  doctrina 

carentem,  quem  nemo  legere  possit  sine  labore  et  taedio. 
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Mul  ucro  lol  rebus  apposilis,  non  oompositis.  libci  isliusinodi  oonslilulns 

csl,  Fidcli  Fila  nsscnliri  polcst  iliconli  :  -  nn>  iiulino  ;'i  crocM-  (ino  ol  prosonto, 

«'»  soa  cl  dc  prcooniis  oi^itatis  Nnmanlino  al  quo  ol  autor  llama  j)rimnm 

libolluni.  prooodio  nl  otro  tlo  al^ninos  mosos,  \  quc  aco^Mdo  por  cl  |)n'noipc 

con  ngrado.  (lil  dc  Znmora  ntiliz»'»  inmodialamonto  sus  matoriales  para  obra 
do  mavor  fuslc  »».  Quanquam  non  onr  ita  sontirol  oxposnil,  ol  in  oontrariam 

irelscnlcnliam  si  quis  boo  unuin  anim.uhiortorol  (|u.t(|.  ul  ali(|U()l  loci  salisampli 

dosunt  in  Libn»  dc  Pracooniis  llispaniac  (|ni  oodicis  acadomioi  loxlni  inlcrp(^sili 

sunt.  ita  pauci  in  b<)c  (U^sunt  qui  illi  lcxtni  snnl  inolusi.  Ko  ncro  facilins  planc 
illi  loci  (pii  n(tn  iu  Liiiro  ilo  Pracconiis  llispaniae  reperiuntnr  tanquam 

cxlranci  dctrabi  nl  is  libor  formarelur  poluorunt,  quo  lon«;iorcs  ct  nalura 

forma^iuc  ma;,'is  oranl  (sicul  uidorc  cst  obuium)  scparabilcs. 
Vnus  corto  osl  qui  antc  scriptus  essc  uidotnr  quam  ille  qui  in  Libro  dc 

Pracconiis  llispaniac  pro  eo  lc^ntur.  Paraj;rapbis  '^  ot  'i  parlis  VI"  libri  a  Fila 
edili  comprebonsus  ost,  pro  quo  in  Libro  dc  Pracconiis  Ilispaniae  cxsistcre 

alium  iam  dictum  csl.  qucm  transcripsit  Fila,  p.  200.  l)e  quodam  pacto  inler 

militcs  ot  <'  burjjenscs  »>  agitur  ad  quod  adbiberi  potuisse  lobanncm  rcole  Fila 

conicil  similitcr  alquc  ubi  ((  veinte  e  scis  dias  de  dczcmbrc  era  dc  Mill  et 

trccicntos  e  diez  ct  seys  anos  »>  (anno  MCCLXWIII),  lata  cst  illa  ((  senlencia 

del  infanle  don  Ssancho  cntre  cl  conceio  de  (,]amora  ct  cl  obispo  et  cabildo 

dc  la  mysma  cibdat  »»,  quam  inter  documcnta  a  Cacsareo  l''ernande/  Duro  in 

<■  Memorias  bist('>ricas  de  la  ciudad  de  Zamora  »>  (t.  1,  p.  /liio-^j^S)  comprehen- 
sam  cum  praedicto  loco  confcrt. 

Quid  aulcm  utroque  loco  in  Libro  dc  Pracconiis  llispaniae  ct  in  Libro  de 

Praeconiis  oiuitatis  nurnantinac  dicilur  ?  In  boc,  tanquam  bominum  ct 

temporum  dolinitiono  sublala",  quid  «  uassallis  »  domini,  qnid  dominis 
•'  uassalli  •»  debcant  exponitnr;  in  illo  dc  facto  agitur,  factum  narratnr,  quod 

ad  Zamoram  magis  crat  momcnli  quam  ut  praelermillcre  uellet  illud  Zamo- 

rensis  ille  bisloricus  oum  librum  ad  landem  Numantiac  patriae  suac  spe- 
clantem  constitucrct,  si  iam  illnd  in  libro  totius  llispaniac  bona  extollcnte 

memorasset.  Immo  in  boc  optari  et  suaderi,  in  illo  laudari  ct  pronuntiari  illud 

pactum  plane  apparel. 

Nisi  autem  illa  sufficiunt  ad  dcmonstrandum  (pjo  ordine  uterque  liber 

confeclus  sit,  bacc  adbiberi  possunt.  Nam  id  animaduerlendnm  cst  quod  in 

Libro  de  Pracconiis  ciuitatis  numantinae  nunlialur  (VII,  iG):  «  Scd  hoc  infcrius 

pertractabitur,  deo  duce,  cum  peruenerimus  ad  delfonsum  regem  diclum 

castum.  0  Eodem  loco,  in  Libro  de  Praeconiis  Hispaniae,  neque  in  margine, 

sed  in  tcxlu,  inuenilur  :  «  sed  hoc  superius  fuil  lactum  in  tractatu  de  illustris- 
simo  regi  aldefonso  dicto  casto  >».  Quod  a  lobanne  non  a  scriba  ucl  lectore 

scriptum  esse  superioris  scntcntiae  loco  ucresimilc  est,  ct  librum  in  quo 

rcperilur  post  alterum  confectum  cssc  comprobal,  si  quid  in  rc  tali  potest 

comprobari. 

Librum  autem  de  Pracconiis  ciuilatis  nuniantinae  quoddam  apographon 

esse  articuli  de  numanlinis  populis,  auctuin  cl  aliquot  locis  sane  mutatum, 
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illud  manifestum  facere  uidetur  quod  sub  finem  partis  II  §  6  legitur  a  ut  est 

superius  in  H  littera  praelibatum  ».  Haec  uerba  «  in  H  littera  »  in  codice 

academico  expuncta  sunt,  ideoque  forsitan  .Fita  ea  omiserit.  Ex  articulo  de 

numantinis  populis  in  quo  solo  conueniebant,  cum  ad  litteram  superiorem  in 

eodem  Libro  IHustrium  uirorum  referrent,  errore  a  lohanne  transcripta  dum 

Librum  de  Praeconiis  ciuitatis  numantinae  conficit,  deindc  in  codice  quidem 

academico  erasa  esse  satis  probabile  est.  Cum  autem  eodem  loco,  omisso 

tamen  «  superius  »,  eadem  habeat,  pari  modo  Thesis  nodosa  e  praedicto 

articulo  extracta  esse,  nisi  ipsa  in  Libro  illustrium  uirorum  comprehensa 

fuerit,  u.  gr.  sub  uerbo  a  Zamorenses  popuH  ». 

Ceterum  stemma  illud  quatuor  ex  parle  similium  librorum  uel  tractatuum 

certius  constitui  nec  posse  neque  attinere  uidetur.  Unam  esse  materiam,  formis 

aHquantum  distinctis,  quinquies  repetitam,  solum  refert,  ne  quis  ex  eo,  quod 

in  libro  laudato  (t.  I,  c.  I,  p.  i5)  scripsit  zamorensis  Caesareus  Fernandez 

Duro  et  transcripsit  Fita,  colligat  diuersa  opera  esse  :  «  Enderezo  a  su  regio 

educando  la  obra  titulada  De  praeconiis,  6  sea  excelencias  de  Espana,  donde 

naturalmenle  puso  las  que  a  su  juicio  enaltecian  a  Zamora;  despues,  en  el 

Tractatus  de  Hispaniae  impositione,  en  el  Paralipomenon,  en  las  Vidas  de  los 

santos  zamoranos  Hdefonso,  Atilano,  Baudelio,  Cucufato,  Domingo  \afiez 

Sarracino,  Fernando  y  otros,  alleg(5  noticias  de  la  localidad,  mas  circunstan- 

ciadas  en  los  opiisculos  especiales  que  titulo  Thesis  nodosa  an  Zamoram(sic)sit 

Numantia  y  Liber  de  praeconiis  civitatis  Numantiae  quam(sic)edidit  Fr.  loan- 
nes  Egidius  doctor  fratrum  minorum  Zamorensium.  » 

Neque  in  animo  habeo  quemquam  reprehendere  quod  ignorauerit  id  ad 

quod  noscendum  maiorem  laborem  quam  operae  sane  pretium  erat  insumpsi, 

neque  illud  declarare  curauissem  nisi  semel  quid  in  iHis  decantatis  libris 

monachi  zamorensis  utile  uel  nouum  esset,  quod  in  iHo  quem  pubUcauit  Fila 

non  contineretur,  inquirere  pro  uirili  parte  cupiuissem.  lam  tamen  tractatum 

de  Hispaniae  impositione  non  aliud  esse  dicere  possum  quam  titulum  quem  in 

prologo  Libride  Praeconiis  Hispaniae  lohannes  primo  tractatui  in  eodem  libro 

comprehenso  imposuit.  Titulo  autem  Paralipomenon  quid  designare  uoluerit 

Caesareus  adhuc  me  laterefateor,  nisi  forte  opus  lohannis  gerundensis  indicauit 

(de  quo  uide  meum  librum  «  Les  Histoires  generales  d'Espagne  »,  p.  47)- 
VtanimaduertitFita(p.  200),  Librode  Praeconiisciuitatisnumantinaeannum 

apposuit  scriptor :  «ab  incarnatione  uero  domini  recurrente  anno  CC^LXXXII" 
fuere  hyspanie  reges  LX  nouem  »  (p.  178).  Quod  etiam  in  Libro  de  Praeconiis 

Ilispaniae  eodem  loco  legitur  (ms.  P.,  f.  91").  Ex  alia  parte  notauit  id  quod 
p.  i46  inuenitur:  «  Recuperata  fuit  nihilominus  hyspania  per  multos  reges 

nobiles  sibi  inuicem  succedentes  usque  ad  regem  Allephonsum  in  Regem 

Romanorum  electum  et  iUustrem  Sancium  filium  eius  qui  iam  eidem  incipit 

coregnare  sub  anno  Domini  jVPCC^LXXVUP.  »  Quod  etiam  est  in  Libro  de 
Praeconiis  Hispaniae  qui  tamen  MCCLXXVII  habet  pro  MCCLXXVIII',  et  cuni 

eo  sane  congruit  codex  academicus,  in  quo  I  ultimum  expunctum  est. 

I.  In  margine  «incip'»  non  in  textu  est  in  codice  P. 
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N  ler(juc  locus  noii  esl  (|uaerendus  in  arliculo  dc  iiumanlinis  populis  neque 

in  Tliesi  nodosa,  quae  incipiiint  post  Iiunc  et  desinunt  ante  illuin. 

Cx>ntra  auleiii  (juaiii  Fita  scnlire  uidclur  non  eos  inter  sc  conrrruere 

existimo  cum  iii  ulro(jue  praedicto  manuscripto  non  u  incepit  »  sed  «  incipit  « 

lcfratur,  quod  de  praesenli,  non  dc  praetcrito  inlelligi  polesl.  Vnde  non 

aiinum,  quo  incepcrat  regnare  Sancius,  scd  quo  scribebat  liacc  lobannem 

cxprimerc  uoliiisse  apparel.  Vdde  quod  similc  aliqiiid  repcritur  in  cxtremo 

tractalu  IV"  (fol.  'iViu  cod.  V):  «  dediKeiido  a  crcalionc  muiidi  nalionum 
Inslorias  us(]ue  ad  rejj^cm  nobilcm  Aldepboiisum  qui  in  rcgcm  romanorum 

electum  c  illustrcm  inraiilein  Sancium  lilimii  eius  maiorcm  qui  iam  cidem 

incipit  corrcjrnare ».  ubi  lutii  annus  nolaliis  csl,  el  u  inei|)il  »  (pioque,  non 

M  incepit  »  seriplum  csl. 

Celcrum  non  j)oluit  dicerc  lolianncs  coepisse  «  palri  corrcgnare  »  Sancium 

anno  MCCIAWII"  ucl  MCCLWVIII".  Nam  anno  MCCIAXVo,  post  morlem 

fratris  maioris  l-crnaruli  de  la  Cerda  (mense  augusto)  coepit  ille  audire  ((  hijo 
mavor  dcl  rcy,  succsor  y  heredero  de  eslos  reynos  ».  Quem  titulum  ei 

confirmauil  pater  anno  sequcnli  in  comiliis  Scgoiiiae  inslitulis,  nequc  anle 

mulala  csl  ea  condicio,  quam  anno  MCCLXWII"  comitia,  (juae  in  urbe 
Valladolid  gcssit,  «  infante  hercdero  \  regenle  del  reyno  »  eum  elegerunt  et 

iura  omnia  regalia  ei  contulerunt.  Sed  neque  anno  MCCLWVII"  neque  anno 

MCCLWVIII"  euenit  id  propter  quod  «  palri  corrcgnare  »  Sancius  coepisse  iam 
tum  dici  potucrit.  Quare  est  inlellegendum  lohannem  dicere  eo  anno 

(MCCLWVII*  uel  MCCLWVIII"),  quo  ipse  scribcret,  iam  Sancium  incipere, 
haud  dudum  quidem;  elenim  illo  tempore  secundum  lcrliumue  annum,  haud 

amplius,  cum  patre  is  in  rcbus  publicis  uersabalur. 

Nec  me  fugit  multis  locis  siue  amanucnses  siue  lohannem  ipsum  errauisse 
cum  annos  scribercnt,  ct  mulla  Fidelem  Fila  emendauisse.  Cum  autem  hic 

non  de  praeteritis  sed  de  praesentibus  rebus  ageretur,  non  poluit  errare 

lohannes;  et  non  errauisse  amanuenses  hoc  probat  quod  alio  loco,  in  primo 

tractatu  de  rebus  siue  de  Praeconiis  Ilispaniae  idcm  annus  MCCLWVIII 

adscriptus  est  :  <<  VI^  mixla  usque  in  hodicrnum  diem  sub  era  MCCCXVI  sub 

anno  domini  M' CCLWVIII"  »,  ut  legit  Anlonio  in  siruelano  et  legere 
possumus  in  parisino  codice  (folio  4  uerso). 

Ergo  duos  annos  in  ulroque  opere  suo  ascripsit  lohannes,  MCCLWVII"" 

uel  polius  MCCLWMII'",  cl  MCCLWXH'".  Quod  non  mirabile  est,  dummodo 
non  eodem  anno  a  principio  ad  extrema  ambos  libros,  sed  diuersis  annis 
parles  distinctas,  quibus  cornposili  sunt,  elaborasse  eum  arbilremur.  Quintus 
cerle  tructatus  neque  ante  annum  MCCXLVIII  neque  post  annum  MCCLXXXV 
compositus  est,  cum  haec  habeal  de  Ordonio  Alvarez  episcopo  lusculano, 
addita  loco  salis  amplo  quem  c  piologo  Lucae  Tudcnsis  sumpsit:  «  Dominus 
Ordonius  cpiscopus  tusculanus  qui  lam  elegantia  corporis  quam  modestia 
sermonis  z  operis  e  nobilitale  sanguinis  adhuc  pollet »  (fol.  46  codicis  parisini). 
Nam  anno  MCCXLVIII  cardinalis  crealus  est  et  anno  MCCLXXXV  morluus 
est  Ordonius  ille  Aluarez. 
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Cur  tamen,  ubi  membra  disiecta  in  unum  corpus  scriplor  redegit,  non 

correxerit,  nequeo  dicere. 

Merito  etiam  mirabitur  aliquis  «  in  regem  lomanorum  electum  » 

Aldephonsum  nominari  a  monacho  zamorensi,  cum  Ponlifex  maximus  iam 

anno  MCGLXXV"  sicappellari  regem  hispanum  prohibuisset. 
Praelerea  non  nihil  est  dubium  in  prologi  initio  quo  nuncupatur  Sancius. 

Nam  ita  incipit  :  «  Serenissimo  domino  suo  infanti  Sanctio  illuslrissimi 

Aldefonsi  regis  Legionis  z  Castelle  'riioleli  ac  Vandalie  maiori  filio  s  heredi 
s  biscagie  potentifico  adeptori.  »  Quod  aeque  in  Escorialensi  cod.  atque  in  eo 

quem  apud  Siruelam  Antonio  uidit,  legitur.  Fita  quidem  «  Hispanie  »  proponit 

pro  «Biscagie»,  cum  anno  MGCLXXXVIIP  demum  Biscayam,  interfecto  Lupo 

de  Haro,  Sancius  subiecerit,  nec  cur  antea  meritus  sit,  ut  illius  prouinciae 

«  adeptor »  appellaretur,  constet.  Xon  uero  magis  constat  cur  meritus  sit 

eodem  tempore  ut  Hispaniae  adeptor  audiret.  Reslat  ergo  ut  postea  addila  sint 

ea  uerba  de  quibus  agitur.  Quod  confirmat  antiquissimus  codex  parisinus, 

qui  tantum  in  margine  «  c  Viscagie  potentifico  adeptori  »  habet. 

Anno  igitur  MCCLXXXIP  e  manibus  lohannis  egressum  esse  Librum  de 

Praeconiis  ciuitatis  Numantinae  et  etiam  Librum  de  Praeconiis  Hispaniae  recte 

existimauit  Fila  :  uerumtamen  ante  quatuor  uel  quinque  annos  quam  editum 

est  iam  inceplum  fuisse  addere  oportet. 

Quamquam,  piget  fateri  monachum  illum  anno  MCCLXXXII  eos  Sancio 

obtulisse  et  ea  nuncupatione  patrocinia  illius  ademisse  qui  contra  patrem 

Aldephonsum  Sapientem  rebellionem  nefarie  iam  fecisset. 

§  II.   Mare  magnvm. 

iHb.  —  Ut  cetera  lohannis  Aegidii  zamorensis  opera  noscamus,  primum  in 

promptu  habemus  codicem  malritensem  I-217  (nunc  2768,  nobis  aulem  Md). 

Quem  et  Alfredus  Morel-Futio  amplius  triginta  annos  abhinc  ex  parle  iam 

exscripsit,  et  mihi  anno  MCMI"  Burdigalae  iterumque  anno  eodem  Matrili 
licuit  examinare.  Errore  Index  a  Gallardo  editus  eum  notatum  esse  I-i55 

dicit  (sub  uoc.  «  Gil  de  Zamora  »  et  «  Zamora  »).  Praeter  Librum  de  Prae- 

coniis  Hispaniae,  ea  continet  quae  saeculo  xvni°  Henrici  Florez  causa  extracla 

sunt  ex  alio  codice  a  quodam  patre  Michaele  Ordonez  anno  MDCCVIl*  consti- 
tuto,  nunc  autem  deperdito;  qui  tantum  ipse  e  septem  tomis  zamorensibus 

excerpla  continebat.  Haec  enim  declarat  hispanice  ille  qui  codicem  Md  exarauit, 

in  folio  praeposito  : 

«  Las  obras  de  fr.  luan  Gil  de  Zamora,  celebre  Franciscano,  se  hallan  en 

siete  tomos  6  volumenes  de  pergamino,  de  a  media  piel,  a  modo  de  libros  de 

coro,  con  los  mismos  errajes  y  encuadernacion.  De  estos  siele  volumencs  (que 

se  guardan  en  la  libreria  de  los  P.  P.  Franciscos  de  la  ciudad  de  Zamora)  huvo 

un  P*  curioso,  llamado  Fr.  Miguel  Ordonez,  que  se  dedico  a  hacer  una  copia 
de  ellos,  en  el  afio  de  1707  segun  la  Nota  que  pone  en  su  copia  al  acabar  de 
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escribir  totlas  las  vidas  y  liislorias  de  la  lelra  A.  en  doiide  dicc:  «  Fuil  hic  liber 

<  transcriptus  a  fralre  Michaele  Ordofiez,  de  ordine  fralruin  Minorum  et 

u  provincie'  S.  Jacobi  aluinno,  ejusdemque  lectoris  jubilalo  el  ex  custodio  : 
<  Burgensisquc  Sancle  Provincie  Padrc.  Cui  quidem  libro  finein  imposuit  dic 

«  \V  mensis  Martii  anni  nomiiii  MnC(-VII.  »  Despiies  al  fin  de  las  Vidas  de 

cada  letra  pone  su  nombre  y  lirma.  Ilace  tambien  algunas  notas  o  advertencias 

latinas  v.  g.  lo  que  deja  dc  copiar  por  no  haverlc  j^arecido  cosa  de  substancia, 

«'»  por  defecto  del  orijjinal  v*s:.  Muchas  de  las  cosas  quc  dejn  eran  del  assunto 

del  V.  M.  l'lorez  :  pero  como  no  las  copio  y  solo  puso  nota  ilc  qiic  lo  dejaba, 
no  sc  ha  |>odido  hacer  aqui  otra  cosa  que  copiar  la  nola,  para  saber  que  lo  hoy 

(hay)  en  los  libros  originales.  VA  cilado  padre  Ordone/.  redujo  los  sietc  volu- 

menes  originales  a  dos  tomos  de  fol.  regular  en  l(>lra  muy  metida.  Estos  son 
los  que  vinieron  a  parar  desde  Zamora  a  Madrid  a  manos  del  P.  Mtro  Florcz 

que  i»aci'>  orden  del  H"'".  P.  General  dc  S.  Francisco  Pcdro  Juanccio^  Molina 
para  que  sc  los  enviassen  y  dcjassen  copiar,  como  lo  consiguio.  Hallanse 

caracterizados  los  dos  tomos  con  los  numeros  y  letras  de  Z  8  el  uno  y  Z  lo  cl 

otro.  EI  methodo  de  la  obra  es  alphabetico,  y  al  principio  de  cada  letra  pone 

una  oracion  proemial  muy  dcvota.  Despues  se  sigucn  los  tilulos  de  lo  que  ha 

de  tratar,  segun  aqui  van  :  por  ellos  se  pucde  hacer  juicio  del  todo  dc  la  obra. 

Las  obras  que  en  esla  copia  se  contienen  son  Ires  segun  cl  orden  siguiente. 

1.  (Fol.  i)  .\rchivus  sive  Armarium  scripturarum  vcl  polius  Marc  magnum. 

2.  Liber  illustrium  personarum,  qui  csl  libcr  de  Ilistoria  canonica  ct  civili. 

3.  De  Preconiis  Ilispanic  ». 

Sequuntur  coniecturac  eiusdem  qui  lioc  apograplion  Patri  Fiorez  exarauit: 

quibus  in  loco  utemur. 

-\dde  quod  in  extremo  codice  legilur  hoc :  u  copiaronsc  estas  obras  para 

uso  del  IV"'  Florez.  .M.  N.  D.  Z.  »,  et  in  extrcmo  Libro  Illustrium  personarum 

illud:  f  copiose  esta  obra  para  uso  del  U'"''  Florcz  M.  N.  D.  Z.  ».  Quicquid 
autem  scriba  ille  florezianus  de  suo  notct  facile  discerni  animaduertendum  cst, 

cum  ipse  hispanice  semper  scribat,  Ord(3nez  autem  latinc. 

Illud  igilur  ex  apograplio  ab  Ordoncz  confecto  pendcns  apographon  in 

manibus  sine  dubio  Fhjrez  habuitcum  de  Martyribus  ledcsinensibus  dissererct 

(Espafia  sagrada,  t.  XIV,  II' ed.  p.  So-  et  ̂ o5)et  Librum  Illustrium  personarum 
8ub.  uoc.  (■  Numantini  populi  >,  (eodem  tomo,  p.  3^o)  laudabat. 

Celcrum  FIr>rez  de  apographo  Passionis  martyrum  ledcsmensium  quod 

delinebat  ila  loquitur  ut  aliquis  eum  ledcsmense  et  cscorialense  apographa 

quaedam  totum  opus  lohannis  continentia  indicare  uoluissc  existimarct,  nisi 

per  lohannem  de  S.  Antonio  in  escorialensi  Bibliotheca  ccrtior  fierct  eo  tem- 

pore  iam  exstitisse:  <•  Vitam  S.  Nicolai  marlyris  in  oppido  dc  Lcdcsma  seu 

metissae.  Habetur  in  Regia  Bibliotheca  Scorialis  II.  D.  5.  »,  quam  uidissc  se 

ait  ct  sic  incipere:  «  Nicolaus  genitus  fuit...  ».  Ergo  de  apographo  illius 

passionis  tantum  agit  FI6rez  cum  dicit:   «  ...  las  obras  de  Fr.  Juan  Gil,  que 

I .  Pro  ae  lolet  scribi  e  in  hoc  codice  Md ;  ego  autem  scribo  e. 
1.  Ilaec  duo  nomina  poilea  scripla  sunt. 
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exislen  en  Zamora,  de  las  quales  tiene  Ledesma  la  copia  mencionada  por 

Marieta  (lib.  2.  cap.  96);  y  de  alli  vino  al  Escorial  la  que  hoy  manliene,  y 

algunos  citan,  siendo  el  tronco  y  original  de  todas  el  manuscrilo  que  se  guarda 

en  Zamora,  de  quien  esta  sacada  la  copia  que  yo  tengo.  )) 

In  apographo  autem  ordonieziano  praeter  Librum  de  Praeconiis  Hispaniac 

duo  opera  lohannis,  ut  iam  uidimus,  comprehensa  erant  :  primum  Ilistoria 

naturalis  canonica  et  ciuilis  quae  et  Armarium  scripturarum  et  Archiuus  et 

etiam  Mare  magnum,  secundum  Liber  Illustrium  personarum,  qui  et  Liber  de 

Historia  canonica  et  ciuili  nominatur.  Nam  ut  uidebimus,  illis  quinque  titulis 

duo  tantum  opera  denominantur. 

HlSTORIA     NATVRALIS,      CANOMCA      ET      CIVILIS,      SIVE     ARCHIVVS      SIVE     ARMARIVM 

scRiPTURARVM,  sivE  MARE  MAGNVM.  —  E  primo  opcrc,  quod  breuitatis  causa 
Archiuus  a  nobis  designabitur,  in  ms.  Md  nihil  nisi  excerpta  breuissima 
continenlur  a  folio  i  ad  folium  5  uersum. 

Librarius  hispanice  lectorem  monet  litteras  A  et  B  deficere  in  ms.  ordonie- 

ziano  nec  cur  deficerent  expressum  esse :  «  En  el  ms.  por  donde  se  hace  esta 

copia  falta  por  entero  la  letra  A  y  B  sin  advertir  nada  como  suele  otras 

veces.  »  Etenim  hoc  est  initium  :  «  Tertius  tractatus  libri  cujus  titulus  est 

Armarium  scripturarum  cum  omnibus  notabilibus  que  incipiunt  a  litera  G 

compilatus  a  fratre  loanne  Egidii  Zamorense.  »  Incipiunt  ergo  a  littera  G 

excerpta  illius  libri  in  quo  glossariorum  modo  in  litteram  digesta  uocabula 

multa  erant,  quorum  unum  quidque  erat  titulus  alicuius  capituli,  quod  gallice 

«  article  »  dicitur.  Sed  tantum  tituli  sine  capitulis  suis  praeter  duos  inueniuntur 

in  codice  Md.  Sequitur  oratio  a  littera  G  etiam  incipiens  u  Glementissime 

domine  nolli  abscondere  faciem  tuam  a  me  &C)),  quam  scriba  in  Md  non 

transcripsit,  et  :  «  aqui  pone  a  la  letra  el  mismo  prologo  que  en  la  Historia 

canonica  y  civil  »  :  quae  nota  simili  forma  repelitur  ad  singulas  «  orationes 

proemiales  »  quae  reliquis  singulis  litteris  praepositae  sunt.  Postca  haec  : 
«  Tituli  autem  huius  tertii  Libri  de  Historia  naturali  Canonica  et  civili  in  libro 

cujus  titulus  est  Armarium  scripturarum  sunt  hujuscemodi  qui  sequuntur  : 
Gabalorum  proprietates 
Cacumdilion 

Gaderos  triticum  Bomanum 

Galamentum  herba  est 

Galoe 

Galcatar 

Galcantum 

Galcedonius  est  lapis 

Galcis  siv[e]  Galx  est  lapis  adustus  Galculus  est  lapillus  terre  mixtus 
Galdea  est  Provincia 

Galixtus  multiplex 

Galvaria  est  anterior  pars  Granei 

Galvicies  est  privatio  capillorum.  » 

Et  sic  prosequuntur  tituli  GLXVIII. 
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In  arcliolvpo  quidcm  ucrisiinilc  iain  niinc  esl  cl  coiuprohahilur  poslea 

aliquot  inlcr  ill«>s  tilulos  capitula  sua  ipsos  consliluisso,  (xcmpii  ̂ ratia  : 

'-  C.alculus  est  lapillus  lcrrac  inixlus  »,  n  Caluaria  csl  anlerior  pars  Cranci  »; 

plcrosquc  uulcni,  cxcinpli  ̂ ralia  n  Calixtus  inulliplcx  »,  hahuissc  siia  capilula, 

quae  non  transcripseril  scriba  florczianus.  Naiu  iiilcrduiu  post  liliiliiiu  iKJditum 

csl(al)  Oril«'»nc2  uiilclicct):  «niltlicitn  Kxciupli  gralia  :  m  Dcccmhcr  uuMisis  iiihil 
dicitur.  .  Dcctiranlia  corpus  humaniiin  nil  dicit. ..  Dclhora  prophcta  nil  dicil. .. 

Deo  datus  Pup.  nil  dicit...  Dorius  fluvius  nihil  dc  co  ponit  hic  auctor. ..  Khur  nil 

dicit...  Knolhc  vacat...  Kquinoctiuin  vacal...  Ksicius  vacat...  >»  clc.  Krgo  liluli 

quibus  non  subiccta  est  illiusmodi  nota,  articulos  suos  habchant.  Korum 

ccrtr  aliquol  dcfuissc  iii  apo«;rapho  Ordonic/iauo  (lemonslrat  id  (piod  nolalum 

est  hispanice  (a  scriha  florc/.iano  uidcliccl)  ad  tilulum  «  Colimhria  civilas  »  : 
ci  no  hav  nada  en  la  materia.  » 

Cclcrum  in  archetypo  zamorensi  litulos  continua  seric  primum  uclul  in 

quodarn  siimmario  ucl  indicc,  dcinde  capitula  cum  suis  tilulis  repclitis  ex 

ordinc  coUooala  fuisse  ex  ea  intellcjj:ilur  nola  qiiae  post  titulum  «  Copre 

eremita  »  p«»sila  latine  (ah  Ordiincz  uidelicet)  nos  admonet  :  «  In  principio 

hujus  tomi  delicil  unum  foliuin  inlcgrum  injuria  temporum,  vel  quod  verius 

est  incuria  noslra,  in  ((uo  ul  coligitur  posili  crant  alii  tituli  scculi  ad  prece- 

dcnlcs  ct  cliam  aliqua  dccahallorum  proprielatihus  de  quihus  primo  agil  auctor 

et  prosequitur  in  forma  scqucnli:  Keliclo  hoc  loco  ul  si  in  S"°  Isidoro  quem 
citat  invencrimus  matcriam  prehahitam  hic  cam  possimus  Iranscribere.  »  Nola 

aulcm  eum  dicere  :  «  in  principio...  unum  folium  »,  quod  non  praecipue  de 

priino  fidio  sed  dc  folio  sequentia  post  uocahulum  «  Copre  ercmila»  continenle 

intelligtuduin  est.  Deperdilo  ergo  folio  uno  cum  non  inucnirct  initium  capituli 

de  Caballorum  proprielalibus  (cuius  titulus  in  serie  primus  erat)  interuallum 

Ord<'»ricz  reliqucrat,  ut  postea  transcriberet  locum  ex  Isidoro'.  Scriba  uero 
florczianus  nihil  ex  extremo  arliculo  ab  Ord('>uez  nuntiato  retulit.  ̂ am  siatim 

articulos  «  Canlahria  »  cl «  Canlahrum  »,  id  est  (juod  Patri  Khjrcz  ulile  forc  existi- 

mabat,  ct  ex  hoc  ([uidem  tanlum  aliquot  uerba  exscripsit,  adiccilque  <(  it  c». 

Dcinde  haec  leguntur  :  «  Al  poncr  el  tilulo  de  Cclorum  dislinclioncs  et 

proprietates  dice:  queratur  supra  in  Astrologia,  in  primo  lihro  hujus  operis. 

.Vhora  se  ve  claro  (jue  el  libro  qiie  cita  de  Astrologia  era  <j  estaha  eu  la  letra  A 

de  este  Armarium.  Kl  segundo  libro  abrazaha  la  letra  B.  que  tamhicn  falta, 

y  el  tercero  es  el  presente  de  la  C.  *  Ktcnim  notat  etiam  scriba  florezianus 

qui  illa  hispanice  addidit:  «  al  fin  dc  la  C  dice  Explicit  3"'Iiber.  »  Quod  cum 
eo  quod  initio  eiusdem  littcrac  inuenitur  congruit. 

In  singulas  igitiir  litlcras  huius  glossarii,  quod  nunc  gallice  dicatur  «  ency- 
clopedieo  lihri  distributi  erant.  Ceterum  etiam  librum  iiominat  siue  lohannes 

siue  Ord<'»riez  id  quod  alias  capitulum,  nos  autem  articulum.  Nam  sub  titulum 
<(  Climatum  diuisiones»  legitur  :  «  Hequirantur  supra  in  libro  de  Astrologia». 

De  articulo  Astrologia  procul  dubio  agitur,  ad  quem,  ut  uisum  est  in  nota 

superiori  iam  lector  rcieclus  est. 

I.  Libro  XII*  Etyraologiarum  (ed.  Mifjne,  n*  ii-oO.;. 
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Litterae  D  (libro  IV")  latina  duplex  nota  ab  Ordoncz  praeposita  est  :  «  Post 

meditationem  proemialem  que  est  eadem  que  ponitur  ad  librum  /»""'  illustrium 

personarum  Incipiunt  tituli  4'  libri  Historie  Naturalis,  Canonice  et  Civilis,  seu 
libri  cujus  epigrama  est  Armarium  Scripturarum,  vel  potius  Mare  Magnum. 

Notandum  pro  clariori  et  breviori  intelligentia  quod  tituli  qui  hoc  signo  + 

notabuntur  eo  erit  quia  legende  eorum  manent  jam  posite  in  libro  Illustrium 

Personarum,  et  ex  alliis,  solum  eorum  legendas  transcribemus  que  nostro 

institutui  utiliora  viderimus  et  que  transcribentur  ila  notabuntur  ».  Quam 
notam  ab  Ordcjfiez  addilam  esse  nos  monet  alia  :  «  son  notas  del  P.  Ordonez  ». 

Sed  amanuensis  florezianus  nihil  praeter  titulos  exscripsit,  quibus  subiecit  : 

«  Expliciunt  tituli  >).  Nullus  enim  arliculus  Patris  Florez  intererat. 

In  liltera  E,  post  titulos,  breues  articuli  de  Emerila  et  Era  inueniunlur 

in  Md,  addito  hoc  :  «  al  fm  de  la  letra  E  dice  :  Extrema  unctio  requiratur  in 

tractatu  de  Sacramentis  in  S  litera.  Explicit  liber  V  historie  naturalis  canonice 

ac  civilis.  Incipit  V  librum  (sed  hec  tantum  reperitur,  et  tituli  ad  pedem  quo- 
rum  citat  Auclor  allia  plura  opera  que  scripsit  per  hec  uerba)  Si  quis  habere 

plura  voluerit  de  nolabilibus  incipientibus  ab  hac  litera  F  requirat  tractatus 

nostros  generales  et  speciales  :  de  animalibus,  de  auibus,  de  arboribus,  de  pis- 

cibus,  de  aquis,  de  scientiis,  de  coloribus,  de  odoribus,  de  saporibus,  de  sensi- 
bus  et  eorum  objectis,  de  musicis  instrumentis,  de  ponderibus  et  mensuris,  de 

lapidibus,  de  metalis,  de  electuariis,  de  emplaustris,  de  pilulis,  de  unguentis, 

de  infirmitatis  signis  curis  et  confectionibus.  In  quibus  omnibus  multa  inve- 

nientur  que  incipiunt  ab  hac  litera  F  de  quibus  absque  preludio  sententie 

melioris  aliqua  diserentur  secundum  dicta  et  sententias  sapientum.  [Sed  in 

hoc  opere  Historie  Xaturalis  nihil  reperitur  sub  litera  F  sicut  nec  in  literis 

sequentibus  alphabeti,  usque  ad  lileram  X.  Unde  a  sexto  inclusive  usque  ad 

XXI"™  exclusive  quindecim  libros  deficere  inveniuntur.]  » 
Id  quod  uncis  inclusi  ab  Ordonez  ipso  additum  esse  satis  apparet.  Continuo 

igitur  XXT'  liber  sequitur  siue  lillera  X,  sed  hoc  solum  in  Md  inuenitur  : 

«  Liber  XXI"'  Historie  Naturalis  cujus  tituli  sunt  :  Xerses  Rex,  Xptina  virgo, 

Xptophorus  Martyi';,  Xptus  Dominus,  qui  etiam  continentur  in  Historia  illus- 

trium  personarum.  Omituntur  nunc  de  primo  et  2*^°  quia  ibi  jam  est  actum  de 

2'  Xptina  nempe  quia  non  est  oportunitas  temporis  pro  nunc.  De  Xpto  quia  ibi 
aliquid  dictum  est  et  quod  hi  refertur  reperietur  jam  dictum  et  valde  late  ubi 

de  lesu  agitur  in  litera  I  quare  a  XXII"'"  librum  transitum  facimus.  » 

Deinde  liber  XXH"  siue  littera  Y  cum  titulis  quorum  aliquot  signo  -h  notali 
sunt,quo  monemur  transcriptos  fuisse  abOrdonez  eorum  articulos;  uerum  unus 

in  Md  reperitur  id  est  Yberus  fluuius^  e  quo  solo  Florez  aliquid  utilitatis  carpere 

sane  poterat.  Ceterum  non  totus  relatus  fuerat  iiam  post  primam  sententiam 

legitur  hoc:  «  Que  sequuntur  sunt  Hispanie  laudes  que  jam  alibi  sunt  posite.  » 

Liber  denique  XXIII  (littera  Z).  Cuius  nullus  articulus,  sed  tantum  tituli 

post  «  Orationem  proemialem  »  in  Md  translati  sunt  cum  hac  nota  :  «  AI  fm  de 

la  Historia  de  Zorobabel,  que  es  la  ultima  que  pone  en  la  Z  dice  :  que  sequuntur 

I.  Sic. 
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pcrierunt,  perouiililms  elianialiquibus  foliis.  »  Tcniporc  i«;ilur  MicliaelisOrclorie/. 
quein  haec  cxtrcma  liquel  notauisse,  iam  deficiebanl  ultiina  folia  Arcluni. 

Sequitur  :  «<  Kxplicit  liber  cujus  titulus  csl  Arcliivus  seu  Armarium  scrip 

turaruin,  vel  polius  Mare  Ma^Miuin,  eo  quod  ibi  Natnralia,  Serinocinalia, 
Moralia.  Cantmica  el  Civilia  continentur.  cdilus  a  IVatrc  luannc  Kj^idii  de 

ordine  bcatissimi  Francisci  signiferi  Jcsu  Clirisli,  natione  liispanus,  Regno 

Ixjgionensis,  ciNitatr  Zamorensis  (et  minusculis  literis  que  vix  possunl  lcgi, 

vidclur  diccrc)  I*r«»vincie  Sancti  Jacobi  Cnstodie,  Zamorensis  filius  et 
cuslt)de.  '»  llaec  ultiina  uerba  in  ms.  Zamorensi  mann  posteriori  ucl  ccrlc  alia; 

ea  autcm  quac  hic,  ul  in  codice  Md,  uiuis  inclnsa  sniit,  ab  Ord<'»ric7..  cetcra 
ab  lohanne  uix  dubiuin  esl  adiccla  csse. 

Quomodo  expcdiamus  quare  haec  rima  inedio  <tpcre  rolicta  sil;*  I)esideralnr 
quidem  litlera  (i  seqnentes^pic  usquc  ad  litteram  X;  lillerac  antem  F  ct  X 

brcnitcr  tractatae  sunt.  ct  ad  alios  libros  rcicitur  lcctor,uel  :  «  non  csl,dicilur, 

oporlunitas  temporis  pro  nnnc.  •>  Rcseruauitnc  illas  parles  lohanncs  in  aliud 

tempus?  Ita  csse  crcilidcrim,  nam  si  tantae  rimae  librorum  condicione 

exslitisscnl,  quos  iii  manibus  habiiit  Ordonez,  nonnc  id  illc  declarassct  sicut 

hoc  etiam  loco  ad  liltcram  Z,  et  inferius,  ut  uidcbimus,  ad  Librum  Illustrium 

personarum  declarauit? 

c  Armarium  seu  Archiiiium  scripturarum  »  cum  citat  lohannes  de  San 

\ntonio  addit  :  «  cujus  operis,  ni  fallor,  unicc  adest  tomus  sccundus  in 

laudata  Bibliolhcca  Zamorensi  ».  Deesse  igitur  lillcras  A  et  B  ob  hanc  causam 

in  ms.  ordonieziano  obuium  est  existimare,  quod  tomus  ucl  tomi  zamorcnses, 

ubi  essent  illae  lilterae,  iam  tempore  Michaelis  Ordonez  dcperditi  essent.  Quos 

exslitisse  probare  uidetur  nola  lalina  quae  lectorem  e  littera  C  eiusdem  operis 

ad  articuliim  de  astrologia  (uide  su|)ra  p.  38)ct  e  lillcra  A  libri  Illuslrium  perso- 

narum  ad  eandem  litteram  Archiui  (uide  infra)  remittil.  Lillcras  autcm  G-V 

Michaelem  Ord«3nez  non  inuenisse  constat.  Sed  mox  eam  rcm  nitemur  inagis 

explanare  ubi  de  Libro  Illustrium  pcrsonarum  egerimus.  Nunc  satis  crit  dicere 

a<I  litteras  K,  M.  H.  S  reici  lectorem  :  «  Caslanca  requiratur  in  litera  K... 

Defunctorum  memoria  requiratur  in  M  litera...  Crantur  (?)  in  R  lilera... 

Kucharislia  requiratur  in  S  lilera.  »  Quae  utrum  rcipsa  composita  sinl  an 

componere  cogitauerit  auctor,  non  cerlum  est.  Ceterum  aeque  atque  lohannes 

lectores  illis  uerbis  remittere  potuit  Ord(jnez. 

lam  uero  apparet  quantum  errauerit  Lucas  Wadding  cum  in  Annalibus 

minorum  (l.  II,  p.  222)  diceret  in  Archiuio  omnium  scripturarum  «  quidquid 

est  eruditionis  Ecclcsiasticae  »  ad  praecipua  capita  rcduxissc  lohannem. 

LlHER   ILLVSTRIVM  PERSONARV.M  QLI  ET   IIlSTORIA  f^ANOMCA   ET  CIVILIS.      Ad    UOS- 

trum  propositum  magis  pertinet  liber  Illustrium  personarum,  qui  in  ms.  Md 

a  folio  6  usqiic  ad  219"™  id  est  pene  tcr  ct  quadragies  tanto  longior  quam 
Archiuus  extendilur.  Ita  incipit,  ut  ex  codem  codice  deprehenditur  : 

c  lo  Aegidii  Zamorensis  liber  illustrium  personarum  qui  et  Ilistorie  cano- 
nice  et  civilis. 
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» Iricipit  prologus,  in  librum  illustrium  personarum,  videlicet  patri- 

archarum,  prophetarum,  apostolorum  et  evangelistarum,  martyrum  et 

confessorum,  virginum  et  viduarum  et  aliarum  sanctarum  personarum  et 

etiam  famosarum,  edilus  a  fratre  loanne  Egidii,  de  ordine  fratrum  Minorum, 

juxta  ordinem  alphabeti. 

»  Post  ordinationem  Historie  naturalis  et  ecclesiaslice  ac  civilis  quam 

digesi  [Beatissimi  Patris  nostri  Francisci  meritis'],  in  libro  quem  intitulavi 
Archivum  seu  Armarium  Scriplurarum  vel  potius  Mare  Magnum,  eo  quod 

ibidem  fere  omnia  sermocinalia,  naturalia,  ecclesiaslica  et  moralia  et  civilia 

ordinavi,  secundum  ordinem  alphabeti  ailectus  et  atractus  sum ;  propter  pau- 

perum  fratrum  inopiam^  suUevandam.  Virorum  illustrium  et  sanctorum 

historias  exemplares  presse  ac  precisse  tradere  auxiliis^  supplicantium  secun- 
dum  memoratum  ordinem  alphabeti.  Sicut  enim  pictores  naturam  suoartificio 

imitantes,  colores  coloribus  [permiscenles],  visibiles  corporum  depingunt 

imagines  et  animalia  et  arbores  et  reges  et  milites  et  rusticos  et  barbaros  et 

pugnas  et  rixas  et  torrentes  sanguinum  [et  lanceas  et  loricas  et  scuta  et  galleas 

et  sedem  regalem  et  imperatorem  sedentem  et  baruarum  subditum  et  gladium 

acutum  et  fluvios  decurrentes  et  campos  variis  floribus  adornatos]  et  omnia 

que  vident  in  natura  per  artificium  imitantes  [et]  admirabilem  ex  hoc  hisloriam 

intuentibus  prestant;  ita  et  ego  velut  alter  pictor  et  utinam  bonus  pictor, 

virtutis  et  malitie  nunc  exemplariter  describere  cogitaui.  Pecatorem  delin- 
quentem,  nunc  justum  penitentem  nunc  stantem,  nunc  sedentem,  nunc 

uincenlem,  nunc  sucumbentem,  nunc  cadentem,  nunc  etiam  resurgentem  ad 

confutationem  errantium  ad  informationem  incipientium,  ad  inflamationem 

proficientium  [ad  contemplationem  seu  degustationem  nihilominus  perfec- 
torum  et  alleviationem  predicatorum]. 

))  Hic  invenient  predicatores  et  doctores  exempla  manu  ductiva  et  atractiva 

quibus  reducant  populos  et  subjectos  ad  suos  ierarchas  infimos  sed  principes 

et  prelatos  et  Jerarchas  infimos  ad  supremos,  scilicet  angelos,  secundum  ordi- 

nem  graduum^  et  [eliam]  dignitatum^,  ut  tandem  ad  unum  jerarcham 
jerarcharum,  qui  est  finis  et  principium  omnis  rei,  Alpha  et  omega  omnia 

reducantur.  Presens  autem  opus  agrediens,ut  sarmentacum  Apostolo  coligam, 

quibus  meipsum  et  alios  calefaciam :  a  serpente  cum  Apostolo  non  dubito  me 

morderi :  sed  quemadmodum  non  est  lesus  Apostolus  a  serpente,  sic  nec  ego 

morsibus  detrahentium  damnum  aliquod  incurre'^  pertimesco^;  licet  enim 
animalis  homo  non  percipiat  que  Dei  sunt,  propter  animalem  tamen  multorum 

invidiam,  ab  incepto,  ob  multorum  utilitatem  proposito  non  desistam... 

Accedentes  ergo  ad  prefatum  librum  qui  est  quasi  quoddam  concilium  seu 

1.  Ea  quae  uncis  inclusi  deficiunt  in  apographo  MPe  (de  quo  uide  p.  12,  3o,  ̂ 8);  quae  autem  in 
eodem  aliler  leguntur  hic  ima  pagina  notanlur. 

2.  pauperiem  fratrum  et  inopiam. 
3.  exemplares  personas  precisse  tradere  auribus. 
!i.  gradum  ordinem. 
5.  dignitate. 
C.  Sic  iD  Md. 

7.  Hactenus  MPe, 
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capituluin  generalc  qnod  in  cordibus  sapicnlinni  exeinplarilcr  cclcbralur, 

incipiemus  a  pcrsonis  iiolabilibus  cl  in  nominalis.  (|uc  incipiunl  ab  A  priina 

vocali  el  prima  lilera  in  ordine  alplial)cli  cl  snbscribennis  nomina  pcrsonaruin 

nolabilium  juxta  ordinem  quo  prima  vocalis  consonanlibus  conjun«;ilur  ct 

cum  eisilem  in  acic  onlinalnr.  Incipicmus  ergo  nunc  dncc  regc  gloric,  ab  A 

prout  ordinalur  cum  .\  licindc  cum  H.  dcindc  cum  C  quouscpic  pcrvenianms 

ad  Z,  que  esl  ultima  litcra  in  ordinc  alpbabcli.  Incipicnlcs  ergo  in  Aaron, 

ipsius  gencalogiam  usque  ad  obiliim  Aaron  omnia  brcviler  perslringemus, 

adjuvanle  virga  Aaron,  scilicct  virginc  gloriosa.  l  l  autcm  facilius  in  tanta 

rcrum  varictatc,  (pic  qucsicrit  lcctor,  invcniat,  singulis  subsequentibus  pcr 

ordinem  capituli  digcstis,  titulos  adnolavimus,  quibus  (juasi  quibusdam 

clavibus  inlcllcctus  ad  sc(picnlia  rcfcrlur  ct  oiniiia  confusionc  rcmola,  Icctoris 

animus  tanquam  slcllis,  intus  iucciitilMis.  illuslrctur.  ^^ 

Ad  litleram  crgo  taiKpiam  in  Arcliiuo  cliam  digcssit  rcm  loliannes,  cxempli 
causa  in  liltcra  A  ab  Aaron  ad  A/ariam.  non  tamcn  ita  ut  Alaricus  non  ueniat 

anle  Alardum  uel  Alcxius  anle  Alexandrum. 

In  ms.  Md  non  dicitur  praeccsseritne  in  cadem  lillcra  «  Oratio »  siue 

«  Meditatio  proemialis  »  ;  sed  post  «  Explicit  prologus  »  continuo  legilur: 

i'  Incipiunt  tituli  libri  illustrium  pcrsonarum  ab  A  lilcra  incipienlium.  » 

Priinos  quidcm  quales  in  Md  exsistunt,  ut  reliquum  opus  ita  cognoscatur, 
Iranscribcrc  libet  : 

((  Aaron  sacerdos  magnus. 

Abacbuc,  propheja. 

Abdias,  propheta. 
Abdon  et  senes. 

Abel,  filius  Adc.  , 

Abraahan,  patriarcha. 

Absalon,  Abimelech,  Acab  el  Acaz  rcquiranlur  in  libro  cuius 
titulus  est:  Archiuum  seu  Armarium. 

Acisdus  et  Victoria. 

Adam  Duplex  (unum  tantum  ponit'). 
Adrianus  mulliplcx. 

Aduentus  Cristi  in  carncm.  Rcquitarur  in  libro  dc  lesu  in 
litera  I. 

.\dulplius.  (Non  posuit).  » 

Titulorum  indici  hacc  ucrba  subiccla  sunt:  <  Si  quis  plura  voluerit  lcgere 

de  notabilibus,  naturalibus  cl  ecclcsiasticis  ab  A  lilera  incipicnlibus,  requirat 

in  alio  nostro  libro,  qui  ut  diclum  est,  Archivus  intitulatur,  id  est  Armarium 

Scripturarum  vel  potius  Mare  rnagnum,  co  quod  ibidcm  omnia  naturalia 

sermocinalia  ct  ecclesiastica  el  civilia  conlinentur  secundiim  ordinem  alpha- 

beti.  Expliciunt  tituli.  Incipit  traclatus  ejusdem  libri  vidclicet  illustrium 

personarum.  * 

I.  Inler  uncos  scripsi  id  quod  ab  OrdiJMez  additum  esse  palet. 
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Sequunlur  articuli  ipsi,  qui  in  Md  etsi  pauci  (XX  e  LXV)  translali  sunt, 

ad  XC  folia  obtinent,  id  est  usque  folium  loS""".  Hi  autem  sunt  tituH  quorum 
arliculi  in  Md  inueniuntur  :  Aaron,  Abachuc,  Abdias,  Abdon,  Abel,  Abraham, 

Acisdus  et  Vicforia,  Alani  populi,  Alaricus  rex,  Aldephonsus  multiplex,  Alman- 
zor  rex  Arabum,  Almanzor  Ilyssem,  Antonius  multiplex  (de  Padua,  Segobiensis, 

Santarenensis),  Antoninus  martyr,  Atanaricus  rex,  Athaulphus  rex,  Atila  rex, 

Avenroix  philosophus,  Azarias  et  Ananias  ». 

Articulus  qui  inscriptus  est  Aldephonsus  a  folio  ̂ 4"  ad  78"  extenditur  et 
multos  Aldephonsos  comprehendit,  quorum  uitae  sic  incipiunt  : 

«  Aldephonsus  archiepiscopus  Toletanus...  —  Aldephonsus  secundus 

(nobis  I)  dictus  Gatholicus  fuit  filius  Pelri  ducis  Cantabrie... —  Aldephonsus 

tercius  (nobis  11)  dictus  Castus  fuit  filius  Regis  Froyle  seu  Froylani...  —  Alde- 

phonsus  quartus  (III)  filius  primi  Ordonii  regis...  —  Aldephonsus  quintus 

(IV)  filius  secundi  Ordonii  regis...  —  Aldephonsus  sextus  (V)  filius  Beremudi 

Mali  filii  regis  Ordonii...  —  Aldephonsus  septimus  (VI)  filius  fuit  regis 

Fernandi  monarche  totius  Hispanie...  —  Aldephonsus  VIII  (I)  fuit  rex  Arago- 

num...  —  Aldephonsus  nonus  (VII)  filius  comitis  Raymundi  diclus  processu 

temporis  Rex  Hispaniarum&  postmodum  Imperator... — Alphonsus  decimus(I) 

filius  comitis  Henrici...  —  Aldephonsus  undecimus  (II)  filius  fuit  Santii  regis 

secundi  Portugalie...  —  Aldephonsus  duodecimus  nobilis  (VIII)  rex  Castelle. .. 

filius  fuit  desiderabilis  Santii...  —  Aldephonsus  decimus  tertius  (IX)  fuit  filius 

Regis  Fernandi  Regis  Legionis...  —  Aldephonsus  XIIII  &  rex  Portugalie 

quintus  (III)  ...  filius  fuit  Aldephonsi  Regis  Portugalie...  —  Aldephonsus  XV  (X) 

filius  fuit  primogenitus  et  heres  nobilissimi  Regis  Ferrandi  ».  Hanc  ultimam 

Vitam  edidit  Fita  in  « Boletin  de  la  R.  Acad.  de  la  Historia  »,  t.  V, 

pp.  319-327. 

Deinde  legitur  :  «  A  fin  de  la  historia  de  Azarias,  Ananias  y  Mitael'  (que  es 

la  ultima  que  pone  en  el  orden  alphabetico  de  la  A)  dice  asi  :  ad  votum  itaque 

meum  primo  historiarum  libro  ad  finem  usque  perducto  :  illi  gratias  redi- 
mus...  »  Et  post  laudationem  Beatae  Virginis  :  «  Explicit  primus  liber  Historie 

Canonice  ac  civilis,  que  vocatur  Historia,  sive  Liber  illustrium  personarum 

edita  a  fratre  luanne  Eggidio  Hispano,  de  ordine  fratrum  minorum.  Quisquis 

cum  Historia  canonica  et  civili  habere  voluerit  Historiam  naturalem,  requirat 

librum  nostrum  cujus  titulus  est  :  Archivus  sive  Armarium  Scripturarum  et 

ibidem  inveniet  omnia  fere  naturalia  et  scientialia,  canonica  et  civilia,  in 

contemplationem  illius  qui  edidit  universa...  »  Quod  postea  legebatur  in  ordo- 
nieziano  apographo,  scriba  florezianus  iam  in  folio,  quod  suo  praeposuit,  se 

retlulisse  declarat,  et  ab  ipso  Ordoilez  additum  fuisse  patet. 

Littera  B  tantum  a  io3"  ad  iii"'"  folium  obtinet,  praeposita  «  meditatione 
proemiali  »,  cuius  initium  exempli  gratia  proponemus  :  «  Incipit  meditatio 

proemialis  in  II"'"  librum  famosarum  personarum  notabilium  a  B  lilera 
incipientium.  Bonum  summum  Deus  Trinitas  est  siquit  tetigi  in  libro  de 

speculationibus    prelalorum    per    creatorum    bonorum    investigationem    ad 
I.  Sic. 
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increati  boni  cognilionem  deleclionem  favitionem  valcam  pcrvenirc;  quoniam 

faoilius  devenitur  in  hec  bona  supcrius  prclibata  vi  cxempli  (piani  vi  arjju- 

menli  quia  exempla  lua^is  luovenl  (piam  vcrba.  Idoirco  posl  dcscriptionom 

personarum  ot  alliaruin  rorum  ab  \  prima  \ooali  exordium  sumontium 

ad  descriptiones  aliariim  rorinu  uolabilium  que  a  H  iiicipiuut  trausilum 
facicmus...  •< 

Post  \\V  titulos  b(»o  iuuonitur  :  "  Si  quis  voro  baborc  volucrit  aul  lojj^ere 

amplius  de  aliis  iliustribus  porsonis.  que  in  tau  antiquis  bistoriis  couliucntur, 

requirat  librum  nostrum  oujus  titulus  est :  .\rcliivus  scu  .\riuarium  Scriptura- 
rum,  ubi  mulla  bcllacivilia  poteril  invenire.  In  lioc  autem  lihro  uou  nisi  pauca 

studui  apropare.   » 
In  Md  solus  (io  Hamba  arlioulus  Iranslatus  est.  Sed  in  ms.  ordonieziano 

eranl  alii,  uita  saltem  sanctae  lirigidae,  nam  folio  iii°  dioitur  :  v  al  fin  de  la 
vida  de  Brigida  que  (es  la  ultima  que  pone  en  el  orden  alpbabetico  de  la  B) 
dice  asi...  •». 

Operae  pretium  sanc  est  transcribcre  clausulam  lilterac  illius  et  inilium 

sequentis  «  Explicit  socundus  liber  famosarum  pcrsouarum,  qui  ost  libcr  llis- 
lorie  Canonice  a'  civilis.  cditus  a  fralre  luanne  Egidii  de  ordine  fralrum 

Minorum,  ad  laudem  et  gloriam  almiflui  Icsu  Christi,  cui  est  honor  et  gloria 

per  secula  inHnita.  .\mcn.  Quisquis  aulem  plura  scire  voluerit  de  aclibus 

canonicis  et  civilibus,  recjuirat  librum  nostrum  cujus  tilulus  est  :  Archivus, 

sive  Armarium  scriplurarum.  Quidquid  autem  in  hoc  libro  et  in  aliis  a  me 

minus  bene  diclum  est  vel  insuficienter  diclum,  totuin  relinquo  corrigendum 

consilio  saniori.  Si  otiaiu  aliquo  contrarielates  in  opere  reperte  fuerint,  sciaut 

leclores  quod  secundum  diversorum  doclorum  et  historiographorum  senten- 
lias  contrarietas  potest  solvi.  Vix  enim  a  duobus  uisa  uel  audita  propter 

memorie  labilitatem  et  varietatem  eodem  modo  et  e.adem  suputantur,  el  hoc 

in  compendiosis  operibus,  quanto  magis  in  opere  sic  difuso,  pleno  vigiliis 

el  labore  considereul  detractores  nostri  quod  lihonter  ipsorum  adiutorium 

recipicmus  ctiam  in  unius  facti  scriplura,  a  se  miuus  suficienter  dicta  et  ipsam 

aliqualenus  extoleremus.  Sed  certum  est  quod  ea  que  consequi  non  valent 

despiciunt  et  nituntur  alios  reprehendere  ul  ipsi  uideantur  sapienles  esse, 

fJucusfjiie  Primus  tornus 

Esta  ultima  liuea  se  entiende  del  Ms.  original  que  se  guarda  en  el  convenlo 
de  S.  Francisco  de  la  ciudad  de  Zamora. 

Tomus  2"  et  .V"  liber 

Prologus  Personarum  illuslrium  a  lilera  C  incipienlium  ». 

Prologus  ille  cuius  initium  solum  in  Archiuo  sub  cadem  littera  tran- 
scriplurn  est,  totus  hic  in  Md  inuenitur,  adscriptis  eliam  uerbis  quae  in 

Arcbiuo  aliter  legebantur. 

I.  !5ic  (ac). 
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Articulos  quos  in  litleris  A  et  B  habet  Md.  iam  enumerauimus.  Nunc  quos 

in  apographo  ordonieziano  transcriptos  habeant  reliquae  litterae  dicetur,  e 

quadringentis  quorum  tituli  (simpliccs  aut  multiplices)  referuntur  : 

Cindasvindus  rex  (cum  Heccsvindo  et  Bamba),  Cinlila,  Cintilanus;  — 

Damasius  papa  (primus),  Dominicus  abbas,  Dominicus  («  SS"""  Pater  \o- 

ster  )));  —  Egica  rex,  Emeterius  et  Celedonius,  Emilianus,  Ervigius  rex,  Eulalia 

multiplex  (Emeritensis  et  Barchinonensis),  Eusebius  multiplex  (presbyter  et 

episcopus);  —  Fasila  (sic)  rex,  Felix  Sylanatus,  Fernandus  multiplex  (I"',  II"% 

III"'),  Florianus  papa,  Froyla  rex,  Fulgencius  episcopus;  —  Gisericus,  Gothi 

gentes,  Gontericus;  —  Henricus  multiplex  (VIP^  et  VIII"'),  Hercules  rex,  Hune- 

ricus  rex;  —  lacobus  major  (Zebedei),  lacobus  rex,  lusta  et  Rufina;  — 

Karulus;  —  Laurentius  martyr;  Leovigilius ;  —  Macumetus;  —  Nicolaus 

(ledesmensis),  Numantini  populi;  —  Pelagius  multiplex  (martyr  et  rex), 

Plinius  historiographus;  —  Ranimirus  multiplex  (I"%  U"%  IIP"),  Recharedus, 
Rodericus  rex;  —  Trajanus  imperator,  Tranzanzon;  —  Valia  rex;  —  Vberlus 
confessor. 

lam  qualis  exsistat  Liber  Illustrium  personarum  in  ms.  Md.  intellegi 

potest  cum  ex  articulis  quorum  tituli  supra  enumerati  sunt  tum  ex  notis  quae 

primis  litteris  in  eodem  adiectae  sunl.  Nunc  igitur  tantum  haec  referemus, 

quibus  quo  modo  fuerit  in  tomos  zamorenses  liber  ille  Illustrium  personarum 
distributus  plenius  ostenditur. 

Nam  inilio  litterae  F  duae  notae  adscriptae  sunt  :  «  Desde  aqui  empieza  el 

tomo  2°  »  —  «  Notandum  quod  hujus  tertii  tomi  magna  pars  quamplurium 
paginarum  omnino  legi  nequit  quia  injuria  temporum  deleta  invenitur  et 

precipue  aquarum  que  per  membrana  flexerunt  (sic)  et  partim  deleverunt, 

partim  putrefieri  fecerunt  :  quare  quod  poterimus  transcribemus,  quod  vero 
legi  nequiveris  his  punctis  :   :    :  annotabimus.  » 

In  Extrema  littera  H  :  «  AI  fin  de  la  letra  H  que  trala  de  Hugni  populi  dice 

assi  :  Sequitur  historia  Humulonis,  vel  secundum  alios  Numulonis  et  Allodie 

martyrum  ex  territorio  Berbetano  juxta  locum  qui  dicitur  Castrobigeti  in  villa 

que  ab  Osca  nuncupatur  oportuniori  tempore  scribenda,  qua  finitur  tertius 
tomus  nostri  sapientissimi  Egidii.  » 

In  Extrema  littera  I  :  «  Despues  de  la  vida  de  Justino  segundo  (que  es  la 

ultima  que  se  pone  en  la  I)  dice  :  lusti  et  pastoris  historia  sequilur  (qua 

concluditur  iste  quartus  tomus)  sed  quia  nihil  speciale  aducitur,  quod  non  repe- 
riatur  in  eorum  lectionibus,  illam  non  transcribimus.  » 

In  Extrema  littera  0  :  «  al  fin  de  la  vida  o  historia  de  Osias  que  es  la  ultima 

en  la  letra  0  dice  :  Iiic  finitur  5"*  tomus  operum  Egidii.  » 
In  Extrema  denique  littera  Z  :  «  Al  fin  de  la  vida  de  Zacharias  papa  dice  : 

«Sequebatur  legenda  populorum  Zamorensium,  sed  preterquam  quod  est  alibi 

positum  quod  de  illa  legitur,  nempe  ubi  de  Numantinis  populis,  reperiuntur 

pauca,  quia  plures  deficiunt  pagine,  complectentes  illam,  simulque  Historias 

que  supra  insinuantur  in  titulis  vnde  hic  finitur  totum  opus  Historie  canonice 

et  civilis,  sive  illustrium  personarum  quod  terminat  Egidius  oratione  sequenti. 
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Zelalor  animanim  Dcus  filiiis  alminiii'...  In  libro  siquiiliMii  illuslriuni  pcrso- 

narum,  (|ui  csl  libcr  dc  Ilistoria  canoniia  cl  civili  laudcl  lc  (l)cum)  spccialilcr 

crcalura  ralionali».  In  libio  siquidcin  ilc  llisloria  nalurali  laudcl  lc  crcalura 

vcj^etahilis.  scnsibilis  cl  inscnsibilis.  In  libro  autcm  cujus  titulus  cst  :  Archivus 

siue  Armarium  scriplurarnin  laudcf  tc  onuiis  creatura  univcrsalis  angclica 

videliccl  cl  cclica.  clcmcntalis  cl  vc-jctabilis.  scnsibilis  ct  ralionalis.  In  prcfato 

cnim  libro.  qui  csl  libcr  librorum  .Vrcbivus  scripturarum,  contincns  omncs 

libros,  omnis  scicntia  cl  omnis  crcatura  notabilis  continolur  univcrsalitcr  ad 

ma^nincandum  Dcum  suminum  ct  pcrmajjnilicum.  ct... 

Kxplicit  WIII"'  libcr  llisloric  canonicc  ct  (•ivilis  cdilns  a  fralrc  luanne 
Egidii  dc  ordinc  fratrum  Minoruin  nalionc  Ilispanus,  dc  rc^Mio  Lcgioncnsi  ct  dc 

clvilalc  Zamorcnsi.  cpic  apud  anliquos  fuit  Numantia  appcllata.  In  libro  nostro 

Sermonum  (pii  dalur  copiosus,  ad  omnem  matcriam  ct  in  libro  Mcditationum 

el  Oralionum  plurima  inucniantur  que  rcdunt  commcndabilcs  multas  pcrsonas 

canonicas  ct  civilcs  Pro  bis  omnibus  mercedcm  expcclo  a  Deo  allissimo  ct 

clcrn»^  qui  supcr  vircs  inspiravit  prcdicla  opcra  inchoarc  cum  multis  vigiliis  cl 
eliam  consumarc. 

Copiosc  esta  obra  para  uso  dcl  II'""  riorcz. 

M.   N.   D.  Z.  .) 

E  notis  quac  siuc  latinc  siuc  hispanice  tcxtui  lohannis  uel  a  lohannc  ipso, 

uel  ab  Ord(n*iez,  ucl  a  librario  florcziano  adscriptae  sunt.hacc  dcprehcnduntur. 

De  apographo  quod  ab  Ord('>riez  exaratum  palrc  Fbucz  roganlc  e  Zamora 
Malritum  mandatum  est,  hoc  cerlum  iam  comi^crimus,  duobus  tomis  illud 

conslitisse.  Sccundus  a  liltera  F  Libri  Illustrium  pcrsonarum  incipiebat,  quae 

a  folio  i35>  uerso  codicis  Md  inuenilur.  Archiuus  autcm  initio  primi  lomi  erat. 

De  Codicibus  zamorensibus  e  quibus  apographon  suum  Ord()ncz  exlraxit, 

hoc  primum  nouimus,  si  non  ab  lohanne  ipso  ea  fuisse  exarata,  ita  ccrtc 

exislimauissc  Michaelem  Ord('>riez.  Nam  codcxMd  imo  foIioQo  uerso  hanc  notam 
habet  :  «  Ad  margincm  cx  sua  lilera  dicit  auctor  :  fucrat  siquidcm  ct  ipsc  fraler 

.\ntonius  primo  ex  provincia  Castelle,  sed  post  translatus  ad  provinciam 

S.  Jacobi.  ')  Quae  notain  Md  manu  eadem  ac  textus  exarata  et  e  codice  ordo- 
nicziano  solida  transcripta  est.  Ergo  hic  habebat  in  manibus  uel  habere  se 

exislimabat  codiccs  ab  lohanne  ipso  exaratos. 

Passim  autcm  lcgunlur  notae  ex  quibus  plures  arliculos  infeclos  et 

locum  ad  cos  postea  scribendos  ab  lohanne  ipso  esse  relictum  intellegitur. 

Nam  folio  g-j  recto  legimus  :  «  Non  aliud  de  hoc  Antonio  hic  dicitur  ab 

auctore,  nec  aliud  in  hoc  loco  reperitur  nisi  caput  in  albo,  forte  ad  transcri- 
bendum  hujus  historie  finem,  quod  non  fccit  nec  meminit  fincm  hujus 

Antoni  Santarcncujiis.  »  Et  post  articulum  de  Fernando  III"  :  «  Hic  dcsinit 

historiam  noster  Egidius  reliquendo  quasi  dimidiam  paginam  ad  prosequen- 
dum.  quod  hic  non  fecit.  » 

I.  Haec  oratio  differl  ab  ilia  quae  litlerae  Z  in  libro  hoc  el  in  .\rchiuo  praeposila  est.  Ea  concludilur 
totus  Liber  Illuitrium  persooarum. 
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Ceterum  paucos  librarios  sibi  proposuisse  ut  tantam  molem  mouerent, 

nedum  exscriberent,  sane  uerisimile  est.  Illos  igitur  tomos  in  quos  distributa 

repperit  Ordonez  opera  lohannis,  lohannem  scripsisse  sua  manu  existi- 
mare  licet. 

E  notis  uero  quas  supra  transcripsimus,  illorum  tomorum  zamorensium 

primo  simul  ac  litterae  B  Libri  illuslrium  personarum  finem  impositum  esse, 

secundo  simul  ac  litterae  E  (quacum  etiam  primus  tomus  ordoniezianus 

conciudebatur),  tertio  simul  ac  litlerae  II,  quarto  simul  ac  litterae  T,  quinto 

simul  ac  litterae  0  uidimus.  Librum  illustrium  personarum  sex  lomis  inde 

certissime  constat  contentum  fuisse.  Quod  maxime  cum  nota  congruit  quam 

praeposuit  apograplio  suo  florezianus  librarius  ubi  dicit  :  «  Lo  que  abraza 
cada  tomo  del  original  de  Zamora  es 

I. tomo. A.  B. 

2. — C.D.E. 

3. 
— F.  G.  H. 

4. 

— I. 

5. 
— K.L.M.N.O. 

6. — P.  Q.  R.  S.  T.  V.  X.  Y.  Z.  » 

Sed  utrum  opus  ita  distributum  fuerit,  Archiuusne  an  Liber  illustrium 

personarum  non  omnino  ibidem  dicitur.  Non  tamen  dubitari  potest  quin  de 

Libro  Illustrium  personarum  agatur,  cum  id,  quod  hic  dicitur,  cum  notis 

quae  passim  in  codice  Md  leguntur,  consentaneum  sit. 

Zamorae  autem  non  amplius  septem  tomos  tempore  quidem  Michaelis 

Ordonez  nos  docet  et  illud  quod  initio  apographi  sui  florezianus  scriba, 

et  illud  quod  inde  sane  doctus  in  «  Espafia  Sagrada »  (loco  citato)  Florez 

exponit.  Vnde  uero  id  florezianus  scriba  didicerit,  cum  ipsum  zamorenses 

illos  tomos  haud  uidisse  pateat?  E  nolis  certe  Michaelis  Ordonez  quas  ille 

iranscripsit,  nihil  deprehenditur.  Forsitan  ex  eo  quod  Wadding  ab  aliis 

(nec  quidem,  ut  uidebitur,  sine  errore),  et  ipse  Anlonio  ab  Hieronymo 

Romiin  de  la  Higuera  accepit,  ac  Gonzalez  Davila,  haud  errore  ipse  carens, 

asserit,  ita  retulerit :  nisi  pcr  litteras  ad  se  e  zamorensi  monasterio  cum 

apographo  ordonieziano  missas  de  ea  re  certior  Florez  factus  fuerit.  Restat 

igitur  ut,  sex  tomis  Librum  Illustrium  personarum  capientibus,  reliquus 
continuerit  Archiuum. 

Yerumlamen  post  articulum  de  Abraham,  in  Libro  illustrium  personarum, 

nota  lohannis  legitur  :  «  Historiam  de  Abimelech  et  Achaz  huic  operi  propler 

brevitatem  nolumus  adnotare,  sed  requiratur  in  libro  nostro  cujus  titulus  est 

Archivus,  sive  Armarium  scripturarum.  »  Cui  subiecta  est  allera  ab  Ordohez 

uidelicet:  «  idem  debebat  dicere  auctor  de  historia  Absalon,  cujus  nomen 

memorat  in  principio  in  indice  alphabetico  et  hic  ubi  erat  proprius  locus 

nullam  facit  mencionem:  videbimus  si  reperiatur  predicto  citato  libro.  Hic 

enim  prosequilur  ut  sequitur.  » 
7 
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Soquitur  rcucra  arlicuhis  dc  Accisdo. 

Ita  tcstc  loliannc  Lihcr  illustrium  pcrsonanim  breuior  quam  Vroliiuus  crat, 

ct  ad  hunc  cx  illo  rcicilur  lcclor,  tan«iuain  ad  principalc  opus.  .Vddc  quod  si 

niinus  totus  Archiuus.  pars  ali^jua  (libcr  primus  sallom  sciliccl)  lum  confccta 

iam  crat.  cum  Lihor  illustrium  personarum  constituchatur.  Lihrarius  dcniquc, 

qui  notam  dc  Absalon  adscripsil  aut  non  in  manibus  Archiuum  hahcbat, 

aut  illc  lihcr  tam  cnormc  erat  ut  articulum  in  co  pcrquirere  magnum  opus 

hahcrctur. 

Scptcm  aulcm  tomis  non  potjiissc  capi  oinnia  opcra  lohannis  mo.\  apparehit. 

Numerosa  ccrle  noucrat  Moralcs  asseruari  opera  lohannis  in  monasierio 

zamorensi :  <  ticncn  cn  la  lihrcria  todas  las  ohras  del  Dr.  Fr.  Juan  Gil  dc 

Zamora...  son  muchas...  •>  Idco  nescio  an,  practer  scplcm  illos  tomos  zamo- 

rcnscs  tria  tanlum  opcra  contincnles,  fucrinl  alicpiando  cum  alii  lum  illi  in 

quibus  Archiui  partes,  nunc  delicicntcs,  collcclac  cssent,  cl  praccipuc  lomus 

primus  Archiui;  qui,  ut  cxislimahat  lohannes  de  San  Antonio,  iam  sacculi 

xvni'  exigua  partc  cxacta  amissus  erat.  Cum  Ord6ric/  ca  cxccrpchal,  ([uac  pcr 
scribam  norczianum  nunc  innotucrunl,  forsilan  pcriissenl  iam  ali(iuol. 

ill|Jf.  —  Iii  Bibliothecae  regiac  Matritensis  codice  nolato  2-M-6  et  VII  A-5 
(nobis  MPe,  de  quo  iam  egimus,  p.  12  ct  3o  el  4i)  exstant  aliquot  loci  salis 

ampli  e  Libro  illustrium  personarum,  ut  uidetur,  sumpti  alque  e  zamo- 
rcnsibus  codicihus  forle,  Laurentii  Hamirc/  iussu,  transcripti.  Primus  csl  (( Pro- 

logus  in  Lihrum  illustrium  pcrsonarum  vidclicct  patriarcharum,  prophetarum, 

apostolum  elevangelistarum  marlyrum  el  confessoruin...  ^  Incipil :  «  Poslordi 

nalioncm  »;  desinit  :  «  incurrere  perlimesco  »  ;  cuius  prologi  iam  iexlum  contu- 

limus  cum  eo  quem  e  codice  floreziano  (Md)  Iranscripsimus  p.  4i..Sequitur 

«  meditatio  procmialis  •>  litlcrac  B,  ut  in  Md  (p.  43).  Tcrtio  legitur  ((  Vita  B. 

Ildephonsi  archiepiscopi  toletani  scripla  per  l'ratrem  loannem  Acgidium  ordinis 
minorum  Zamorensium  »,  undetriginla  paginis  conienia,  et  procul  dubio  ex 

articulo  «  .\Idephonsus  »  extracta  ;  incipit  ((  Aldephonsus  fons  eloquentiac, 

clarus  et  pcrspicuus...  »,  desinil  (.  scripsiiaulem  ct  alia  multa,  quae  variis  rerum 

ac  molestiarum  occupationibus  impeditus  aliqua  incepta,  aliqua  semiplcna 

reliquii'  Deo  ipsum  ad  se  vocanle  cui  est  honor  ct  gloria  per  infinita  saecula 
saeculorum.  Amen  ».  Dein  ((  Thesis  nodosa  »,  de  qua  iam  p.  3o  disserui.  Quinto 

«  Vita  catholici  Lcrdinandi  regis  teriii  Caslellae  scripta  per  R'''""  Patrem  fr. 
loannem  .Vegidium  Zamorensem  ordinis  minorum  »,  quam  Fita  in  ((  Bolelin  de 

la  R.  Academia  >  edidit,  t.  V,  p.  3o8-3i9,  ei  de  ea  uide  ccBullctin  hispanique  », 

t.  W,  p.  20,  nota  33*.  Sexio  «  Vita  Alphonsi  IIX  per  K''"'"  Patrem,  Fr.  Acgidium 
pcripta;  incipit  4  Aldcfonsus  ociauus  filius  comitis  Raymundi  dictus  rex 

llispaniarum  et  postmodum  imperator  coepit  regnare  era  ii.^iG...  d;  explicii  : 
«  Quumque  Rex  Sanctius,  qui  Bcaciae  rcmanserat  haec  sensissei  relictis 

omnibus  qui  ultra  monlem  de  Muraial  Chrisiianitaiis  (sic)  possidebat,  ad 

funus   palris  velociter  propcravii  et   cum   primatc   loanne,   qui  iunc  aderai, 

I.  Cf.  Vilam  S.  Ildcfonbi  a  luiiaDO  scriptam,  iii  «  Lspafia  sagrada  »,  l.  V,  p.  !tG!t. 
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patrem  suum  duxit  Tolelum  et  ibidem  in  patriarchali  ecclesia  honorifice 

sepelivit  et  coepit  regnare  era  1197  »,  quod  e  Roderico  Tolctano  sumptum  est 

(lib.  VII,  c.  IV  et  XII).  Septimo  denique  «  Vita  Aldephonsi  IX  per  Aegidium 

Minoritam  elucidata  »  ;  incipit  :  «  Aldephonsus  nobilis,  qui  congressus  est 

proelium  Ubctense  filius  fuit  desiderabilis  Sanclii,  qui  regnum  Gastellae 

rexerat  desiderabiHter  lantummodo  uno  anno  ct  diebus  duodecim...  » ; 

explicit  :  «  Et  sicut  in  vita  regnum  virtutibus  adimplevit,  sic  et  in  morte 

totam  Ilispaniam  lacrimis  madefecit :  sepultus  est  in  praediclo  monasterio, 

ubi  laudum  eius  praeconia  nec  invidia,  nec  oblivio  poterit  abolere»,  qui 

finis  a  Roderico  (1.  VIII,  cap.  XV)  petitus  est.  Nota  Aldephonsum  impera- 
torem  hic  octauum,  et  Aldephonsum  nobilem  nonum  computari,  qui  in  ms. 

Md  nonus  et  duodecimus,  hodie  autem  septimus  et  octauus  numerantur. 

iH|Jf.  —  In  Ribliothcca  regia  Matritensi  aliud  asseruatur  apographon, 

paginis  numeris  haud  signatis,  notatum  2-J-5  et  VII- J-5  cum  hoc  indice  :  «  de 

la  Riblioth'^  del  Maior  de  Cuenca  >s  et  hoc  tilulo  :  «  Fragmenta  quaedam 
extracta  ex  operibus  F.  loannis  Aegidii  Camorensis  ordinis  Minorum.  lussu 

Domini  Don  Laurentii  Ramires  de  Prado  equitis  ordinis  S.  lacobi  Philippo  IV. 

Hisp.  Regi  Catholico  a  consiliis  in  Supremo  et  Regio  Castellae,  nec  non  in 

Sanctae  Cruziatae  adsessu  senatoris  apud  Ludovicum  XIII  Galliarum  regem 

christianissimum  exlegati.  Anno  i652...  Ex  domesticis  tuis  Rachalaureus 

Mattheus  de  Murga  &  Quevedo». 

Is  Laurentius  Ramirez  de  Prado,  quem  Philippus  IV"'  ad  regem  Ludoui- 

cum  XIII'""  legatum  miserat  et  Olivares  praecipue  dilexit,  non  alius  est  quam 
ille  cuius  opera  lulianus  Perez  Parisiis  anno  MDCXXVIII,  et  Luitprandus 

Antuerpiae  anno  MDCXL  editus  est'. 

Codex  ille  litteris  ita  compositis  et  aequalibus  exaratus,  ut  arte  «  typogra- 
phica  »  non  manu  scribae  confectus  uideatur,  excerpta  XIX  capitula  ex  operibus 

lohannis  conlinet,  notato  tomo  e  quo  extractum  unumquodque  est,  exempli 

gratia  :  «  frater  loannes  Aegidius  Camorensis  in  Tertio  Tomo  suorum  operum 

litera  G  S.  Genesii  martyrium  describens  ita  ait :  Genesium  duplicem  legimus, 

quorum  alter  Arelatensis  extitit...  » 

Ne  longum  sit  omnia  capitulorum  initia  hic  transcribere,  ad  compen- 
dium  ita  conferentur,  ut  uerba  quibus  indicatur  unde  extracta  sint  sola 
seruentur  : 

«  In  terlio  suorum  operum  litera  G  S.  Genesii  martyrium...  » —  «  ...  In 

septimo  suorum  operum  litcra  C  martyrium  S.  Columbae  virginis...  »  — 

«  ...  Tomo  septimo  suorum  operum  de  Sancto  Damaso...  »  —  «  ...  Quinto 

tomo  suorum  operum,  libro  XI  illustrium  personarum  litera  L  sancti 

Laurentii  martyris  passionem  et  miracula...  »  Ex  eodem  tomo,  libro  et  littera 

extracta  esse  dicuntur  capitula  de  Sancta  Leocadia,  Leouigildo,  et  Originc 

laetaniarum.  —  «  ...  Lib.  XII  illustrium  personarum  tomo  V  suorum  operum 

I.  Vide  Godoy  Alcantara,  «Historia  critica  dc  los  falsos  cronlconcs»  (Madrid,  1868),  p.  219,  aSo  282, 
282;  ct  praecipue«Vidade  D.NicolasAntonio  escritapor  D.  f.regorio  Mayans  i  Siscar»  S  58  et  59,inedilione, 
quani  curauit  idcm  Gregorius,  opcris  Nicolai  «  Ccnsura  dc  las  liislorias  fabulosas  ». 
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lit.  M  S  M.iroialis  historiam. ..  >  Kx  codcm  tomo  ol  littcra  (licuntiir  cssc 

1'xtracla  capitula  lic  Mahomcto.  S.  Mamclc,  Marco  .\nlonioct  S.  Michaelc,  scd 

c  \III'  pro  \Il*  hbro  hacc  tria  .. — .>  ...  dicto  lihro  \1II  ilhistrium  pcrsonarum 
Hl.  N  Ncronis  impcr.  hisloriam...  »  Kx  coclein  libro  capituhi  dc  \crua,  ct 

Sancto  Nicolao.  —  <•  ...  Sccundo  tomo  suoruin  operuni  litcra  H.  Dcntium 

proprictatcs...  » —  u  ...uhi  supra  (h>  I.on^MUo  ccnlurionc...  »  —  u...  lihro  \V 

ilhistriuin  personanim  litcra  V  lomo  V  siK^rum  op(>rnin  Pilali  orijj^incm  ct 

pocnam...  »  —  "  ...  lih  \\  ilhisl  pcrs.  lotno  \\  lil.  \  \ii-^Mnis  cniusdain 
.\.nlioquiac  hisloriam... 

Nunc  ilhim  distributioncin  (piam  c\  rainircziano  codicc  colli^nmns  cnin  ca 

comparanda  cst  quam  c  ms.  Ilorc/iano  ^hl  compcrimus,  uncis  includcndo 

ca  (piac  nos  conicimus,  nihil  dcinonstrantc  Matthaeo  aut  scriba  lloreziano  : 

I.      .\.  r..  2 
M.     C.  I).  K.  J    I.                  D.  (Arch.)L.(Arch.uellllusl.p.) 

ni.    l-.  C.  II.  '   li                   C.  (Illnsl.  pers.) 

n.     I.  ^l 
N        K    h.  M.  \.  i).  _o                   L.M.\.I>.(IIIust.pers.)L.(Arch.) 

\i.     r.  i).  H.  S.  r.  V.  \  Y.  Z.         -^                   V.  (Illust.  pers). 
%n.                         (.\rchiuus,  C.  D.  (Illust.  pers.  ucl  Arch.) 

nisi  in  t.  I  fucrit  cnin  \.  15.  Illnsl.  pcrs.) 

E    CODICE    Ml).  E   CODICE    Mi»f. 

Vl  saepius  ex  iisdem  tomis  cadcm  nlcrrpjc  lihrarins,  ila  cx  allcro  aller 

tomo  quater  excerpsit  .At  dum  in  V'  pro  VI"  lomo  fuisse  arliculum  de  Pilalo 
indicat,  poluit  errarc  Malthaeus,  sicut  sane  errauit  libro  XIII  litteram  M  tcr 

aeque  ac  litteram  \  altribuendo,  postquam  bis  hanc  XII"  recte  attribuerat. 
Quoniam  anlcm  in  .\rchino  acquc  alque  in  Libro  illustrium  personarum 

Irgunlur  arliculi  de  S.  (^olumba  ct  Damaso,  et  tomum  VII'""  illum  in  quo 
eral  ca  pars  .Archiui  jxitnil  nominarc  idcm  iMallhaeus  (nam  in  (pio  csset 

tomo  .\rchiuus  scriba  norezianus  non  dicil),  non  ita  mirum  est  c  seplimo 

illos  articulos  sumptos  esse  dcclarari.  Sed  quod  in  «  sccundo  tomo  suorum 

opcrum  littcra  D  »  articulum  de  Denlium  proprictatibus  inuenit,  non  omnino 

cum  notis  patris  Ord^n^iez  a  scriba  florcziano  Iransmissis  congruit.  Quare 

nescio  an  tomo  II'  in  rjuo  lillera  I)  Libri  illuslrium  personarum  tomum 
in  quo  littera  D  Archiui  inuenicbal,  quadam  perlurbalione  imprudens  non 

discreucrit.  Liltcram  deniqnc  L,  dum  «  ubi  supra  »  dicit,  dubito  an  ad 

quintum  librum  iam  antca  citatum,  non  ad  sccnndum,  Icctorcm  remittere 

cogitaueril. 

Equidem  illa  exposui  non  ut  ea  disccptarem,  sed  ut  iudicet  lector.  Vtrum 

ler  quateruc  ualde  erraueril  tam  diligentis  manus  scriba,  an  ex  manuscriplis 

aliis  libris  atque  Ord(jnez  excerpserit  ea  quae  Laurenlio  Ramirez  obtulit, 
mihi  non  liquel. 
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5l 
Capitula  uero  haec  sunt  quae  in  codicem  ramirezianum,  non  in  florezia- 

num,  translata  sunt  : 

TlTULI    IN    CODICE    Mpf. 

S.  Genesii  martyrium... 

S.  Columbae  virginis  martyrium... 

S.  Leocadiae  virginis  martyrium... 

(Laetaniarum  originem)... 
S.  Marcialis  historiam... 

S.  Mametis  martyrium... 

de  Marco  Antonio  imperatore... 

S.  Michaelis  archangeli  magnaiia... 

Neronis  imper.  Historiam... 

de  Nerva  imperatore... 

(Dentium  proprietates)... 

de  Longino  Centurione... 

Pilati  originem... 

Virginis  cuiusdam  antioquiae  historiam, 

TlTULI    IN    CODICE    Md. 

Genesius 

Columba  V...  et  M... 

Leocadia  virgo 

Marcialis 

Mammes  M. 

Marcus  Antoninus  imperator 

Michael  archangelus 

\ero  imperator 

Nerva  imperator 

Longinus  miles 
Pilalus  rex 

Virffo  antiochie 

iUtJg,  —  In  codice  XXXIX  foliorum  XVII°  saeculo  exarato  qui  in  Biblio- 

theca  regali  matritensi  hac  nota  2-J-5  et  VII-J-5  (uide  p.  22)  asseruatur' 

et  eius  primo  folio  adscriptum  est  «  de  la  biblioth"  del  coll"  mayor  de  Cuenca  » 

leguntur  excerpta  aliqua  ex  operibus  lohannis  ita  incipiunt  :  «  Egidius  Zamo- 
rensis  primus  tomus  suorum  operum.  Litera  A.  Alaricii  Regis  historiam  his 

refert  verbis...  »  —  «  Idem  Egidius  ubi  supra  de  Algacer  philosopho  uita 

scribit...  »  —  «  Idem  Egidius  Dict.  i  tom.  lit.  A.  de  Apele  Heremita  ilascribit...» 

—  «  Idem  Egidius  ubi  supra  de  Avicena  ita  affalur...  »  —  «  Idem  Egidius  Dict. 

I  tom.  lit.  B.  Bambae  regis  historiam  ita  refert...  »  —  «  Idem  Egidius 
Dict.  primo  tomo  lit.  B.  Brandani  Eremitae  historiam...  » 

Quod  e  primo  lomo  extracta  esse  illa  significantur,  cum  eo  quod  in  cod. 

floreziano  declaratur  congruit.  Inler  autem  ea  capilula,  haec  non  in  flo- 
reziano  inueniuntur. 

TlTULI    IN    CODICE    Mpg. 

de  Algacer  philosopho 

de  Apele  eremita 
de  Avicena 

Brandani  Eremilae  hisloriam... 

TlTULI    IN    CODICE    Md. 

Algarel  (sic)  philosophus 

Apelles  eremita 
Avicena  philosophus 
Brandanus  eremila 

Nunc  uero  de  titulis  utriusque  operis  in  codice  Md  cum  libro  de  Praeconiis 

Hispaniae  (qui  a  220"  ad  3ii""'  folium  ut  dictum  est  p.  22  obtinet)  contenti 
loqui  iam  tempus  est. 

I.  Eadem  uidclicet  ac  superior.  Nihil  enim  aliud  in  illius  Bibliothecae  libris  hacte^ous  indicatur 
quam  a  sala  »  (exedra),  et  «  estante  »  (repositorium)  et  «  pluteo  »  (loculamenta)  in  quiNus  collocatus 
unusquisque  est. 
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l'riinuin  (jnoinoilo  I.ibcr  ilUistrium  pcrsonarnm,  Lihcr  famosarum  perso- 
narum.  Libcr  ilc  \  iris  illustribus.  llisloria  (icniquc  canonica  cl  ciuilis  unum  et 

idem  opus  sit  cxpcdiamus.  \c  quis  autcm  dubitct  ulrum  ab  ipso  lobannc  an 

ab  Orilijfiez  ucl  a  «piopiam  librario  ila  (lcnoininalnm  sit  opus  cuius  a  G"  usquc 

319""  folium  uersuin  ii»  NM  IcLruntur  cxccipta.  taiilum  loiMs  ntcmur  (pios  c\ 
lobanne  ipso  patcat  manarc. 

(}uare  non  titulum  ipsuin  buius  opcris  (pii  folio  (V  lc^ntur  profcrcmus  : 

"  lo.  .\egidii  Zamorcnsis  libcr  illustrium  pcrsonarum  qui  et  Ilistoriac  cano- 
nicae  el  civilis».  Seti  in  exlrcma  littera  A  lej,Mtur  :  «  Kxplicit  primus  liber 

Historie  canonice  ac  civilis,  que  vocalur  Historia.  sivc  Libcr  illustrium  perso- 

narum  eilita  a  fratre  luanne  l\^'iri(lio  Ilispano,  dc  ordinc  fiatium  minorum.  » 

(Vide  supra  p.  '\'.\.)  lobanncm  ipsum  illam  clausnlam  adiccissc  probat  id 
quod  nostrum  ucrbum  nsurpatur  paulo  infra.  In  oratione  qua  concluditur 

idem  opus  (uide  p.  /iG),  quac  sanc  a  lobannc,  ul  aduertit  Ord('»ncz,  composita 
esl.  dicilur:  «In  libro  siquidem  illustrium  pcrsonarum  qui  est  liber  de  Ilistoria 

canonica  ct  ciNili...  »  Clausula  dcnicpic  littcrac  Z  post  candcm  orationem  idcm 

demonstrat  :  €  Kxplicil  \\III"~  libcr  llistoric  canonice  et  civilis  cditns  a  fratre 

Juanne  K«ridii.  .  »  (uide  p.  '|(i);  quac  clausula  a  lobanne  composita  quoque 
est.  nam  cliam  Icgitur  :  «i  in  libro  nostro  Sermonum...  » 

Ita  Librum  illustrium  pcrsonarum  et  Librum  dc  Ilistoria  canonica  ct  ciuili 

inscripsisse  lobanncm  unum  opus  constat.  Titulus  autem  Liber  famosarum 

pcrsonarum  etiam  de  eodem  opcre  usurpatur  in  «incipit»  et  in  «  explicit « 

litlerae  B,  in  prologo  litterae  C,  clc.  Liber  uero  de  Yiris  illustribus  nusquam 

in  Md  nisi  in  Libro  de  Pracconiis  Ilispaniae  nominatur.  Vbi  legilur,  folio 

85  codicis  parisini  :  «  ...ut  in  libris  nostris  de  uiris  illustribus  ct  in  libro  dc 

mundi  etatibus  fuit  diclum.  »  Eodem  quidem  loco  in  Libro  de  Praeconiis 

ciuitatis  numantinae  (Bol.  de  la  Real  Acad.  de  la  Ilist.,  t.  V,  p.  1G9)  omissum 
est  «  et  in  libro  de  mundi  etatibus.  « 

Ncfjuc  unum  et  idcm  opus  essc  Librnm  dc  Mundi  aelatibus  siue  de  Etatibus 

ct  Librum  de  Viris  illustribus  salis  dcmonstral  id  quod  dicitur  in  Libro  de 

Praeconiis  ciuitatis  numantinae  (p.  178)  el  in  Libro  de  Praeconiis  Hispaniae 

(folio  91"  codicis  parisini)  «  quales  autem  ex  eis  aliqui  fucrunt  libcr  noster  de 
etatibus  ct  dc  uiris  illustribus  manifcstat  »,  et  in  eodcm  libro  folio  fi\  uerso, 

ut  uidcbimus,  nam  de  Libro  de  Actatibus  infra  agetur.  Nunc  iam  lamcn  eam 

rem  non  mihi  liquere  falcor. 

Librum  uero  quem  hactenus  Archiuum  appellauimus,  Armarium  quoque 

scripturarum  ct  Mare  magnum  inscriptum  esse,  c  clausula  eiusdcm  libri  in 

codice  Md  (uide  supra,  p.  \o)  deprcbenditur.  Quem  cundcm  esse  atque  Ilislo- 
riam  naturalem  canonicam  (uel  ecclesiasticam)  et  ciuilem  minus  apparct. 

Nam  etsi  cum  e  nota  litulis  litlerae  D  (uide  p.  39)  ab  Ordonez  sane  praeposita, 

tum  e  lilterae  C  (uide  p.  3-)  et  aliarum  initiis  quac  utrum  ab  Ord^jnez  an  ab 

lohanne  composita  incertum  cst,  illud  colligi  potest,  tamcn  quoniam  Ord('>nez 
non  nouisse  principium  operis  uidetur,  in  errorcm  induci  de  cius  tilulo 

potuit;  ideo  in  conlrariam  iret  scntentiam  si  quis  magis  ad  id  atlcnderct  quod 
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in  initio  Libri  de  Praeconiis  ciuitatis  numantinae  legilur:  a  In  libro  nostro 

cuius  titulus  est  armarium  scripturarum  et  in  libris  de  hystoria  naturali  ct 

canonica  et  ciuili  iuxla  inbecillilatem  ingenii  milii  satis  disserui  de  naturalibus 

cononicis  (sic  in  A)  et  ciuilibus  que  pcr  antiquitales  librorum  deuenire  in  mei 

noticiam  potuerunt.  »  (In  u  Boletin  dc  la  Real  Acad. »,  t.  Y,  p.  1.3/4).  Verum  quia 

ad  Ilistoriam  quidem  naturalem  ecclesiasticam  et  ciuilem  nusquam  reicit  lecto- 

rem  lohannes  quin  Archiuum  seu  Armarium  scripturarum  memoret,  Archi- 

uum  autem  seu  Armarium  scripturarum  saepius  citat  sine  Historiae  naturalis 

canonicae  (uel  ecclesiasticae)  et  ciuilis  mentione,  in  animum  induco  titulum 

operi  suo  lohannem  reuera  inscripsisse  Archiuum  seu  Armarium  scripturarum 

seu  Mare  magnum :  u  In  libro  nostro  cujus  titulus  est  Archivus  sive  Armarium 

scripturarum...  »  (uide  p.  47),  «  in  libro  quem  intitulavi  Archivum  seu  Arma- 

rium  Scripturarum  vel  potius  Mare  Magnum  »  (in  prologo  Libri  illustrium 

personarum,  cf.  p.  Ai),  « in  alio  nostro  libro  qui  ut  dictum  est  Archivus  intitu- 

latur  id  est  Armarium  Scripturarum  vel  potius  Mare  magnum  eo  quod  ibidem 
omnia  naturalia  sermocinalia  et  ecclesiastica  et  civilia  continentur  secundum 

ordinem  alphabeti  »  (post  titulos  lilterae  A  in  Libro  illustrium  personarum, 

cf.  p.  42).  Nec  tam  fuisse  titulus  Historia  naturalis  canonica  et  ciuilis  quam 

rerum  tractatarum  quaedam  monstratio  et  distributio  uidetur.  De  historia  enim 

naturali  canonica  (siue  ecclesiastica)  et  ciuili  opus  est;  quod  est  inscriptum 

Archiuus  siue  Armarium  scripturarum,  quia,  ut  ait  auctor:  «  in  prefato  libro, 

qui  est  liber  librorum  archivus  scripturarum  continens  omnes  libros  omnis 

scientia  et  omnis  creatura  notabilis  continetur...  )>  Aliud  autem  epigramma 

sane  est  Mare  magnum  quod  satis  etiam  «  de  omni  re  scibili  »  in  eo  agi  uiui- 

dius  denotat :  quae  uerba  nunc  hispani  solent  usurpare  ut  significent  aliquid 

magni  et  confusi'. 

Eo  modo  intellegi  potest  id  quod  in  prologo  Libri  illustrium  personarum 
dicit  lohannes :  (( Post  ordinationem  Historie  naturalis  et  ecclesiastice  ac 

civilis  quam  digesi...  in  libro  quem  intitulavi  Archivum  seu  Armarium  Scrip- 

turarum  vel  potius  Mare  magnum,  eo  quod  ibidem  fere  omnia  sermocinalia, 

naturalia,  ecclesiastica  et  moralia  et  civilia  ordinavi,  secundum  ordinem 

alphabeti  »  (uide  supra,  p.  4i)^  et  id  quod  folio  i  codicis  Md  legitur :  ((  Tituli 

autem  hujus  tertii  libri  de  Historia  naturali  canonica  et  civili  in  libro  cujus 

titulus  est  Armarium  Scripturarum  sunt  hujuscemodi  qui  sequuntur  »  (uide 

supra,  p.  37).  Similiter  operi  de  historia  canonica  ac  ciuili  inscriptus  est  Liber 

illustrium  personarum,  ut  indicat  ipse  lohannes  in  extrema  littera  A  eiusdem 

libri :  ((  Explicit  primus  liber  Historie  canonice  ac  civilis  que  vocatur  Historia 

sive  Liber  illustrium  personarum.  » 

Nec  potest  non  esse  Archiuum  ilhid  opus  cuius  excerpta  habemus  in  foliis 

quinque  primis  codicis  Md,  quanquam  Ordonez  initium  non  repperit  et  de 

titulo  potuit  errare,  Nam,  ut  ita  dicam,  faciem  habet  quam  ipse  lohannes 

depingit  in  extrema  littera  A  Libri  illustrium  personarum  (uide  p.  42)  et  in 

I.  «  No  volvio  a  dar  a  entender  ni  siquiera  quc  sabia  en  que  mare  magnum  andaba  engolfado  su  tio  » 
(Juan  Valera,  DoAa  Luz,  XII). 
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extrcmo  otulem  libro  (uido  p.  \t'>).  Liccl  i^'ilur  .\rcliinus  siuo  Armarium  scriptu- 
rarum  siuc  Maro  inagnum  discorni  ab  llisloria  iialurali  canonica  cl  ciuili  in 

Libro  de  Praeconiis  ciuilatis  Numanlinac  uidoalur,  idcin  opus  cssc,  nullum 

te>tcm  nisi  lobanncm  ipsum  produccndo,  probari  possc  ccnsco. 

llisTouu  >Ar\u\i.is.  —  Diuorsa  cst  ab  .Vrcliiuo  (piacdam  llistoria  naluralis 

quam  bis  simul  atquc  illud  opiis  lobanncs  in  Libro  do  Praoconiis  llispaniac 

cilal  (^fol.  3  cod.  P)  :  «  .  .  a  galalis  gallccia  (juinta  prouinlia  hyspanic  nomcn 

accepil  licel  ab  ali(piibus  alia  causa  cius  nominis  assi«jnotur  sicut  in  libro  de 
naturali  bystoria  fuil  dictum  z  in  libro  nostro  cuius  tilulus  cst  arcbiuus  siue 

armarium  scripturarum  c  in  libro  do  ctatibus  mundi..  »,  ct  infra  (folio  70) 

.'  dc  carlaginc  ucro  inagna  c  aliis  ciuilalibus  locius  mnndi  c  prouinciis  suHi- 
cienter  dictum  fuit  in  libro  noslro  dc  bystoria  naturali  z  in  libro  cuius  titulus 

esl  armarium  scripturaruin.  >  Ow\  locus  idem  osso  dcbet  atque  is  (juem  citat 

.\nlonio  (Bibl.  bisp.  uot.  lib.  I\.  num.  17),  truncando  quidcm  et  ad  tracta- 

lum  VI""'  romittendo  lectorcm  cum  dicerc  dcbcrct  soplinium  immo  octauuin 

(uide  supra,  p.  ao). 

Illa  opera  lobanncm  ipsuin  discornere  patct  non  tanluin  in  utroque  loco 

relalo  scd  etiam  in  extroma  orationc  Libri  illustrium  personaruin  (uidc  p.  /jG). 

€a.  — Ceterum  extat  pars  aliqua  Iiuius  Ilistoriae  naturalis  in  codice  csco- 

rialensi  (P-I-io)  e  pergamino,  XIV°  saeculo  constituto  LXXIII  foliis,  cum  titulo 
«  Liber  naturalium  per  alpbabctum  editus  a  fratre  iobanne  egidii  zamorensem» 

et  bac  moditationo  siue  procmio  :  «  Incipil  mcditalio  probemialis  in  libros  de 

bistoria  naturali  quos  conpilauit  fiatcr  iobannes  egidii  doctor  fralrum  minorum 

zamorensium  secundum  ordincm  alpbabcli  absque  prciuditio  sentenlie  mclioris 

ex  dictis  philosophorum  z  Sanctorum  e  aliorumhominum  sapientum'.  »)(foI.  2). 
Illius  operis  iam  supra  uidimus  (uide  supra,  p.  16)  unum  cxemplar 

in  Bibliotbeca  tboruniensi  tcste  Pelro  laenicliio  Fabricium  indicare. 

Ilistoria  autem  naturalis  et  Ilistoria  canonica  ct  ciuilis  opcris  unius,  id  esl 

.\rcbiui  siue  Ilistoriae  naturalis,  canonicae  et  ciuilis,  binae  esse  partes  ila 

uidentur,  ut  ex  hac  extractae  ab  ipso  lohanne  fuerint.  Nain  sic  in  prologo  illius 

Historiac  naluralis  prosequitur  (fol.  2  uerso)  :  «  Verum  quia  bec  uisibilia 

propter  sui  magnitudincm  z  multitudincm  non  possunt  de  facili  apprebcndi 
idcirco  in  hoc  libro  qui  est  de  hystoria  naturali  siue  de  rerum  naturis  conpilaui 

creaturarum  inuisibilium  proprietates  siue  naluras  secundum  ordinem 

alpbabcli  quemadmodum  foci  in  libro  cuius  tilulus  est  arcbiuus  siue  armarium 

scripturarnm  z  in  libro  de  bystoria  ciuili  ubi  tanguntur  liistorie  illuslrium 

personarum.  IIoc  autcm  faclum  est  ut  quilibet  in  tanta  rcrum  uarictate  quod 

in  sui  contemplationem  habere  voluerit  facilius  ualeat  inuenire.  » 

Eodem  modo  compositum  est  illud  de  rebus  naluralibus  opus  atque 

.\rchiuus  et  Liber  illustrium  personarum  : 

('  Tiluli  ergo  creaturarum  ab  A.  Ira  incipientium  quc  sunt  ipsis  contem- 

plantibus  (fol.  3)  prima  scala  de  XX  tribus  scalis  que  inferius  ordinantur  sunt 

I ,  Litlcras  quarum  crebro  signa  locum  lencDt  suppleui. 
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huiuscemodi  que  sequntur.  In  hac  etiam  scala  prima  continenlur  multi  gradus 

ab  a.  Ira  incipientes  qui  secundum  ordinem  uocalium  z  consonantium 
taliter  ordinantur. 

Abeston  lapis  preciosus  est  archadie. 
Abies  arbor  est. 

Accidula  est  herba. 

Accipiter  est  auis  rapax. 

(fol.  3')  Appostematum  cause  signa  s  cure. 

Azurum  color  est. 

Et  prima  scala  sunt  multi  gradus  quibus  e  per  qualitates  rerum  z  colores 

sapores  z  odores  5  potentias  et  uirtutes  sapiens  poterit  allissimum  contem- 
plari.  Si  que  defuerint  requirantur  in  tractatibus  generalibus  de  animalibus 

e  de  auibus  et  de  arboribus  et  de  piscibus  s  de  metallis  z  de  lapidibus 

z  consi[mi]libus.  Incipiamus  igitur  ipso  duce  ab  abeston  lapide  z  pro  primo 

gradu  sit  ipse.  De  abesto  Abeston  est  lapis  pretiosus  archadie,  colorem 
ferreum  habens...  » 

Folio  9  post  articulum  accidula  legitur  :  «  Expliciunt  tituli  :  Incipit  uero 

tractatus  specialis  de  auibus  z  ceteris  uolantibus  ab  a.  litera  incipientibus 

quem  compiiauit  frater  iohanes  egidii  doctor  fratrum  minorum  zamorensium 

apud  zamoram. 

Accipiter.  » 

Cum  articulo  araneae  post  uerba  u  et  iterum  deducit  transuersaliter  de 

punclo  ad  punctum  lineam  »  concludilur  fragmentum  in  codice  escorialensi. 

Illum  mutilum  codicem  eundem  esse  ac  Librum  proprietatum  manifestum 

est,  quem  iam  dixi  (p.  i3)  in  catalogo  Bibliothecae  oliuariensis  fuisse, 

namque  eadem  nota  L,  i  reperitur  in  illo  codice  escorialensi  (summo  folio  2 

recto)  et  in  eo  quem  describit  Catalogus  oliuariensis.  Eidem  etiam  alludit 

Nicolaus  Antonio  (Bibl.  hisp.  uet.,  1.  IX,  no  22)  dicens  :  «  Liber  quoque 
proprietatum  Aegidii  Zamorensis  fuit  in  Olivariensi  bibliotheca  Ms.  in 

membranis,  et  antiqua  nola,  in  folio  «  ;  et  Perez  Bayer  addens  :  «  Exstat  in 

eius  Bibliothecae  ms  catalogo,  t.  I,  pag.  159  hoc  titulo  :  Liber  proprietatum  in 

membranis.  Folio.  antiqua  nota  L.  I  ». 

At  escorialensis  liber  inscriptus  est  Liber  naturalium,  non  proprietatum. 

Equidem  crediderim  non  titulum  primo  folio  inscriptum  translatum  in  cala- 
logum  esse,  sed  e  materia  coniectum  a  librario  oliuariensi,  cum  deficeret 

primum  folium,  minus  ceteris  et  forsitan  postea  additum. 

Paruam  ergo  partem  huius  Historiae  naturalis  liabemus,  donec  innotescat 

thoruniensis  codex,  in  quo  forsitan  tota  translata  sit  et  integra  permanserit. 

Ampliorem  uero  materiam  eius  fuisse  quam  illa  quae  solet  esse  librorum 

qui  nunc  inscribi  solent  «  histoire  natureile»,  nec  tantum  de  rebus  quas  terra 

gignit  et  animalibus  sed  eliam  de  urbibus  et  populis,  quomodo  C.  Plinium 
8 
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Secumium.  ut  c  locis  Libri  ile  Praeconiis  Ilispaiiiac  supra  pn^iluclis  doj>rchen- 

dilur,  in  ea  ilisseruisse  lohannem  pro  manifcsto  hahemus. 

Archiui  quidem  liltera  \  (uide  p.  3»))  llisloriae  naluralis  WI"'  liber 
denominatur.  Sed  ah  Ordonez  non  ab  lohaiinc  ilhim  locum  putauerim  esse 

conscriptum.  secundum  quod  de  litlera  F  paulo  anlo  »lic  itur  :  ■■  scd  in  hoc 

opere  historie  naluralis  niliil  rcperitur  suh  litera  V...  » 

Non  compositam.  ncque  inchoatam  fuisse  apparel  oam  cum  lohaunos 

litteram  V  Libri  illustrium  personarum  Iraclaret,  quoniam  in  exlrema  hac 

littora  :  «  Quisquis,  inquit.  cum  Ilistoria  canonica  ct  civili  habcre  voluerit 

Ilistoriam  naturalem.  requirat  lihrum  nostrum  cujus  titulus  esl  :  Archivus 

sivo  Armarium  scriplurarum  et  ihidcm  invoniot  omiiia  foro  natunilia  et 

scientialia.  canonica  ct  civilia,  in  contemplationem  illius  qui  cdidil  uni 

versa...  »  (cf.  p.  43).  ̂   ido  quoque  supra  (p.  'i?.)  id  quod  posl  tilulos  littcrac 
A  in  Libro  illustrium  personarum  legitur.  Immo  in  ciusdcm  oporis  littera  P, 

({uam  in  .\rchiuo  Ord<'»rioz  non  ropporit,  ad  Ilistoriam  naluralem,  quam 
scribere  cogitat.  loctorem  remiltit  :  «  .\I  fin  do  la  vida  de  S.  Pablo  dice  :  De 

Pauli  proconiis  infra  tangetur  aliqua  in  legenda  aposlolorum  Petri  el  Pauli  et 

in  opere  Sermonum  nostrorum,  el  etiam  in  librum  Meditationum  nostrarum 

que  traduntur  sub  ordine  alphabeti  :  hoc  idem  fict  vila  (.^)  comite  in  libro  de 
Ilistoria  naturali  in  cap.  de  proprietatibus  naturalihus  el  forsitan  in  aliis  locis 

ubi  congruenter  Beato  Paulo  poterunt  naturalia  adaplari;>.  Exlrema  lamen  in 

oratione  eiusdcm  operis  tanquam  scriptam  eam  citat,  ut  uidetur  (uide  supra 

p.  '|6).  .\ntc  MCCLXWII  certe  composilam  esse  probat  mentio  eius  in  Libro 
de  Praeconiis  Ilispaniac.  Quod  autcm  simul  ad  oam  et  ad  Archiuuin  reicilur 

lector,  lohannem  indicat  non  dubitauissc,  id  quod  iam  in  Archiuo  dixerat,  in 

Ilistoriam  naturalem  transcribere,  sicut  iii  liistoriain  canonicain  ct  ciuilem 

etiam  transcripsit. 

lam  in  prologo  Ilistoriac  naturalis  iibrum  «  dc  hystorifl  ciuili  ubi  langun- 

tur  liystorie  illuslrium  personarum  »  memorare  lohannem  uidimus.  Nicolaus 

quidem  Antonio  postquam  dixit  lohannem  citare  historiam  naturalem  suam 

in  tractatu  sexto  (lego  VII  uel  potius  VIII  et  uide  supra,  p.  20)  addit  :  «  alibi 

quoque  in  fine  eiusdem  tractatus  sexti  libros  suos  citat  de  historia  civiii.  » 

Verum  neque  in  tractatu  sexto  neque  usquam  illum  iocum  inueni  :  quare 

dubito  utrum  pro  Libro  de  Ilistoria  canonica  et  ciuili  (id  cst  Libro  iliustrium 

personarumi  brcuiatim  Lihrum  de  Ilistoria  ciuili  dixerit  lohannes,  an,  sicut  in 

uniim  opus  ex  Archiuo  siue  Mari  magno  oinncm  materiam  quae  ad  historiam 

naluraiem  pcrtinehat  redegit,  ita  in  unum  quoque  omnem  materiam  quae  ad 

historiam  ciuilem  spectaret,  id  est  uilas  regum,  imperatorum,  ducum  clarorum, 

historias  nationum,  etc,  connexerit,  siue  ex  eodcm  Mari  magno  ea  contraxerit, 

siue  historiam  canonicam  et  ciuilem  iam  conscriplam  in  duo  opcra  diuiscrit. 

Equidcm  historiam  canonicam  (uel  ecclesiasticam)  quoque  in  opus  distinc- 
tum  redaclam,quanquaiii  nusquam  ita  citatur,  eam  esse  coniecerim  Legendam 
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SS.  per  Ordinem  alphabeti  quam  lohannes  de  San  Antonio  in  bibliotheca 

lohannis  Manuel  Pantoja  in  urbe  Gabana  uidit  (cf.  supra,  p.  i5).  Exordium 

erat  :  «  Almifluus  aeterni  Patris  filius...  »  quod  nescio  an  fuerit  quaedam 

«  oratio  proemialis  »  ;  nam  quoniam  a  littera  A  initium  eius  ducitur,  eodem 

officio  fungi  uidetur  atque  «  orationes  uel  meditationes  proemiales  »  quae  in 

Libro  illustrium  personarum  et  in  Archiuo  singulis  litteris  praepositac  sunt. 

Litterae  autem  A  oratio  propria  neque  Libri  illustrium  personarum  neque 

Historiae  naturalis  praeposita  est,  et  cum  sua  oratione  tota  littera  A  in  Archiuo 

deficit.  Forsitan  una  fuerit  quatuor  illis  operibus  in  littera  A  et  item  in  ceteris 

litteris,  quemadmodum  unam  esse  Libro  illustrium  personarum  et  Archiuo 

in  singulis  litteris  iam  uidimus. 

At  rem  ampliorem  quam  legendam  sanctorum,  et  paparum  quoque  epis- 
coporumque  clarorum  uitas,  conciliorum  fortasse  memoriam  comprehendebat 

sane  Ilistoria  canonica.  Quare  Ilistoriam  canonicam  uel  ecclesiasticam  fuisse 

illam  Legendam  non  constat.  Poluit  tamen  San  Antonio  perlegere  illud 

manuscriptum  et  tantum  Yitas  sanctorum  animaduertere.  Potuit  etiam  non 

inuenire  titulum  operis  et  illum  scribere,  quem  maxime  proprium  iudicaret. 

Ceterum  illam  legendam  tanquam  Librura  illustrium  personarum  et  Histo- 
riam  naturalem  iam  saltem  in  Archiuo  delineatam  et  uariis  rebus  mixtam,  in 

libro  autem  ipso  Illustrium  personarum  quasi  perfectam  et  integram  reperias. 

Ab  Aegidio  Gonzalez,  qui  eam  citat  in  «  Theatro  eclesiastico  »  (p.  24)  et  ab 

Hieronymo  Roman  de  la  Higuera,  qui  eam  memorat  in  notis  ad  Ghronicon 

Luitprandi  ad  annum  DGGXLVIII,  Vitam  S.  Nicolai  martyris  siue  Vitam  Sancli 

Leonardi  et  utriusque  Nicolai  Bletissae  siue  Ledesmae  oppidi  martyrum  a 

lohanne  scriptam  esse  accepit  Nicolaus  Antonio  (Bibl.  hip.  uet.  1.  IX,  n°  19). 

Meminit  autem  Florez  (Esp.  sagr.,  t.  XIV,  p.  296;  2"  ed.,  p.  3o6)  cuiusdam 
episcopi  zamorensis  qui,  ut  in  Martyrologio  suo  pridie  Kalendas  octobres 

lohannes  Tamayo  de  Salazar  narrat,  reperire  acta  in  libris  illis  lohannis  quae 

in  monasterio  zamorensi  erant,  nequiuit.  Ea  tamen  in  praedictis  codicibus 

inueniebantur  :  quorum  apographon  sibi  scriptum  Florez  habebat,  uidelicel, 

ut  opinor,  in  codice  Md,  nam  in  Libro  illustrium  personarum  sub  uerbo 

«  Nicolaus»,  ut  ait  Florez,  legitur. 

Nunc  uero  denique  illud  quod  Wadding  et  Davila  et,  iisdem  fere  uerbis  ac 

Wadding,  San  Antonio,  iam  retulimus  asserere  de  Historia  naturali  ecclesias- 

tica  et  ciuili  quadam  sex  tomis  contenta  et  ab  Archiuo  diuersa,  omnino  infi- 
tiari  licebit.  Nam  Wadding  ut,  diximus,  Zamorenses  tomos  non  uidisse; 

Davila  et  San  Antonio  ex  illo  id  quod  scripserunt  parlim  certe  sumpsisse  satis 

elucet'.  At  enim  San  Antonio  illos  tomos  dicit  se  non  semcl  uidisse  ac  pcr- 

legisse.  Sed  e  memoria  eius  excidere  uera  condicio  formaque  multiplicis  illius 

operis;  et  tituli  altcrius  libri  cum  altero  permiscere  eo  magis  potuit,  quod 

aliquid     temporis     interfuit    inter    lailm     pertractationem    et     Bibliothecae 

1.  Aegidius  Gonzalez  Ddvila  «  no  acostumbra  caliQcar  sus  dichos  »,  ait  Florez  (Esp.  Sagr.  XI V,  p.  368, 
a'  ed.)- 
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franciscanae  oompositioncm ;  nam  ipsc  do  Archiiio  dicit  :  «  ciiius  opcris 
iii  fallor  unicc  adost  tomiis  scoundus...  v  ;  iioo  d  iii  fallor  »  dixissct  nisi  ca 

mcmoritcr  exposuissol.  Noc  quod  Waddinj;  ol  Davila  asscruoranl  liahuil  cur 

refelleret,  cum  ipso  id  (juod  uidoral  aiiimo  oMilorassct. 

F  codice  Md  iam  oomixMimus  iii  Aroliiuo  sub  liltoram  V  romilli  loclorcm 

ad  Traclatus  ;4:onoralos  cl  spooialos  do  animalibus,  de  auibus,  dc  arhoribus... 

de  coloribus...  dc  clootuariis...  (uido  p.  S9),  olo.  (}uid  oranl  illi  traolatus?  Si 

quis  paulo  anle  cliam  rcici  Icotorom  ad  quondam  Traolatum  i\c  Saoramenlis 

notaucrit  :  «<  Kxtrema  unctio  requiralur  in  Iraolatu  do  Sacramenlis  iii  S  litlcra  », 

persuasum  ille  liabcbit  oum  traclalum  iion  aliud  essc  (juam  aiiioulum  alicjuod 

.\rchiui,  et  coniccluram  du.xit  optimam  soriha  norc/ianus  dum  huic  loco 

adscribit  :  «<  Nota  quc  no  cnticndo  que  estas  ohras  quc  cita  ol  autor  son  titulos 

del  armarium  scripturarum.  La  razon  es,  si  no  mc  engano,  porque  algunas  de 

las  que  cila  y  corrcspondcn  a  las  lctras  que  han  qucdado  dcl  Armarium  estan 

aqucllos  mismos  titulos  aqui,  v.  g.  De  colorihus,  dc  clectuariis,  elc.  No  se 

puedon  oomprohar  los  demas  que  ponc,  por  quanto  fallan  las  Ictras  a  quc 

correspondcn.  » 

Etenim  in  littera  ('.  titulus  «('.olorum  specics  et  proprictates  »,  in  littora  E 
tilulus  «  Elecluarium  confccliones  »  inuenitur.  Tractatus  igitur  illi  de  (juibus 

supra  apehatur  non  crant  opcra  separata.  Idooque  generalcs  alii,  spccialcs  alii 

cranl,  quod,  ciim  oirca  omne  rcrum  uel  animalium  genus  uerlercntur,  in 

parles  digesti  ct  minute  concisi  cranl  sccundum  gcnera  ct  partes  gencrihus 
subieclas.  Vnum  aulcm  cx  illis  traclalihus  hahemus  in  Ilistoria  nalurali  cum 

suo  litulo  et  suo  «  incipit »,  quasi  capitulum  in  lihro  :  is  est  «  Traclalus  spccialis 

dc  auibus  et  cctcris  uolanlibus  ah  a  liltcra  incipicntihus  ».  Inler  quod  ct  articu- 

lum  «  oiscau  »  apud  «  Diclionnairc  Larousse  »  uel  apud  «  Grande  Encyclopedie  » 

hoc  differl,  quod  non  de  omnibus  auihus  in  uno  arliculo  sed  tantum  de  iis  qui 

a  littora  A  incipiunt  ille  agit  anliquus  aucfor,  ot  dcinceps  in  singulas  litteras 

liuius  modi  spocialem  traclalum  de  auihus  constituissc  uidelur,  ul  tot  spcciales 

ucl  gencralcs  Iraclalus  dc  eodem  genere  rerum  animaliumue,  quot  litterae 

cxistunt,  fortassc  formauerit  aliquoties.  \equc  agmine  continuato  omncs  aucs 

quarum  nomina  littcra  A  incipiunt  indicantur,  sed  separatim,  et  ipso  loco  quem 

alphaheticus  ordo  exigehat,  ita  iit  «  Alaudes  (sic)  aues  »  post  Alnniam  regionem 

et  "  .\nas  auis  )  post  Anacardum  ucniat.  P^rgo  errauit  San  Antonio,  qui  illos  trac- 
talus  aliquod  opus  generale  et  speciale  esse  ab  Archiuo  diuersum  exislimauil; 

nam  ipsum  Arcliiuum  constituunt.  Sed  in  alio  opusculo  hanc  rcm  tractabo. 

In  Libro  dc  Praeconiis  Ilispaniac  ct  iri  Lihro  de  Pracconiis  ciuitatis  Numan- 
tinae  non  somol  quendam  Libium  dc  Mundi  actatibus  uel  dc  Aetatibus 

lohannes  cital:  «  Dcinde  superuenit  dominium  gothorum  e  durauit  usque 

ad  regem  rodericuni  qui  fuit  ultimus  rcx  golhorum  suh  quo  tota  hyspania  fuit 

ab  arahibus  occupata  ct  ctiam  dissipafa  in  ora  seplimgenlesinia.  LII'.  exccptis 
aliquihus  partibus  in  montanis  asturiarum  hixcayc  ruconic  s  aragonic  sicut 
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tetigi  sulTicienter  in  lihro  de  etatibus  c  in  aliis  lihris  meis  hystorialibus  »  (in 

Libro  de  Praec.  Hisp.,  f.  71  cod.  P.,  et  in  Libro  de  Praec.  ciu.  num.,1, 17.  Illum 

iocum  citat  Antonio  in  extremo  numero  16).  In  Libro  de  Praeconiis  Hispaniae 

(f.  1 6 ")  antequam  incipit  ea  uirorum  illustrium  et  quasi  totius  Hispaniae  liistoria , 
quam  tractatus  quartus  continet,  legitur :  «  Vt  autem  exemplis  euidentibus 

pateat  intuentibus  ac  legentibus  militaris  hyspanie  potcntatus  aliqua  exempla 

breuiter  subscribamus.  et  enim  in  libro  illustrium  personarum  s  in  libro  de 

etatibus  excmpla  fortitudinis  militaris  copiosius  adnotantur.  »  De  coniuratione 

nobilium  contra  Aldeplionsum  filium  Fernandi  dicit  :  «  Quorum  sanguis  quics- 

cere  nunquam  nouit  sicut  exemplariter  patet  in  libro  noslro  illuslrium  per- 

sonarum  e  in  libro  de  etatibus  »  (in  Libro  de  Praec.  Hisp.,  f.  io4,etin  Libro  de 

Praec.  ciu.  num.,  VII,  3i).  —  (c  Ab  incarnatione  uero  domini  recurrente  anno. 

CG".  LXXXn.  fuere  hyspanie  regesLXIX.  Qualesautem  ex  eis  aliquifueruntliber 
noster  de  ctatibus  et  de  uiris  illustribus  manifestat»  (in  Libro  de  Praec.  Hisp., 

f.  9i,etinLibrode  Praec.  ciu.  num.,  VII,  9;  sedincodiceMd.omissumest  «noster 

de  aelatibus  et  »).  —  «  Hic  (Aldephonsus)  mortuo  almemone  5  hyssem  primo- 
genito  eius  cum  quibus  fecerat  pactionem  ciuitalem  obtinuit  tholetanam  sub 

era  M'.  G"  XXI.  multis  pactionibus  interpositis  ut  in  libris  nostris  de  uiiis 
illustribus  z  in  libro  de  mundi  etatibus  fuit  dictum  »  (in  Libro  de  Praec.  Hisp., 

f.  85;  sed  in  Libro  de  Praec.  ciu.  num.,  V,  /i,  omissum  est  «  et  in  libro  demundi 

etatibus  »).  —  «  De  regibus  omnibus  prelibatis  (id  est  qui  recuperauerunt 
hispaniam)  5  de  ciuitatibus  ab  eis  captis  et  eciam  populatis  z  de  mirificis 

uictoriis  usque  in  hodiernum  diem  de  initus'  sibi  datis  in  libro  meo  de  mundi 
etatibus  satis  sufficienter  iuxta  imbecillitatem  nostri  ingenii  fuit  dictum  »  (in 

Libro  de  Praec.  Hisp.,  f.  71  uerso,  et  in  Libro  de  Praec.  ciu.  num.,  I,  17).  —  «  De 

aliis  uero  legionis  z  castelle,  aragonie  z  nauarre  ac  portugalie  hyspanis  prin- 
cipibus  z  militibus  generosis  z  eorum  uictoriis  gloriosis  z  acquisitionibus 

famosis  a  primaria  hyspanie  populalione  deducendo  a  creatione  mundi 

nationum  hystorias  generales  usque  ad  regem  nobilem  Aldefonsum  qui  in 

regem  romanorum  electum  z  illustrem  infantem  sancium  filium  eius  maiorem 

qui  iam  eidem  incipit  corregnare  in  libro  nostro  de  mundi  etatibus  z  de  uiris 

illustribus  fuit  dictum  »  (in  Libro  de  Praec.  Hisp.,  f.  44  uerso ;  illum  locum 

citat  Antonio  num.  16).  —  lam  transcripsimus  supra  (p.  54)  alium  locum  qui 

folio  3  inuenitur  de  origine  nominis  Galleciae.  —  Vltimum  denique  allega- 

bimus  locum  qui  in  Libro  de  Praec.  Hisp.  (folio  90  uerso  cod.  P)  de  morte  et 

testamento  Alexandri  magni  inuenitur :  «  Testamentum  suum  ordinauit  ut  in 

libro  nostro  continetur  cuius  titulus  est  armarium  scripturarum.  In  libro 

quoque  illustrium  personarum  ordinauimus  illud  idem  ubi  continetur  hystoria 
nobilissimi  alexandri.  In  libro  uero  de  mundi  etatibus  tradidi  hoc  succinte.  » 

(In  Libro  de  Praec.  ciu.  num.  idem  legitur,  sed  «  tradidimus  illud  idem  »  pro 

«  tradidi  hoc  succinte.  ») 

Ex  eo  quod  legitur  folio  44  uerso  et  91  codicis  parisini  coniectari  unum 

et  idem  opus  esse  Librum  de  Viris  illustribus  et  Librum  de  Aetatibus,  sed  ex 

I.  ((Diuinilus  »  in  Libro  do  Pracc.  ciu.  numanlinae. 
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folio  S.')  coMlrarium  ileprohondi  posse  iam  uiilimus  p.  i>i.  Si  autcm  a  Libro  de 
Aetatihus  diuersus  est  Lil)or  ile  \  iris  inustrihus.  uix  opiuari  liect  a  Lihro 

illustrium  persouarum  tliuorsum  fiiisse.  N.iiu  iu  lauhi  lilidorum  thuersitale  ct 

incoustautia  quautam  iam  achu^rlimus.  nouue  poluil  auelor  lil)rum  dc  Viris 

illustrit)us  appeMare  opus  (piod  siue  Lihrum  illuslrium  personarum  siuc  llislo- 
riam  canonicam  ct  eiuilcm  siue  llistoriam  cccU'siaslicam  ct  ciuilcm  nominare 

solcbal.^  Quan(juam  cnim  neque  in  iniliis.  (luae  ah  «^  incipil  »  ucrho  iueipiunt, 

usquam  Librum  de  Viris  illuslrihus  j)raeinmliat  cl  iii  «  oralioiiihus  procmia- 

libuS'>.  quae  siu«jrulis  litteris  pracposilae  sunt,  uerha  «  de  persouis  ilhistrihus)), 

uel  >'  notahilibus  »  uel  c.  famosis  »  scmper  usurpat  (opporluiie  quidcm,  cum  non 

de  uiris  solum  ucrum  eliam  de  feminis  iii  illo  lihro  loquitur);  tamen  potius 

parum  propric  et  pcr  ne^ligeutiam  quandam  Lihruui  dc  Viris  illustribus  pro 

Libro  illustrium  personarum  lohauncm  dixisse  putauerim  quam  Librum  de 

Viris  illustrihus  Libro  dc  Actalibus  allerum  liliiliim  essc  inscrij)lum,  cuius 
materiac  minimc  conuenirct. 

Nam  cum  cx  co  quod  Liber  de  Mundi  actatibus,  siuc  dc  Aetalibus  mundi, 

siuc  pauciorihus  uerbis  Liber  dc  .\etatibu8  illud  opus  nominatur  (non  enim 

duhium  est  quin  de  uno  operc  agatur),  tum  ex  iis  rebus  dc  quihus  ad  illud 

reicitur  lector  quac  matcria  in  eo  tractata  fuerit  non  ita  operosc  conicitur. 

Kx  loco  praecipue  quem  c  tractatu  quarto  (f.  /i4  codicis  parisini)  cxscripsit 

Anlonio,  quae  fuerit  ratio  totius  libri  iam  percipi  polest,  quae  ut  dicil  idem, 

molis  maioris  ncmpe  crat.  Nam  a  crcatione  mundi  incipicbat,  ct  pcrpctuas 

nationum  bistorias  (dc  .\Iexandro  cnim  agcbatur,  cf.  fol.  90  cod.  P),  et 

Hispauiae  a  principio  ad  Aiphonsum  X"'"  ct  eius  filium  comprehendebat. 
Simile  igitur  aliquid  erat  Pelagiano  corpori  ucl  Lucae  tudensis  Chronico 

cum  solila  diuisionc  in  scx  aetates  ah  Isidoro  et  Auguslino  accepta.  Num 

uero  multum  proprii  illuc  congcsscrat?  E  magno  numero  locorum  a 

Roderico  el  Luca  sumptorum,  qui  in  aliis  lihris  lohannis  disccrnuntur,  non 

boc  suspicari  licet. 

Nunc  ucro,  si  Liber  de  Viris  illuslribus,  ut  facilc  animo  accipio,  idem  est 

ac  Liber  illustrium  pcrsonarum,  non  miror  si  ad  illum  simul  atque  ad  Lihrum 

de  Aetatihus  lcctorem  de  iisdem  rebus  remittcrc  potuit  lohanncs,  quoniam 

Liber  illustrium  personarum  littcrarum  ordinc  penc  omncs  uniucrsarum 

gentium  hislorias  continebat. 

inb.  —  In  codice  Bibliothecac  publicac  matritensis  F  55  (noster  Mh,  uide 

p.  22)  qui  praetcr  Lihrum  de  Pracconiis  Ilispaniae,  uitas  regum  Ilispaniae 

plerasque  e  Lihro  illustrium  personarum  transcriptas,  ut  uidetur,  XVII  ct 

XVIII  saeculo  diuersis  manibus  exaralas  continct,  post  Vitam  Aldephonsi  X 

historiae  rcgum  Navarrae  Aragoniac  et  Porlugaliae  adiectac  sunt,  sic  inci- 

pientes:  «  Dc  regihus  \avarrae.  Principium  pcr  aliquot  lincas  lcgi  noii  potcrat 

usquc  ad...  Cumque  quondam  Lcgio  Castella  ct  Navarra.  Cum  cnim  Lcgio  et 

Castella  et  Navarra  varis  Arabum  incursionibus...  »  (fol.  i38-i^io  ucrso).  — 

"  De  regibus  .\ragoniae.  Rcgnum  vero  Aragoniae  sic  incepit:  Ranimirus 

filius  Regis  Sancii  supradicti...  n  (fol.  i42-i/i5).  —  «  De  regibus  Portugalliae 
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Aldephonsus  Decimus  (uide  p.  /»3)  filius  comitis  Ilenrici  et  Therasiae  filiae 

regis  Aldephonsi...  »  (fol.  lAO-i^jy  uerso). 
In  extremo  autem  quarlo  Iractatu  Lihri  de  Praeconiis  Hispaniae,  postquam 

historiae  regum  usque  ad  Fruelam,  Roderici  Diaz  et  regis  Hyssem  narratae 

sunt,  iam  uidimus  ad  Lihrum  de  Mundi  aetatibus  et  de  Yiris  illustrihus  remitti 

lectorem  (fol.  f\^  uerso  codicis  P;  uidc  supra,  p.  69)  «  de  aliis  Legionis 

et  Castelle  Aragonie  et  Navarre  ac  Portugalie  hyspanis  principihus...  »  In  Libro 

quidem  illustrium  personarum  erant  historiae  regum  illorum.  Nam  sub  titulo 

Garsias  muUipIex  in  littera  G  necesse  est  exstiterint  regum  Nauarrorum  uitae, 

cum  unus  Castellae  rex  illud  nomen  hahuerit.  Scparatae  autem  in  eodem 

lihro  et  in  singulas  litteras  quibus  incipiehant  nomina  regum  distrihutae  erant. 

In  Librode  Mundi  aetatibus  historiae  regum  Aragoniae,  Nauarrae  et  Portugaliae 

ut  in  apographo  Mh  cum  titulis  enuntiatis  fuisse  compositas  uerisimile  est. 

In  eodem  codice  Mh  ante  ea  quae  supra  memorata  sunt  leguntur  multa 

capitula  quihus  librum  separatum  formari  dixeris.  Omnium  enim  regum 

hispanorum  uitas  continuatis  temporihus  neque  iam  ad  litteram  digestas 

complectitur.  Praepositum  est  capitulum  «  de  origine  et  actis  Gothorum  »  quod 

nihil  aliud  est  quam  Lihri  illustrium  personarum  articulus  «  gothi  gentes^), 

qui  in  Mda  fol.  1^7  uerso  ad  fol.  i54  uersum  legitur.  Ante  Ataulphum  etiam 

transcripta  sunt  Yitae  Athanarici  et  Alarici,  quae  in  eodem  codice  a  folio  96 

ad  99  auersum^  et  folio  23  auerso  ac  24  leguntur. 

Yita  autem  Athanarici  sic  incipit  :  «  Athanaricus.  Ex  lih.  A  verho  Athana- 
ricus  ').  Etenim  e  Libro  illustrium  personarum  omnia  illa  capitula  sumpta 

sunt,  ita  tamen  ut  capitula  de  Theodorico,  Eurico,  Alarico,  Leouigildo,  Sise- 
buto,  Sisenando,  manu  una  exarata,  quae  ah  ea  quae  cetera  scripsit  diuersa  est, 

ex  articulo  Ilispani  extracta  sunt.  Nam  sicut  idem  textus  est,  ita  ubi  in  Md 

notata  sunt  puncta  ::::,  quihus  monemur  non  in  archetypo  legi  posse,  in 

apographo  Mb  dicitur  :  «  cetera  non  legi  possunt  »  uel  aliquid  simile.  Ita 

declaratur  deficere  Gcsalaicus,  Amalaricus,  Theudius,  Theodisclus,  Agila, 

Athanagildus,  Liuba,  Liuva  II,  Witericus,  Gundemarus,  Sisebutus  et  Recha- 
redus  filius  :  quos  certe  in  eodem  articulo  <,(  Hispani  »  codex  Md  non  hahet. 

Illo  apographo  Mb  non  repraesentatur  lohannis  opus  aliquod  ab  iis,  quae 

iam  nouimus,  diuersum.  Gapitula  quae  ex  articulo  «Hispani»  exlracta  sunt, 

ex  ipso  archetypo  transcripta  esse  puto.  Nam  si  illa  ah  ordonieziano  apographo 

extraxisset,  non  diceret  is  qui  ea  transcripsit :  «  cetera  non  legi  possunt», 

«  principium  legi  non  potest  usque  ad...  »;  sed  ut  scriba  florezianus  signa  ::: 

transtulisset  quae  lectorem  se  Ordonez  monet  (uide  supra  p.  45)  articulis 

e  tomo  tertio  sumptis  inseruisse,  ubi  legere  prohiberet  membrana  putrefacta. 

Immo  quoniam  folium  deesse  in  autographo  bis  declarat  ille  amanuensis, 

dubitare  non  licet  quin  autographum  ipsum  zamorensem  uiderit. 

Capitula  uero  cetera  ex  ordonieziano  apographo  sumpta  esse  demonstrant 

duae  notae,  quae  post  capitula  de  Recharedo  et  de  Roderico,  eaedem  in  Mb  et 

in  Md  leguntur.  Haec  est  prior  :  «  Sequitur  historia  Remigii  archiepiscopi 

Remensis  quam  omitimus.  jo  Altera  autem  :  «  hic  reliquntur  Historie  sequenles 
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scilicel  :  Hoderici  Didaci  Cidy,  Roberti  Guiskardi  Francigce,  Roinaiii  M.  et  B. 

Hustici  que  valdc  cxtensa  ponitur,  quas  oiuitiinus  ut  ad  alia  utiliora  transea- 

inus  ».  Quac  notae  nequaqiiain  loiiannis  csse  possunt. 

Quae  autein  ex  Md  translala  sunt,  cx  articulis  Lii)ri  illustrium  pcrsonarum 

singulis  regibus  per  ordinem  lillerarum  dedicalis  plcraquc  sunl  exscripta, 

praetcr  capitula  dc  Maurcgato  et  dc  Garsia.  quae  <-  ex  libro  M  ucrbo  numantini 

populi  '  sumpta  notantur.  h  |n  libro  dc  laudibus  bispaniae  fol.  Mj  »  el  «  fol.  38  n 
legi  id  quod  ad  Ordonium  I  el  Ordonium  II  pcrtinct  indicalur. 

Posl  capitula  dc  rcgibus  Nauarrac,  Aragoniac,  Portugalliac,  conlinet  Mb 

capitula  de  regibus  Vandalis  (id  est  Gunderico,  Guisscrico),  de  Yssem  Cordubae 

rcge  et  de  Almancor  Arabc.  Quorum  articuli  in  Md  sub  cadcm  nomina  inue- 

niunlur.  exccpto  articulo  de  ̂   ssem  dc  ((uo  agitur  in  cxtrcmo  (piarlo  tractatu 

Libro  de  Praeconiis.  Quoniam  aulcm  aliquot  reges  non  babcl  Md  qui  in  Mb 

leguntur  (^lii  sunl  .\urelius,  Sylo,  Mauregatus,  Ordonius  III,  Santius,  Vere- 

mudus  II  el  III,  Sancius  III)  apographo  .Mb  apograpbon  Md  ea  parle  suppletur, Md 

l  Ordoniczianum  apogr. 

Arcbetypum  zamorense  |  / 
f  Mb  (ex  parte)  \  Mb  (plerumque) 

illf.  —  In  codice  Cc  1 19  (=  iSOuy)  Bibliolhccae  nationalis  malrilensis,  XVII 

saeculo  exaratug  octo  foliorum  qualernio  est  in  quo  V^ita  Roderici  Didaci  tres 
paginas  occupat,  quae  in  Md  dcficitaeque  atque  in  Mb  (uide  supra).  Sic  incipit: 

€  Roderici  Didaci,  dicti  Cydi,  et  militis  strenuissimi  genus  el  actus  strenuis- 
simos  huic  operi  decreuimus  annolare  ut  inspectis  eius  strenuitalibus  ad  aclus 

consimiles  animentur  milites  elbarones.  Prefatus  itaque  Rodericus  arabice  fuit 

Cydy  id  est  dominus  appelatus,  sed  campiator  fuit  vulgariter  nuncupatus  eo 

quod  campum  ferc  semper  oblinuit  contra  hostcs  et  in  campo  de  ipsis  viriliter 

triumphauil.  n  lilud  initium  transcripsi  exempli  causa.  Alibi  aulcm  totam 

Vitam  publicarc  in  animo  babeo,  quam  etiam  in  tractatu  IV  Libri  de  Praeconiis 

Ilispaniae  t  non  tamen  in  Libro  de  Praec.  ciu.  num.)  lohanncs  narrat.  Sequun- 

tur  <•  Historie  regum  qui  Sancii  nomine  lilulantur  prout  a  R"  Iraduntur  Egidio 
Zamorensi  «,  e  Roderico  Toletano  ad  uerbum  sumptae. 

iHf.  —  Liber  Ms.  papyraceus  1-333  Bibl.  nat.  matr.  (hodie  28o3)  «  in  folio  » 

continet  a  f.  201"  ad  f.  232"  «  Epilogo  dc  los  Reycs  que  han  reinado  en  Espana 
asta  D.  Sancho  madruga  hiio  del  Rei  don  alonso  el  Sabio.  Sacado  de  la  historia 

que  escribio  Fray  Juan  Gil  de  Zamora  el  qual  escriuio  y  florecio  ano  del  Senor 

de  1280  que  tenia  Fernan  Perez  de  Guzman  senor  de  Batres  en  su  libreria  y 

Ambrosio  de  Morales  confiesa  huuo  en  su  poder  con  otros  papcles  de  este 

autor».  Hispano  sermone  catalogus  est  regum  Gothorum,  Legionis  et  Galiciae, 

Castellae  el  Legionis,  cui  additum  est  aliquid  de  illorum  genealogiis,  et  id 

praecipue  notabile  de  comite  Domino  Sanctio  filio  comilis  Caslcllae  Garciae 

Fernandis  :  « fue  omc  mui  noble  entre  otros  muchos  bienes  que  fixo  dio 

libertad  a  losfijosdalgode  Caslilla  que  non  pechasscn  ni  siruiesen  cn  las  guerras 
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a  su  costa  e  antes  desto  pechaban  e  iban  a  las  guerras  a  sus  despensas,  a  este 

Conde  Don  Sancho  quiso  dar  yeruas  la  condesa  su  madre  par  lo  matar  porque 

ella  traia  su  trato  con  un  Rey  moro  para  se  casar  con  el  e  vna  don^ella  de  su 

casa  della  que  lo  supo  descubrirlo  a  vn  escudero  del  conde  que  era  su  enamo- 

rado  e  el  escudero  dixolo  al  conde  su  senor  del  conde  desque  fue  bien  cierto 

desta  cosa  fi^o  por  fuerca  beuer  a  su  madre  lo  que  ella  le  qucria  dar  a  el  e  ella 

murio  luego  e  el  conde  fi^o  facer  el  monasterio  de  Ona  e  alli  la  enterro  e  al 

escudero  e  a  la  doncella  casoles  en  vno  e  destos  vienen  los  monteros  del 

Spinosa  que  por  esta  lealtad  que  fi^ieron  an  el  privilegio  que  an  e  duermcn 

a^erca  de  la  camara  del  Rey...  »  (Vide  «Bulletin  hispanique».  t.  XIII,  p.  420.) 

Ille  Gatalogus  uel  Epiiogus  aliquis  esse  articulus  mihi  uidetur  esse  e  Libro 

de  mundi  aetatibus  extractus,  de  quo  uide  supra  pp.  58-6i. 

In  Libro  Mariae  de  quo  aliquid  dicetur  infra  quibusdam  Chronicis  Sum- 

morum  Pontificum  alludere  lohannem  dicit  Fita  (Bol.  de  la  R.  Acad.,  t.  VI, 

p.  409,  nota  2).  E  quibus  saltem  aliquot  locos  in  Librum  de  Praeconiis 

Hispaniae  (tractatu  VIII)  et  in  Librum  de  Praec.  ciu.  numantinae  (VII)  uidetur 

ipse  scriptor  transtulisse.  Ea  uero  Chronica  partes  exislimoesseLibri  de  mundi 

aetatibus,  quanquam  id  argumentis  manifestum  facere  nequeo. 

Librum  De  corporis  S.  Ildefonsi  revelatione  in  Ecclesia  Zamorensi  a  noslro 

scriptum  non  nouisse  uidetur  Nicolaus  Antonio  (Bibl.  hisp.  uet.  I.  IX,  n"  20) 
sed  duos  scriptores  eum  laudantes  citat  :  «  Cuius  operis  librum  primus  alicubi 

laudat  D.  Thomas  Tamaius  de  Vargas,  recordaturque  Stcphanus  Garibaiug 

lib.  12,  cap.  I,  in  fine.  »  Quem  edidit  Fidelis  Fita  in  «Boletin  de  la  Real 

Academia  de  la  Historia»,  anno  MDCCCLXXXV  (p.  60-71),  extractum  ex 

articulo  qui  inscriptus  Aldephonsus  multiplex  in  codice  1-217  (nobis  Md),  a 

folio  26"  ad  32' ,  ergo  in  Libro  illustrium  personarum,  reperitur  (uide  p.  4o  et  43). 

De  Libro  autem  lesu  et  Libro  Mariae  et  Libro  de  miraculis  almifluae 

Virginis  Mariae,  uide  ea  quae  edidit  Fita  in  « Boletin  de  la  R.  Acad.  de  la 

Ilistoria)),  t.  VI,  p.  379-409,  408-429;  t.  VII,  p.  54-i44;  t.  XIII,  p.  187-225. 
Equidem  Librum  de  miraculis  almifluae  Virginis  Mariae,  quem  reperiri 

aliquando  optat  Fita,  non  alium  esse  puto  quam  tractatum  sextum  decimum 

Libri  Mariae,  qui  inscriptus  est  De  multorum  miraculorum  per  almifluam 

uirginem  patrationem  (sic)  seu  conparatione,  in  sex  tractatus  ipse  diuisus 

(in  codice  Bibl.  nat.  matritensis  Bb.  i5o,  fol.  ii9"-i65"),  et  ex  eo  multas 
«  Leyendas  »  transcriptas  ipse  Fita  edidit.  Liber  autem  lesu  et  Mariae  nescio 

an  sit  idem  codex  de  quo  mentionem  iam  dixi  (p.  i5)  facere  Catalogum 

Collegii  Sancti  Bartholomaei  Salmanticensis,  quanquam  is  quindecim  folia 

habet  amplius  quam  matritensis,  certe  mutilus. 

«  Unos  indices  6  verbales  de  historia  por  las  letras  del  a  b  c  que  se 

conservan  en  S.  Francisco  de  Zamora  »  quos  a  Thoma  Tamayo  de  Vargas 

lohanni  attributos  supra  (p,  i3)  uidimus,  non  alios  esse  atque  Archiuum  uel 

potius  Librum  illustrium  personarum,  contra  quam  coniecit  Nicolaus  Antonio, 
9 
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iani  palet.  Nunc  aiilem  nierilo  exclamarc  cundcm  .\ntonio  quoquc  palel  : 

«  IMane  ila  roiifusc  de  Ins  Vc^Milii  opcrilnis  aputl  vai  ios  rcfcrtur,  ul  curiosam 

diligcnliuiu  lioininum  >iliin  potius  accciuianl  (juam  cxtin^uant.  Quidani 

('hronicon  lautiant.  (juidain  llisloriain,  (juidam  iioscc  Indices  historiac 
vcrhalcs...  " 

In  <•  cxplicil  »  Lihri  illuslrium  pcrsonarum  lohanncs  IJhruin  Scrmonum 

et  I.ihrum  Medilalionum  et  Orationum  citat  (uiilc  supra  p.  /|(')).  In  iisdcm 
lihris  S  Paulo  pracconia  se  trihuisse  tcstatur,  ut  nolat  scriha  llorc/.ianus 

in  littcra  V  Lihri  illustrium  pcrsonarum  (uidc  p.  56). 

I.ihcr  quidem  Sermonum,  qucm  cilat  lohanncs,  forsitan  sil  idein  alquc 

illc  dc  quo  Lucam  Waddin^  secutus  loquitur  Nicolaus  Anlonio  suh  ucrho 

Aegidius  (Uihl.  hisp.  uet.  t.  II,  p.  356)  in  ca  partc,  qua  dc  scriptorihus  incerti 

lcmporis  a<;ilur  :  «  Acgidius,  Ordinis  Minorum,  Scriplor  iiilcr  huius  familiac 

alios  a  \Nadin<,'o  laudatur  suh  Ilispani  nomine,  Scrmonum  dc  Sanclis,  qui 

incipiunt  :  Philosophia  cst  divinarum  rcruin  spcculatio.  »  Nola  Francisci 

Percz  Itayer  illum  .\cgidium  cundcm  fuisse  ac  nostrum  lohannem  Aegidii 
nohis  rcctc  inicil. 

Jd  ccrtc  quod  de  suo  Lihro  Scrmonum  dicit  lohannes  notandum  cst  : 

f  datur  copiosus  ad  omnem  materiam  V).  Nam  hoc  nunquam  essc  ohlitus,  et 

hoc  quaesiisse,  in  suis  operibus  omnihus  uidclur,  ut  locos  communes,  argu- 

mcnta.  cxempla,  «  ad  allevalionem  predicatorum  )>,  sicut  ait  in  prologo  Lihri 

illustriuin  personarum  (uide  supra  p.  /|i),  colligerct  ct  congcrerct.  Neque 

id  dehet  eum  fugere  qui  illa  monachalia  opera  ingentia  et  mulliplicia  consi- 
derat,  ne  eum  laleat  quid  denique  sibi  proposuerit  auclor,  dum  illud  Mare 

magnum  componit  et  tanquam  in  maria  minora,  ut  facilius  repcriretur  res 

quaesita,  diuidit. 

In  illis  aulem  lihris  sermonum  ac  mcditalionum  cl  oralionum  uitas  sanc- 

toruin  ucl  illuslrium  personarum  quae  etiam  in  Lii)rum  illuslrium  personarum 

coniccit,  inseruisse  eum  deprehenditur  ex  eo  quod  dicit  in  iis  plurima 

inueniri  «  quc  rcdunt  commcndahilcs  mullas  personas  canonicas  et  civilcs.  » 

Kt  ideo  praecipue  Librum  Mcdilationum  et  Orationum  existimo  diucrsas 

continuisse  meditationes  et  orationes  ab  iis  quas  prooemialcs  dictas  lohanncs 

singulis  litteris  .\rchiui  et  Lihri  illustrium  personarum  et  Ilistoriae  naturalis 

et  aliorum  fortasse  operum  taufjuam  quasdam  «  vigncttes  »  pracposuit.  Nam 

illae  nihil  ipsae  quod  reddat  «  commendahiles  multas  [)ersonas  canonicas  et 

ciuiles  »  habent.  Ceterum  in  litteram  digesta  et  ipsa  erant;  nam  lohannesait: 

c  Iraduntur  suh  ordine  alphahcti  >  (cf.  p.  56). 

In  Meditationc  prooemiali  liltcrae  B  quae  in  Libro  illuslrium  personarum 

legitur,  Liher  de  speculationihus  prelalorum  allegatur  (uide  supra,  p.  43). 

Quid  fuerit  illud  opus  nescio. 
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®utt)  tx  tc0timonii0  0oli0  coUigatur. 

«  Aduersaria,  quae  apud  se  descripta  habet  D.  Gaspar  Ibailez  de  Segovia 

Marchio  Acropolitanus  Matriti  »  memorat  Nicolaus  Antonio  (Bibl..  hisp,  uet., 

l.IX,n°2i)  ut  supra(p.  i/i)  iam  uidimus.  Qui  etsi  longinquitale  loci  uixdeeorum 

argumento  consulere  se  fatetur,  tamen  ex  iis  unum  locum  allegat  (1.  VII,  n"  02) 
de  Gommentario  quodam  Pelagiano  :  «  Hunc  commentarium  Chronico  ipsi 

Pelagiano  videtur  mihi  contribuisse  loannes  Aegidius  Zamorensis  Francis- 

canus,  multae  vir  lectionis:  qui  in  Adversariorum,  hactenus  ineditorum, 

tractatu  YI.  Pelagius  vero  (ait)  Ovetensis  Episcopus  in  Chronicis  suis  dicit, 

quod  ab  exordio  mundi  usque  ad  aedificationem  urbis  Toletanae  fluxerunt 

anni  MMMMDCCLXXIV.  »  Conferendum  est  id  quod  Florez  dicit  de  eodem 

Commentario  (Esp.  Sag.,  t.  IV,  p.  208  tertiae  editionis):  «  ...el  tratado  que 

citan  Morales  y  D.  Xicolas  Antonio  en  nombre  de  D.  Pelayo,  intitulado  de 

algunas  ciudades  de  Espana.  Tengole  entre  mis  Mss.,  y  es  el  mismo  que  Fr. 

Juan  Gil  de  Zamora  menciona  en  sus  Adversarios  ineditos,  pero  citados  por 

D.  Nicol.  Antonio  lib.  7,  num.  52,  Bibl.  Vet.,  donde  pone  por  autor  a  D.  Pelayo, 
citandole  en  el  libro  de  sus  cronicas.  » 

Commentarium  de  quo  Antonio  et  Florez  agunt  et  eius  partem  in  lohannis 

Aduersariis  deprehendunt,  edidit  Risco  in  «Espaiia  Sagrada  »  tomo  XXXVIII, 

p.  374;  et  in  codice  Bibliothecae  matritensis  F-86  hodie  i358  (Complutensi), 

folio  6,  et  in  F-58,  hodie  i346,  e  Complutensi  ex  parte  descripto,  folio  loi 

auerso,  denique  in  1-323,  hodie  28o5,  inuenias.  Locum  autem  quem  citat 

Antonio,  in  traclatu  septimo  Libri  de  Praeconiis  Hispaniae,  folio  67  codicis 

Parisini,  et  in  Libro  de  Praeconiis  ciuitatis  Numantinae  (1,8)  habemus.Verum 

in  illo  solo,  non  in  hoc  leguntur  uerba  «  in  cronicis  suis  »  quarum  causa 

Antonio  dicit  lohannem  chronicos  ipsi  pelagiano  «  contribuisse  »  commenta- 

rium  illud  de  quibusdam  ciuitatibus  Hispaniae,  cum  reuera  separatum  exstet 

in  manuscriptis. 

Quidnam  erant  illa  Aduersaria  quorum  tractatu  sexto  inuenit  Antonio 

illum  locum  quem  citat?  In  tractatu  Libri  de  Praeconiis  Hispaniae  septimo, 

quem   sextum   nominare   ^icolaum  iam,    p.  56,  uidimus,  legitur  ille  locus. 
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Quare  diibilo  an  qiiidqnam  alind  illa  ab  eo  et  a  FI6rez  decanlata  Aduersaria 

non  fuerinl  qnani  ipse  Liber  do  Praeconiis  llispaniae.  «  Sunt  autem  aduersaria 

liturarii  lihelli  sivc  tuniultuariae  qnaedani  lahulae,  quae  anle  codicisconfectio- 

nem  perscribcbantur,  ne  mcinoria  rcrum  exciderct,  ut  c\  iis  poslca  tabulae 

justae,  et  aelcrnae  tierent. '  »  (^iallice  «  brouillon  >  uel  bispane  «  borrador  » 
dicas.  Illa  de  antiquis.  Quid  eiusdem  uocabuli  scnsiis  fuerit  WU"  saeculo 

posl  ('.  optime  licet  cognoscere  ex  eo  quod  intcr  auclores  suos  Mariana  in 
edilione  latina  suac  Ilistoriae  anno  MDdV  indicat  «  loannis  Baplistae  Pcrcsi 

Episcopi  Se^orbicnsis  aduersaria  »,  el  eadem  in  editione  bispana  anno  MDCI 

«'  Juan  Baulista  Perez  obispo  de  Segoruesuspapeles  ».  Aduersaria  ergo  lohannis 

de  Mariana  :ictalc  »«  papiers  «  uel  ««  notes  »  sijjnificabant.  Locum  certe  ab 

Antonio  transcriptum  babet  codex  Academicus  iii  marginc.  Potuil  ergo  possi- 

dere  Gaspar  si  minus  archelypum  Libri  de  Praeconiis  llispaniac  a  lobanne 

exaralum,  at  apographon  cum  notis  et  additamentis,  codicis  Parisini  modo, 

in  quo  sicut  in  codice  Academico  plures  locos  in  margine  scriptos  iam  nota- 
uimus  (uide  p.  21  et  27).  Non  autcm  ipsum  codicem  .\cadcmicum  fuisse 

cxislimarc  licet  illa  .\duersaria,  quae  Ibafiez  posscdit,  quoniam  sexlus  traclatus 

iii  phircs  traclatus  diuisum  opus  indicat:  quod  cum  codicis  idicuius  Libri  de 

Praeconiis  llispaniae  magis  quam  Libri  de  Praeconiis  ciuitalis  numanlinae 

condicione  aplissime  congruit. 

E  Summa  lohannis  alicuius  loci,  si  minus  uerba  ipsa  (nam  librum  ipsum 

non  habebat),  at  sensum  referre  lohannem  de  Torquemada  uidimus  p.  7. 

An  eadem  sit  ac  Liber  de  Casibus  conscientiae  quem,  in  «  Tealro  eclesiastico  » 

(uidc  p.  i^)  solus  Aegidius  Gonzaiez  mcmorat,  Nicolaus  Antonio  dubitat. 

Equidem  si  qua  est  de  ea  re  controuersia,  eo  minus  eam  disceptare  cogito 

quod  ad  historiam  nequaquam  pertinet.  Sed  multo  plures  lohannis  tomos 

exslilisse  quam  illos  scptem  decantatos  iterum  inde  colligi  posse  animad- 
uerlam. 

(Juod  ctiam  patct  ex  eo  quod  (ut  iam  dixi  p.  i5)  in  «  Historia  del  colegio 

viejo  de  S.  Bartholome  mayor  de  la  celebre  Universidad  de  Salamanca  »,  parte 

secunda,  lertio  tomo,  p.  3^1,  inter  libros  illius  bibliolhecae  numeratur: 

«  Zamorensis  Egidius,  Hectorica,  vol.  i  ». 

Lna  cum  Chronico  cuiusdam  luliani  Lucae  Diaconi'  traclatum  de 

AntiquiUitibus  Ilispaniae  ab  lohanne  Aegidii  lingua  lusitana  compositum 

Florianus  do  Campo  in  Coronica  general  de  Espana  ter  memorat.  Primum  de 

Roma  ab  Hispanis,  qui  .\tlantem  Italum  comilali  essent,  condita.  Secundum 

de  antiquorum  Ilispanorum  religionibus  et  caerimoniis.  Tcrtium  de  legato 

ab  Hispanis  ad  .\Iexandrum  misso  (uide  appendicem  A)  ̂   Nicolaus  quidem 

I.  Forcellini  Leiicon  in  Jiac  uoce. 

s.  De  quo  uide  meum  opus  o  Lcs  Histoires  gt^nuralcs  d'Espagne  entre  Alphonse  X  el  Philippe  11», 
p.  iai-iJ7. 

3.  Textum  anno  MDXLIII  edilum  sequor,  indicatis  locis  uel  uerbis  quae  praecipue  dirferunt  in 

editione  quam  curauit  Cano  (de  qua  uide  c  Histoires  gent-rales  d*Espagne  »,  p.  loa)  et  eam  dcsigno  littera  C. 



TRACTATVS    DE    ANTIQU[TATIBVS    HISPAMAE    AB    OCAMPO    ALLEGATVS  O7 

Antonio  dum  locum  postremum  hunc  transcribit  (cetera  eum  fugerunt)  an 

illud  opus  de  quo  agitur  pars  aliqua  sit  Libri  de  Praeconiis  Hispaniae  uel 

Libri  de  Aetatibus  in  lusitanam  linguam  uersa,  anquirit.  In  Libro  de  Praeconiis 

Hispaniae  nihil  cerle  quod  cum  illis  tribus  locis  congruat  uideo.  Restat  ut 

Liber  de  Aetatibus  uel  pars  cius  sit  ille  tractatus  de  Antiquitatibus  Hispaniae 

nisi  opus  separatum  fuerit,  quod  non  aliter  innotuerit. 

Quoniamautem  suspicionem  dedit  Ocampo  mendacii,  neque  illa  eum  adhuc 

quisquam  exsoluit,  de  tractatu  quem  solus  noueril  ei  affirmanti  non  slatim 
credere  licet. 

Lusitane  quidem  scripsisse  aliquem  tractatum  lohannem  nostrum  non 

infitias  ibit,  si  quis  hanc  clausuhim  quam  extremus  Liber  de  Praeconiis 

Hispaniae  habet  in  codice  antiquissimo  parisino  P(uidep.  19)  animaduerterit : 

<(  Explicit  liber  de  preconiis  hyspanie  ad  informationem  principium  magnorum 

quem  edidit  frater  lohannes  egidii  minister  fratrum  minorum  portugaliae.  » 

Quae  nota  eadem  manu  ac  textus,  rubris  litteris  exarata  est.  Quamobrem 

uereor  ne  Wadding  et  San  Antonio  lohannem  ad  Lusitaniam  prouinciam 

pertinuisse  perperam  negent.  Dicit  quidem  Wadding:  «  loannes  Aegidius, 

Zamorensis,  prouinc.  sancti  lacobi  alumnus,  quem  perperam  provinc. 

Lusitaniae  ministrum  faciunt  Vvillotus  &  Possevinus,  cum  sub  illud  tempus 

prouincia  illa  adhuc  non  extaret,  sed  eadem  esset  cum  illa  S.  lacobi.  »  Dicit 

autem  San  Antonio  :  «  loannes  Aegidius,  Hispanus,  Zamorensis  (quem 

perperam  Lusitanum  facit  Georgius  Cardoso,  tom.  3  Agiologii  Lusitani  die 

17  lunii)  Provinciae  S.  lacobi  (minime  Lusitaniae)  alumnus.  » 

Attamen,  si  nonreligionis  franciscanae,  antiquae  certe  Hispaniae  prouincia 

Lusitania,  quae  zamorensem  regionem  capiebat,  intelligi  potest  ;  ac  librarius 

parum  prudens  forsitan  loco  Lusitaniae  Portugalliam  scripserit,  cum  nesciret 
hanc  ab  illa  satis  differre. 

Quidquid  id  est,  lusitana  lingua  usus  esse  familiariter  et  etiam  scribere 

potuit  is  quem  in  oppido  Zamora  natum  esse  uel  certe  uixisse  constet,  cum 

tam  prope  a  Portugalia  eius  patria  fuerit.  Geterum  quid  fuerit  tunc  lusitana 

lingua,  quid  interfuerit  inter  illam  et  ea  qua  Zamorenses  tertio  decimo  saeculo 

utebantur,  quis  disceptare  possit,  cum  antiquissimi  codices  in  quibusinuenitur 

«  Estoria  general  de  Espana  »  quam  ab  Alphonso  X°  aiunt  compositam, 
peritissimus  quisque  uix  audeat,  utrum  lusitana  an  callaeca  lingua  scripti 

sint,  expedire  ̂  

Potuitne  Floriano  lusitane  scriptum  uideri  id  quod  sermone  quo 

Zamorenses  si  non  urbani,  rustici  certe,  abhinc  sexcentos  annos  utebantur, 

neque  magnopere  a  lusitano  sane  diuerso  nec  tamen  omnino  simili,  litteris 

consignatum  esset.^  Potuit  utique  non  a  lohanne  lusitane,  uel  quaqua  lingua 

scriptum  fuit,  iilud  opus  componi,  sed  in  eam  linguam  deinceps  transfcrri. 

Ceterum    duobus    postremis    locis    in   quibus    Ocampo    lohannem    cilat, 

I.  De  quibus  uide  Ramon  Menendez  Pidal  «Catalogo  de  la  Real  Biblioteca»(Madrid,MDCCCXGVllI), 

p.  8,et  «  Laleyenda  de  los  Infantes  deLara  »,  p.  38/i-385;  Leite  de  Vasconcellos,  «Textos  archaicos»  (a*  ed., 
Lisboa,  1908),  p.  43. 
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nihil  in  operibus  lohannis  absoniim  uiileo.  Neque  essct  cur  refellereliir  id 

quod  dc  traclalu  huius  illc  tcslalur,  nisi  dc  loco  qucm  primum  cxscripsimus 

iuciderel  suspicio. 

Non  scmel  Uomam  ab  Ilispanis  condilam  Ocainpo  asscruil  :  idcm  rcpetiit 

in  libro  suo  secundo,  quod  in  libro  primo  dixcrat  (uidc  appendicem  A.  i). 

lulianum  aulcm  Diaconum  (picm  hic  auclorcm  nostcr  Florianus  producit 

cl  ab  co  mullum  pcliit,  nusquam  lohanncs  Acgidii  incmorat.  (".ur  lohannem  ab 
illo  luliano  id  quod  ad  Homam  spectat  mutualum  esse  existimct,  nescio. 

lohannem  autem  non  solum  scripsisse  id,  quod  ipse  asscrit,  Florianus  aflTir- 
mal,  sed  etiam  illud,  tanquam  suo  tcmpore  disseminatum  ct  comprobatum, 

haud  dilii:cnlius  pcrsequi  ct  Iractare  nolat.  Quomodo  ucro  in  Libro  dc  Prao- 
Ci>niis  Ilispaniac  conlraria  scnlentia  tan(juam  disscminala  et  comprobala 

quoquc  ita  inucnilur  ul  cliam  dici  posset  :  ((  cuenlalo  sencillamente  pasando 

por  ello  como  por  cosa  quc  los  discretos  bien  Icidos  tenian  recebida  y  aucri- 
puada  II?  Nam  dc  condita  Homa  id  solum  refert  :  ((  Homulus  r.  remus  gemcHi 

cx  palrc  marlc  r.  malrc  ylia  nasciintur  z  a  lupa  nulrici  ferunlur...  Anno  ucro 

ab  urbc  condila  tcrcio  rcmus  rastro  pastorali  occisus  csl  u  abio  ducc  romuli... 

Romulus  igilur  z  remus  romam  bcdificaueriinl  in  monle  palatino  quinla 

olimpiade  suL  regc  achaz  »  (f.  89  codicis  parisini  et  in  «  Bolctin  dc  la  H.  Acad. 

dc  la  Hist.  .>,  tomo  V,  p.  170)  :  quae  doctrina  et  fcrc  uerha  ab  Isidoro  partim, 

parlim  a  Luca  Tudensi  manare  apparent',  neque  aliud  quidquam  de  eadem 
Vrbc  ab  aliis  anlca  condita  usquam  in  eius  operibus  traditur. 

Solet  tamen  intcrdum  lohannes  duo  tresue  sententias  contrarias  rcferre,  ubi 

eas  nouit,  elsi  unam  eliffal  et  dcfendat;  exempli  gratia  quando  de  Zamorae 

etymologia  in  Libro  dc  Praeconiis  Ilispaniae  (f"  72°  cod  P)  et  in  Libro  de  Prae- 
coniis  ciuitatis  numantinae  (U,  5)  agit,  uel  quae  fuerit  Munda  haeret  dubius 

(fol.  69  codicis  P  et  in  ((  Bolelin  »,  dicto  tomo,  p.  i/n).  Quomodo  igitur,dum  dc 

Homa  condita  loquitur,  opinionem  Hispanis  gratissimam  nempe  et  honorin- 

ccntissimam  quam  alibi  reltulissel,  non  hic,  in  libro  quem  inscripsil  de  Prae- 
coniis  Hispaniac,  enuntiauil?  Quomodo,  si  ab  Ilispariis  Homam  conditam  in 

illo  libcllo  de  Antiquitatibus  Hispaniae  scripsit,  illud  in  primo  Libri  de  Prae- 
coniis  Hispaniae  Iraclatu  inscripto  «  de  Hispanic  populalione  »,  cum  de  Hercule 

et.MIantc  ct  Hyspano  agil.  omitlit  dicere?  Ceterum  Allantoin  nihil  magis  quam 

Ilerculis  comitem  facit  neque  de  eo  multum  dicit.  Quid  quod  in  Epigenis  frag- 
mentis  quae  edita  sunt,  ea  opinio  de  Homa  condita  ab  externis  gcntibus, 

quam  ei  tribuit  Ocampo,  eliamsi  inueniretur  (nam  frustra  rcquiras),  nihil  ad 

rem  pertinerel.  cum  de  Hispanis  nominalim  non  ageretur  ? 

.\lterum  opus  lohannis  cital  Ocampo  nec  titulum  rcfert  in  capitulo 

XXXI  libri  quarli  sic  inscriplo  :  «  Del  engano  que  tuuieri')  muchos  cronistas 
espanoles,  eii  dezir  que  la  giudad  de  Sagiinlo,  destruyda  por  Hanibal  fuesse 

la  que  Ilaman  agora  Sigiien^a/donde  juntamente  se  declara  lo  que  sospechan 

I.  Vide  Chronica  Isidori  iuDioris  in  Monumenlis  Germaniac  n"ii3,  i/iC;  el  Lucac  Tudensis  Chronicon 

mundi  in  Hispania  illustrala,  p.'  lO,  ucrsu  lO,  sqq. 
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algunos  otros  historiadores  d'  la  fundagion  y  pringipio  desla  mesma  fiudad 
de  Sigiienga.  »  In  quadam  enim  relatione  ad  episcopum  Segouiae  Pelrum  sibi 

amicissimum  scribere  ait  lohannem  Aegidii  a  pluribus  Saguntinis  qui  ruinam 

oppidi  sui  effugissent,  Sigiicnza  oppidum  esse  conditum  (uide  appendicem  B). 

In  Libro  autem  de  Praeconis  Hispaniae  (folio  67  codicis  P)  legitur  : 

((  Saguntum  uero  ipsa  est  metina  celim  id  est  ciuitas  secura  iuxta  saguntum 

ut  dicit  hysidorus  in  eodem '.  De  hac  ciuitate  loquitur  augustinus,  111°  libro 

de  ciuitate  dei.  XVI°  capitulo  ita  dicens.  Saguntini  cum  essent  romanorum 
fideles  amici  Anibali  obsidenti  fortiter  restilerunt  si  forte  romani  eisdem 

interim  subuenirent.  Sed  Anibal  eos  tamdiu  opugnationibus  lacessiuit  ut  coge- 
rentur  cibos  uetitos  attemptare  vnde  saguntini  ne  captiui  in  manus  hostium 

peruenirent  ingentem  rogum  publice  construxerunt.  In  quem  ardentem  ferro 

etiam  trucidatos  omnes  sese  suosque  miserunt.  » 

Is  Petrus  episcopus  urbis  Sigiienza,  cui  Ocampo  ait  illam  relationem  scrip- 

sisse  lohannem,  non  alius  esse  polest  quam  Petrus  II  qui  a  MGGLI°  usque 

ad  MGGLX"""  annum  episcopus  huius  urbis  fuit.  TSam  Petrus  I  multo  ante, 

Petrus  III  circa  annum  MGGGXXXV""'  eidem  ecclesiae  praefuit.  De  hoc  non 
agitur.  Librum  autem  de  Praeconiis  Hispaniae  circa  annum  MGGLXXVIII  uel 

MGGLXXXII  lohannes  composuit.  lam  aetate  prouectus  tunc  sane  erat.  luueni 

enim  monacho  non  fiUum  credidisset  Alphonsus  Sapiens;  et  in  illo  libro 

pleraque  opera  eiusdem  citata  scriptorem  iam  seniorem  demonstrant.  Quod 

autem  eum  cc  ad  tantam  peruenisse  senectutem  ut...  nec  litteras  cognosceret 

nec  sciret  se  esse  qui  libros  illos  ediderit »  referunt,  lohannem  quinquagesimo 

anno  post  quam  Archiuum  et  Librum  de  Praeconiis  Hispaniae  scripsisset, 

libeUum  de  quo  loquitur  Ocampo  composuisse  non  confirmat,  immo,  utcredo, 

infirmat.  Ergo  ante  annum  MGGLX"'"  illum  paruum  tractatum  ad  Petrum  II 
necesse  est  scripserit,  si  modo  scripsit.  Quomodo  igitur  in  Libro  de  Praeconiis 

Hispaniae,  praesertim  in  capitulo  urbibus  quarum  mutatum  est  nomen 

dedicato,  Sigiienza  urbem  ipsam  quondam  fuisse  Saguntum  non  meminit 

lohannes?  Nam  me  fugit  quid  significet  haec  eius  sententia  ((  Saguntum  uero 

ipsa  est  Medina  ^elim,  id  est  ciuitas  secura,  iuxta  Saguntum»,  nisi  uocem 

Saguntum  secundo  usurpatam  pro  Sigiienza  uel  latine  Segontia  errore 

librarius  scripserit  in  codice  de  quo  pendent  ceteri.  Quod  dum  annotare 

uult  Fita  (Boletin,  t.  V,  p.  iSg,  nota)  Saguntum  et  Siguenza  idem  «  segiin 

el  Autor  »  fuisseaflirmat;  illud  autem  ualde  contrarium  est  opinioni  lohannis, 

qui  expresse  dicit  Saguntum  ipsam  esse  Medina^elim. 

Ceterum  quod  Florianus  dicit  «y  los  tales  Saguntinos  asi  librados...  se 

melieron  por  lo  mas  dentro  de  Espafia  hasta  llegaren  la  tierra  de  los  Espanoles 

Arevacos...  y  aqui  todos  ellos  fundaron  la  ciudad  de  Siguenza...  »  contrarium 

quoque  opinioni  lohannis  est,  qui  et  Saguntinos  omnes  periisse  affirmat,  et 

Saguntum  non  ita  longe  a  Siguenza  coUocat,  fere  duodecim  milia  sciiicet. 

Nonne  ergo  dubitare  licet  quin  fuerit  sincerus  Florianus? 

1.  Quod  ab  Isiloro  non  dici  potuit  et  recte  correxit  Fita,  ponendo  li  ut  dicit  Isidorus  In  eodem  >  posl 
superiorem  sentcntiam  «  hanc  affri  bellis  impetitam  post  modum  delcucrunt  ». 
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Notanilum  esl  t.mion  senlontiain  quam  lohanni  altribuit  ipsum  rcfcllere 

Florianum.  Nam  anliqnum  Sajj^unlum  Murvedrc  esse  rcctc  existimat ',  Ncquc 
apparct  cur  auctoris  linxisset  scnlenliam  solum  ul  contra  eam  (licercl. 

C.ontra  quam  solet  lulianum  Diaconum  liic  una  curn  lohannc  non  cilat. 

Nam  tcr  iam  hunc  cum  illo  citari  uidimus;  ct  bis  ctiam  titulo  lohannis  opcris 

non  inilicato,  ambos  producit.  Primum  de  .\sturica  quam  a  trihu  Callorum, 

Asturum  nominc.  conditam  asscrit  (uidc  a|)pendic('m  (1).  lohannes  aulcm 

.\sluricae  olim  Ramam  nomcn  fuissc  tantum  dicil'.  Quod  cuni  Floriani 

scntenlia  parum  cong^rucre  uidctur.  Secundum  de  Olisippone  Vlixea  (uide 

appendicem  D).  Nam  Ocampo  ab  Vlixe  Irahere  orig^incm  illam  urbem  exis- 
timat  el  lohannem  cital,  recte  quidem  :  hacc  enim  illius  inucnitur  sentcnlia  : 

«  Llixbona  uel  Olixbona  ciuitas  csl  in  Ilyspania  ab  ulixc  condita  et  uocata 

secundum  hysidorum  W  libro  ctbimologiarum  »  (f°  Cxj  cod.  P.  ct  in  <*  Bolctin  », 

t.  V,  p.  i',i). 
Er^o  scxies  citat  lobanncm  Ocampo.  Scmcl  cius  rcfellit  sententiam,  (|uin- 

quics  ei  assentitur.  Qiiod  autem  de  Homa  cl  Asturica  condita  alTirmat,  nullum 
auctorcm  babet  nisi  lobannem  cl  lulianum  Diaconum.  lulianus  ucro  Diaconus 

nusquam  deinceps  apparuit.  lohannem,  ut  uidimus,  de  Asturica  et  praeserlim 

de  Roraa  longc  alitcr  ac  tcslatur  Ocampo  scntire  patct. 

Quod  ad  Romam  condilam  perlinet,  magis  intcrcsl.  Quare  magis 

ad  illud  iterum  attendendum  esl-',  ut  de  fide  Floriani  tam  suspecta  iudicemus, 
et  quid  dcnique  de  illo  Libro  de  antiquitatibus  Ilispaniae  crcdendum  sit, 

comperiamus. 

lulianum  Diaconum  principem  de  Roma  condita  auctorem  producit. 

Tantum  lobannem  citat  ut  oslendal  eius  tempore  illam  opinionem,  qu;im  pro- 
ponit,  lanquam  peruulgalam  et  nolissimam  fuisse,  quippe  quam  omitlat 

monachus  probare.  Ilistoricos  multos  (non  eos  nominal)  idem  confirmare 

Florianus  addil,  immo  lulianum  ipsum  quasi  manifcstum  iam  rcferrc.  Non 

tamen  ita  peruulgatam  et  notissimam  fuissc  illam  opinionem  siuc  luliani 

praedicli  siue  lobannis  nostri  aetale  constal,  cum  et  Rodericus  et  Lucas  de  ea 

sileant.  Rodericus  enim  tanlum  dicit:  «  Romulum  qui  Romam  condidit...  » 

(De  Rebus  hispaniae  lib.  I  c.  .3).  Lucas  autem :  «;  Roma  a  Romulo  et  Remo 

conditur  in  monte  Palatino...  »>  (in  edit.  Francisci  Scbott,  t.  lY,  p.  16, 

uersu  22). 

Inter  ea  quae  a  rcgina  Juana  dc  Auslria  filia  impcraloris  Caroli  V'  in  urbe 

Valladolid  anno  MDLV  «  Cortes  »  petierunt,  c  proposicion  »  est  quam  Bene- 
dictus  Cano  in  suo  prologo  transcripsit  («  Coronica  gcneral  dc  Espana», 

Madrid  MDCCXCI,  p.  5)  et  Nicolaus  Antonio  iam  nouerat  (Bibl.  liisp.  nou., 

sub  u.  Florianus).  In  ea  dicitur  Fiorianum  de  Ocampo  XXVIII"'"  annum  res 

I.  Vidc  I.  IV.  c.  \\  (in  ed.  Bciiedicti  Cano  c.  WIII)  u  la  ciudad  dc  .Sagiinto,  la  ql  eslos  cronistas,  muy 

cotra  razon,  Ilama  SiffuC-f.a  siendo  ̂ ierto  Murucdre  x  (in  e<I.  Bnncdicli  Cano:  «  Monvedrc  o  muy  ccrca 
della)».  Vide  ctiam  I.  III  c.  WIV  et  XXV.  illi  «  coronistas»  de  quibus  agit  supra  ii  sunl  qui  Alphonsi  X 
et  Alphonsi  XI  iussu  Chronica  scripserunt. 

3.  f.  6C  auerso  codicis  parisini  ct  in  Libro  de  Praec.  ciu.  num.,  I,  3. 
3.  Vide  quid  deea  re  {>utet  Mariana  in  «  Historia  de  Espafia»,  I,  2. 
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hispanas  scribere'.  Ergo  anno  MDXXVII  scribere  instituerat,  XXVII  annos 
natus,  ea  aetate  qua  iam  quaestuosa  munia  cupire,  et  quibus  modis  ea 

lucrentur,  quaerere  incipiunt.  Duodecimo  post  anno  «  cronisla  de  su  majestad  » 

erat  (MDXXXIX),  ut  ex  eadem  charta  deprehenditur,  Quatuor  primos  libros 

eius  ((  Cronica  general  »  anno  MDXLIII  in  urbe  Zamora  publicauit.  Semper 

eo  magis  id,  quod  monarchi  intererat,  eius  interfuit  scribere,  quod  nullae 

ei  erant  opes.  Nam  anno  MDXLII  canonicus  ecclesiae  zamorensis  factus,  ab 

operibus  suis  historicis  inuitus  destitit,  ofTicio  nouo  coactus  fungi  ((  por  no 

tener  otra  cosa  con  que  se  poder  sustentar  »  ;  et  ideo  ei  CCGC  «  ducados  » 

annuos  petierunt  illae  «  cortes  »,  id  est  illud  quod  e  zamorensi  ((  calongia  « 
ei  redibat, 

Anno  autem  MDXXVII  Romam  cepit  et  uiolauit  dux  ille  de  Bourbon. 

Quantum  et  quam  simulatum  dolorem  uersutus  Carolus  quintus  aperte  tulerit 

historici  narrarunt^.  Quanquam  enim  Pontifex  Imperatori  non  diu  suscensuit 
quod  Vrbem  diripuisset  et  satis  multos  Romanos  occidisset  eius  exercitus, 

Romani  non  slatim  ei  ignouerunt;  ila  ut  Boloniae  non  Romae  insigni  regio 

euinci  anno  MDCXXX  potuecit.  Adde  quod  calholicas  gentes  et  ipsos  Hispanos 

horror  perstringebat  audientes  tot  caedes  et  latrocinia  quibus  Vrbs  poUuta 

fuerat^.  Quod  sane  Imperatoris  rebus  exitiosum  fieri  poterat. 

Nonne  ille  luctus  quem  populus  indicare  iussus  est,  clericum  pauperem  et 

prudentem  docuit,  quomodo  Imperatori  persona  grata  fieri  posset.  Nam  si  quis 

considerauerit  quid  Ocampo  de  Annio  Viterbiensi  senserit,  et  quare  tamen  illa 

foede  ficta  admiserit,  non  iniuria  suspicabitur  hunc  zamorensem  historicum 

non  quadam  ingenii  dexteritate  caruisse^ 

Nonne  autem  scelus,  quod  milites  hispani  cum  germanis  commiserant, 

compensari  aliquo  modo  polerat  si  ab  Hispanis  ipsis  quondam  Romam  condi- 

tam  esse  inuenirelur  et  probaretur?  Quid,  si  Romam  non  octauo  saeculo  ante 

lesum  Christum,  sed  multo  ante,  ab  Herculis  comitibus  et  amicis  condita 

declararetur?  Si,  quemadmodum  Annius  Viterbiensis  Hispaniae  amplius 

uiginti  reges  adhuc  ignotos  reddiderat,  ita  Romam  multo  esse  antiquiorem 

quam  putabant  ipsi  Romani  et  heroum  tempore  iam  exstitisse  (quod  certe 

Vergilium  latuerat),  ut  illam  orbis  dominatricem  decebat,  et  uere  aeternam 

Vrbem  fieri  Hispanus  aliquis  faceret. 

1.  «  Florian  de  Ocampo,  natural  de  la  Ciudad  de  Zamora,  de  noble  linage,  Cronista  dc  V.  M.  que  es 
agora  de  edad  de  55  anos,  movido  de  su  natural  inclinacion,  ha  escrito  aS  afios  en  la  Cronica  dc  Espana.  » 
De  illo  chronographo  uide  opus  recens  quod  publicauit  Alfredus  Morel-Fatio  «  Hisloriographic  do 
Charles-Quinl,  Premiere  partie  »  (Paris,  Champion,  igiS),  p.  79-86. 

2.  Vide  uerbi  gratia  «  Historia  general  de  Espafia  »  a  Modesto  Lafuenle  scriptam,  parte  lll,  1.  I  c.  XH  ; 
uide  praeserlim  epistulam  quam  misit  Carolus  Regi  Portugaliae  IV  ante  nonas  auguslas  MDWVII  in 
«  Mcmorias  para  la  historia  del  asalto  y  saqueo  de  Roma  »,  quas  .\ntonius  Rodriguez  Villa  publicauit 
Matriti  anno  MDGCCLWV. 

3.  Vide  epistulas  Francisci  de  Salazar,  p.  1/I2  operis  praedicli. 

i.  «  Bien  es  verdad  que  segun  las  sospechas  que  muchos  platican  desle  Juan  de  Vitcrbo  y  de  su  Beroso, 
yo  quisiera  tener  en  la  relacion  de  tienpos  tan  antiguos,  algun  autor  de  menos  ynconuenientes  a  quien  si- 
guiera  ;  mas  assi  porque  no  lo  hallo  como  por  q  sus  Cronicas  van  dirigidas  a  tan  csclarescidos  prin^ipes, 
quanto  fueron  don  Fernando  y  dofia  Ysabel  nuestros  reycs  y  sefiores  nalurales  :  pornemos  aqui  todo  lo  q 
el  cuenta  portenesgiente  a  los  hechos  de  Espana,  porque  nada  nos  falte  de  quanto  los  otros  escriuieron  » 
(Lib.  I,  cap.  IV).  Addit  aliud  argumentum  :  «  pero  jamas  hubo  libro  ni  cosa  que  pueda  satisfacer  a  tanta 
dirersidad  de  parcceres  y  voluntades  quantas  vemos  cntre  los  hombres.  » 
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Noijiic  llispanis  ipsis  illo  iiigratiis  essc  ilcbebat,  si  quis  lianc  lauclciu  cis 

tribucret.  ut  Uoma  ab  iUoruiu  palribus  coudila  cssct.  Nain  Vrbs  cobinia 

hispana  fiebat.  ̂ cquc  iain  tantuiu  rc},Miin  WIV  scrics  bispanoruiu  a  Tubal 

usquc  ad  Ciar<rorem  Mcllicolani  ab  Aunio  rcpcrla  iiniucusuiu  lcmporis  s|nitiuin 

implcbat,  ueruin  a  tertiodecimo  rege  Uispaniac  loiuanuin  impcrium  ruiulatuin 

nispaniam  laudc  maxiina  cumulabat  ct  matrcni  Vrbis  primumquc  caput  orbis 

constitucbat.  Ilt  ciucs  (pii  Hispaniam  in  poslcrum  maiorcm,  ut  .\u{jrli  bodic 

«  grcaler  Britannia  »,  aniino  proponebanl,  ctiain  lcmporibus  anti(piissimis 

inaiorem  fuissc  sanc  ^'audcbant,  ut  Ormanos  Cicrmaniac  anti^iuac  iuual  lines 
ultra  modum  extcnderc. 

(^uautum  incrcucral  bistoricorum  doctriua  cx  co  tcmporc  (pio  Uodcricus 

toletanus.  ut  dicit  lobanncs  Gcrundcnsis  «  clsi  ab  aducntu  Ilcrculis  in  Ilispa- 

niam  bistoriam  cxorsus  sil  indo  lamcn  laiKpiam  supcr  i^ruuas  «,Madicns  » 
statiin  ad  Gotbos  uenicbat  cl  ab  iis  llispauiac  bisloriam  reucra  incipcrc 

faciebal'!  Sic  ct  Homac  ct  llispauiac  lucro  ac  laudi  crat  quod  Atlanlis  comitibus 
illis  Romulus  codcrct. 

Quis  autem  illam  laudcm  palriac  suac  oblulcril,  Florianusnc  an  lobaunes, 

uix  dubitari  polesl.  Ecquis  lohannem  dc  Allantc  Ilalo  locutum  csse  putet? 

Quem  nemo  anle  .\nnium  rcgcm  Ilispanum  fccit  ncc  Gerundensis'  quidcm 
mente  coucepit,  qui  adeo  doluit  nullum  regem  a  Gervone  usquc  ad 

.Vbidcm  innotuissc  :  <«  Quare  autem  alii  rcgcs  qui  fucrunt  inlcr  Abidcm  et 

Gcrvoncm  non  nomincnlur,  cx  boc  crcdilur  quia  nibil  mcmorabile  fecerunt 

(Paralipomenon  Ilispaniae  lib.  I,  p.  i5,  uersu  '.i\  in  cdilionc  Koberti  Beli). 

Nempc  doluit  et  ipsc  Florianus  <i  partcm  cius  (hisloriac  uidclicct  quam  insti- 
lueral  scribere)  quac  a  Tubale  primo  Ilispaniae  accola  initium  habct,  ad  usque 

Carlhaginiensium  in  Ilispania  dominium,  annalium  pcnuria  mancam  essc  :  in 

qua  etiamsi  ralio  temporum  constet,  quamplurium  annorum  dccst  historia,  » 

ul  ait  in  epistula  ad  Vcrgarain  ab  .\dolpho  Honilla  y  San  Marlin  nuper  edila 

(C.Iarorum  Ilispaniensum  epistolac  incdilaein  «  Hcvuc  hispanique»,  t.  \III); 

i<  nec  in  his  plura  sunt,  addit,  quam  quac  IValer  lohanncs  Vitcrbicnsis  coUcgit 

aul  cerle  paucula  nescio  quae  alia,  quae  nos  aliiindc  liaximus  ».  Vndc  traxerit, 
non  declarat.  Ex  luliano  Diacono  et  lohannc  Aegidii  traxissc  iam  nouimus. 

Vndc  uero  suum  Iiilianum  Diacomim  et  illa  quae  lohanni  Aegidii  opera 

altribuit  traxerit,  adhuc  non  liqucl  :  quanquam  uercor  ne  de  suo  producat 

id  quod  illis   tribuit. 

Dubitabit  quidem  aliquis  l'Iorianum  insimulaic  mcndacii^  si  id  considera- 
uerit  quod  in  suo  «  Catalogo  dc  la  H.  Bibliotcca  »  Mencndez  Pidal  de  illa 

"  Tcrcera  Cronica  general  »  ab  eo  edita  dicit  :  «  La  edici(jn  dc  Zamora  (quam 

curauit  Ocampo)  es  verdaderamentc  csmcrada  como  reproduccion  de  un 

manuscrito  \   no  era  posiblc  quc  Ocampo  hicie.se   mas  »  (p.  82;  uidc  ctiam 

I.  Vide  prologum  lohannis  Gerundensis  de  hisloriographis  Hispaniac  in  edilionibus  Robcrti  Beli  el 
AndreaeSchotl. 

a.  7  MCDLXXXIV. 
3.  •  Ocampo,  meaos  candoroso  de  io  que  parccc  »  (Godoy  y  .\lcuntara,  op.  cit.  p.  uji). 
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«  Leyenda  de  las  Infantas  de  Lara  »,  p.  5i).  Equidem,  fateor,  fraudis  suspicione 

paene  liberari  Florianum  etiam  pulauerim,  quod  notat  Florez  (Esp.  Sagrada, 

t.  XIV,  p.  339  secundae  editionis)  eum  Zamoram  non  eandem  ac  Numantiam 

esse,  quamuis  Zamorensem,asseruisse:  quanquam  illudlohannis  Aegidii  etmul- 

torum  aliorum  qui  a  saeculo  X°  scripserunt  opinione  confirmare  poterat  (uide 
ibidem,  p.  338,  num.  4,  et  Gaesarei  Fernandez  Duro  «Memorias  historicas  dela 

Ciudad  de  Zamora»,  t.  I  p.  i8).  Quod  sane  fraudulentum  uirum  non  denotat. 

Sed  probus  et  integer  non  totus  esse  poluit.  Is  enim  qui  lulianum  ilbim  Dia- 
conum  toties  citat,  quem  nemo  postea  repperit  neque  antea  nouerat;  qui 

Berosum  et  Manethonem  ab  Annio  Viterbiensi  fictos  non  semel  allegat,  sed 

eos  secutus  paene  unum  ex  quinque  libris  historiae  suae  composuit,  quaerere 

licet  num  testimonium  latinorum  historicorum(haud  indubitabile  quidem)  de 

Vrbis  initio  ideo  neglexerit,  et  eandem  ab  Hispanis  conditam  contenderit, 

quod  ueritatem  simplicem  amauerit. 

Quamobrem  ab  lohanne  Aegidii  abiudicandum  censeo  illum  de  Antiqui- 

tatibus  Hispaniae  paruum  tractatum  ab  Ocampo  ei  assignatum,  donec  compro- 
betur  ab  eo  scriptum  esse. 

lohannis  Aegidii  quasdam  Additiones  ad  luliani  Petri  chronicon  (de  quo 

uide  BibL  hisp.  uet.  \.  VII,  c.  8  et  9)  Thomam  Tamayo  de  Vargas  in  pro- 
logo  ad  librum  quem  pro  Flauio  Dextro  edidit  «  Novedades  antiguas,  esto  es 

defensa  de  la  doctrina  de  Flavio  Lucio  Dextro  »,  (Madrid,  MDCXXIV)  allegare 

notat  Nicolaus  Antonio  (BibL  hisp.  uet.  L  IX,  n.  26).  Qui  ex  iHo  Thomae 

libro  adductum  esse  suspicatur  fragmentum  quod  Ramirez  in  sua  Luitprandi 

editione  aHegat  (uide  p.  /jq)-  Ceterum  illas  Additiones  in  Conchae  urbis  his- 

toria'  et  in  Hbro  «  de  la  descension  de  nuestra  Sefiora  a  la  Sancta  Iglesia  de 

Toledo  »  (Madrid,  MDCXVI)  a  Francisco  Portocarrero  scripto  laudari  addit. 

Franciscus  autem  Portocarrero,  homo  simplex,  quidquid  Hieronymo 

Roman  de  la  Higuera  libuit,  professus  est.  Solus  uidit  uel  potius  uidere  aut 

uidisse  se  credidit  illas  Additiones,  solus  iHam  epistulam  quam  a  Thoma  de 

Torralba  anno  MDXCIV  cum  Chronicis  Dextri  et  Maximi  et  Luitprandi  et 

luHani  Perez  missam  sibi  esse  finxit  Hieronymus  (uide  «  Vida  de  Nicolas 

Antonio  »  §  38,  et  «  Historia  de  los  Falsos  cronicones  »  p.  218). 

Thomae  uero  Tamayo  ipsius  epistulam  cuius  partem  iam  rettuHmus 

(p.  i3),  satis  lepide  Nicohius  Antonio  profert;  quam  nunc  exscribere  magis 

extensam  non  aUenum  erit  :  «  Las  notas  que  F.  Juan  Gil  de  Zamora  dicen  que 

hico  al  chronico  de  Juliano,  temo  no  sean  ficcion  del  que  metio  mas  \a  mano 

ea  Juliano  de  lo  que  convenia,  i  en  Dextro,  Marco  Maximo  i  Luitprando  hico 

arto  dano  su  solo  tacto.  La  verdad  es  que...  (uide  p.  i3)...  en  manos  de  todos, 

pero  nunca  e  visto  estas  notas  a  luliano.  Se  que  el  Padre  Portocarrero  de  la 

I.  TresHistoriae  Gonchensis  urbis  in  «  Indice  maleriarum))  Bibliolhecae  hispanaenouaeenumerantur  : 

una  ab  Eustachio  Mufioz  («  Historia  de  la  ciudad  de  Cuenca  )>);  alia  ab  lohanne  Paulo  Martvr  Rizo  (a  His- 
toria  de  la  muy  noble  y  leal  ciudad  de  Cuenca  »  MDCXXIX  ),  alia  ab  HieronymD  Roman  de  la  Higuera 
conscripta  («  Historia  de  la  ciudad  de  Cuenca  i) :  de  hac  postrcma  agl  suspicor. 
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Cloinpafiia  en  c\  libro  quc  csrribiodc  la  dcsccnsion  dc  S.  llcphonso  hacc  incn- 

cion  dcllas,  pcro  dc  rclacioii  dcl  P*  lligucra,  olro  padrc  Tolcdauo  quc  auncjuc 
cra  inui  rclipioso,  cra  tcntado  dc  auclorizar  papclcs  dc  noucdadcs.  Ansc  cono- 

cido  aljjunos  cxcinplos  dcslo  i  cn  la  S'  I^Icsia  dc  Tolcdo  csta  obscruada  por 
ordcn  dcl  cahildo  cn  uii  libro  nn;i  invcncion  de  unas  cartas  i  otras  cosas  quc 

despucs  dc  aucr  hccho  niucho  ruido,  vinieron  a  parar  cn  lo  qiic  al  principio 

auian  sido'.  Tcmo  csto  no  sca  dcstc  jae/  i  para  cosa  tan  inporlanlc  dafiiiiia 
inucho.  No  obstantc  io  e  escrito  a  Zainora  para  quc  ine  saquen  todo  lo  que  cn 

csto  vbiere  tocantc  a  Arjona  \  a  laen.  l)c  todo  darc  qucnla  a  V"  Enr'  cn 
lcniendo  aviso,  dcseoso  dc  accrtar  a  servir  cn  algo...  Madrid,  i  ap:oslo  iS  de 

t»3i)».  •»  Krfjo  «  ininiinc  in  zamorcnsihus  Ac^ndii  liicnhralionum  uolnininihiis 

repericntur  "  ul  ail  rcctc  (cl  facclc  (juidcm)  idcm  Nicoliins  Anlonio,  illac 

.\dditioncs  nostri  lohannis  ad  Chronicoii  ;il)  Ilicionymo  confcclum. 

I.  Vidc  •  Dociimenls  snr  le  fatissairc  llipuera  »  in  «  HiiU.  Ilisp.  «,  l.  VIII  (190C),  p.  87. 
j.  Minim  esl  sanc  illiim  Dcxlri  defcn»oroni  et  Liiilprandi  exposiloreni  in  coriimdem  inuonlorem, 

Unquam  mendacom  liomincm,  inuehi  qiiarto  antio  post  (piam  l.uilprainli  riim  notis  piililicaiiit.  Vcriim 
liacc  ••  Tamaii  verba  consonanl  iis,  quae  in  nolis  ad  Liiitpraiidi  Croiiicon  de  codein  lli<;iiora,  ciiisqiiu  ac 
Iflvitatc  pracposlen^iuc  dr  liibloria  jiidicio,  coiisijjnata  iiiaiurc  \oliiit.  »(1111)1.  Iiisp.  iicl.,  1\,  n.  aO). 
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IToci  in  quUme  florlanue  bo  Campo  citat  3al)annrm  ̂ cgibii  iamorcnsfm. 

(Vide  p.  66-70) 

3.  1.  —  «  Enesta  lornada  de  Atlante  lo  siguiero  muchos  Espanoles,  conlos  quales 
aporto  primeramenle  en  vna  ysla  puesta  junto  con  Ytalia  enlos  fines  vltimos  della  que 

agora  se  nonbra  Sygilia,  Ilamada  entonc^es  Trinacria,  y  alli  dexo  parte  d'aquellos 
Espanoles  sobredichos,  los  quales  poblaron  vn  grande  espa^io  dela  ysla/y  con  los 

otros  restantes  Uego  en  Ytalia  :  y  moro  enella  quanto  tienpo  biuio  pagificamente,  gouer- 
nando  los  seiiorios  que  por  alla  tenia  mucho  bien/y  senalando  prouiuQias  y  comarcas 
nueuas  de  aquella  tierra  donde  morassen  algunos  estrangeros  delos  que  por  aca  sele 
llegaron  entre  los  quales  es  gierto  que  seiialo  tanbien  a  los  Espaiioles  que  le  sobraron 

de  Sygilia  vn  espagio  razonable  de  tierra  '  dentro  de  vna  prouincia  llamada  entonges 
Saturnia/sobre  las  riberas  del  rio  Tibre  pocas  leguas  antes  que  se  meta  enla  mar,  el  ql 
rio  deziri  Albula  por  aqllos  tiepos,  y  alli  pusieron  los  Espanoles  sobredichos  su  morada  : 
y  poco  a  poco  fundaro  vna  poblagion  que  es  oy  dia  la  muy  nonbrada  giudad  de  Roma/ 
principal  en  toda  la  tierra  de  ytalia/y  tan  bie  afortunada  que  despues  vino  a  seiiorear 
lo  mas  y  mejor  del  mundo,  agora  es  cabega  de  la  religio  cristiana.  Desto  paresge  muy 
claro  ser  engano  manifiesto  lo  que  comiimente  cuentan  los  historiadores  latinos  dela 
fundagion  desta  giudad  atribuyendola  a  vn  ytaliano  Uamado  Romulo/que  dizen  auer 

sido  el  primero  que  la  cimento  muchos  afios  despues  destos  tiempos  que  agora  escre- 
uimos.  porq  segun  Dionisio  alicarnasio  cofiessa  :  y  Plutarco  recolige  delas  historias  de 
Antioco  syracusano,  grandes  anos  antes  q  Romulo  napiesse  fue  Roma  poblada/y  era 
lugar  sefialado  enlos  dias  de  vn  rey  de  Ytalia  llamado  Morgete  :  el  ql  uerdaderamete 
fue  hijo  deste  Atlante  ytalo/dado  q  muchos  autores  no  le  tegan  sino  por  copaiiero  y 
huesped  suyo/pero  los  vnos  y  los  otros  cosiente  auer  le  sugedido  casi  en  todo  el  estado 
de  Ytalia  :  por  cuya  causa  los Espaiioles  quepassaroallacon  Atlante,despues  que  Morgele 
les  qdo  por  senor,  fueron  llamados  delas  otras  gentes  Ytalianas/los  Espaiioles  Morgetes. 
Lo  mesmo  dize  tanbien,  entre  los  Cronistas  de  nuestra  Castilla  :  Juan  gil  de  Zamora,  en 

vn  tratado  pequeno,  que  al  fin  de  sus  dias^  copuso,  de  las  antiguedades  de  Espafia/ 
enel  qual  escriuio  cosas  medianamente  senaladas,  si  tuuiera  tanta  diligeuQia  quanta 
fuera  menester  para  dar  razon  delo  que  hablaua/y  aun  esto  que  de  la  fundagio  de 
Roma,  hecha  por  los  Espaiioles,  escriuio/ni  lo  prueua  ni  seiiala  en  q  autores  lo 
hallase^/mas  pudo  lo  tomar  de  Juliano  diacono  varo  Griego  de  naQion,muy  considerado 
y  muy  sabio  en  todo  lo  que  de  Espaiia  escriue  :  el  ql  lo  certifica  y  tiene  por  aueriguado. 
Otro  historiador  liamado  Epigenes/lo  confirma  tanbien  en  vn  libro  q  hizo  contra  los 
Ytalianos/donde  les  declara  muy  espegificadamente  la  mayor  parte  de  Ytalia  auer  sido 
poblada  de  gentcs  estranas.  »>  (Los  quatro  libros  primeros  de  la  Cronica  general  de 

I.  G  :  «  Senalo  provincias  y  comarcas  nuevas  en  aquella  tierra  para  muchos  extrangeros  que  por  aca  se 
llegaron  :  algunos  destos  fueron  unos  Espafioles  en  razonable  numeio,  que  muchas  de  atiestras  Coronicas 
certifican  y  declaran  haber  ocupado  por  alli  largo  termino  de  ticrra.  » 

3.  «  Al  fin  de  sus  dias  »  omissum  esl  in  C. 

3.  Addit  C :  «cucntalo  sencillameale  pasando  por  ello  como  por  cosa  que  los  discrelos  bien  leidos 
tenian  recebida  y  averiguada.  » 
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Espaila  que  recopila  cl   maoslro   Florian  do  Canpo...    Kn   C-an^ora-   Afio  M.  1).  x  I  iii. 
(Lib.  1.  cap.  \l\.  fo.  [xjvxvtii.  In  odiliono  auteni  iiuam  curauit  Cano,  cap.  \\.) 

««  ...fue  quaniio  so  leuantaron  en  Vlalia  dos  nin<:obt>s  beriuanos,  cl  uno  llaiuado 
Romulo.  y  el  olru  Kemo...  los  qualcs  ...cngrandescieron  la  (.iudad  dc  llonia,  que  dc 
primero  tenian  >a  fundada  los  cspafiolcs  scgun  lo  quc  dcxanios  apuntado  cn  los  dicz 

y  nueue  capitulos  dcl  primcr  libro.  c«tnformc  con  la  roIat;ir»  d'  muclios  bistoriadores 
antiguos.  puesto  que  los  mas  delos  aut«ires  latinos  ailirmen  y  digan  cste  Uomulo  ser  cl 
primer  poblador  do  la  «.iudad  sobrodicba  dcsdo  los  primcros  rimionlos.  poro  mucbo 
nias  credilo  liene  la  fundacion  do  los  Kspafiolcs  por  otras  mayores  razones/dclas  iiualcs 
algunas  sc  pusioron  en  aqucl  capitulo  dcl  primcr  libro/quc  seran  surK;iontes,  a  mi  vor, 
para  q  quicn  quiera  sicnta  lo  vcrdadcro  dello.  »  (^Lib.  Il.cap.  \.) 

2.  —  "  Procuraron  tanbicn  estos  griegos  de  mostrar  alos  espafioles  sus  comarcanos 

«:ierta  manera  «lc  sacrirK;ios  y  plcgarias  alos  ydolos  que  ci^isii^o  irayan  ellos  :  conformes 
ala  coslunbre  d"  (Irc<:ia,  con  mas  <;crim«niias  y  mas  nueuas  (|uc  nunca  los  espafiolcs  auia 
vislo.  parlicularmente  los  de  la  diosa  Diana,  con  quien  cllos  tenian  muclia  deuo«:ion  a  la 
qual  bizieron  un  lcnplo  dentro  del  mcsmo  castill«)/muy  venerable  y  bien  adornado/ 

di*KJe,  largos  ti«'pos  dcspues  exer<;itart*»  aqlla  vanidad  con  gran  acalamiento  desla  diosa. 

lanto.  que  despucs  del  tcnplo  que  estaua  en  D«?nia  :  el  <~il  auian  Iiecbo  primcro  los 
griegos  de  Za<;inlo  a  la  mesma  Diana,  segun  dcclaramos  en  los  vcynte  y  seys  capitulos 
del  primcr  libro,  no  tuuieron  lugar  los  espafioles  anliguos  dondc  mas  gentc  se  allegasse 
para  tales  sacriri«;ios  :  ni  con  mas  deuo<;ion,  que  enel  tcmplo  quc  los  de  Rodas  alli 
bizieron.  Tabien  edificaro  vn  oratorio  dentro  del  mcsmo  castillo  para  reueren(;ia  y  bonor 
del  «lios  Hcrcoles,  con  quicn  assimosmo  Iraya  supersti<;ioncs  y  plegarias,  en  que  le 
sacrilicauan  a  ciertos  dias  y  fiestas  del  afio  con  la  solenidad  y  ponpa  q  conuenia.  Todas 
sus  costubres  restantes,  assi  dc  religion  (X)mo  de  tratos  y  manera  de  biuir,  eru  muclio 
semejantes  a  las  mcsmas  dclos  olros  gricgos  antiguos  moradores  en  Kspnfia/sino  fue 
quanto  a  los  sacrificios  de  aquel  dios  hercoles  sobrediclio  :  a<iuien  generalmentc  todas 

las  otras  na(;iones  de  gentiles  reueren(;iauan  en  sus  <;erimonias  con  alaban<;as  y  bendi- 
<;iones  deuotas  que  le  bazian,  y  co  olras  mucbas  bumildades  cncomendandose  a  el,  y 

estos  de  H«'»das  todo  lobazian  al  ̂ «'■•Irario,  porque  quanto  bablauan  conla  tal  (;erimonia, 
erao  maIdi(;iones,  y  denuestos  :  y  palabras  injuriosas,  mezcladas  con  risas  y  burlas, 
que  le  deziau/  no  porque  tuuicssen  k  burla  la  diuinidad  deste  su  dios,  sino  por^iue 

creyan  ser,  en  tal  caso,  muy  alta  solenidad  :  y  d'  que  mas  aquel  demonio  se  contentaua. 
y  ami  parecer,  acertaua  enello  mejor  que  nadie  pues  lc  tratauan  como  meres(;ia.  Destos 
sacrifi(;ios  y  costumbres,  (lue  mucbo  lienpo  duraron  en  aquellas  parles  de  Espana,  haze 

men(;ion  Juliano  diacono.  y  Juan  (Jil  do  Zamora,  enel  tratado  que  recopilo  de  sus  anti- 
guedades  espafiolas  en  Ie[n]gua  portuguesa  mucho  conforme  ala  que  ponen  las  historias 
griegas  enlas  usan(;as  de  H(Jdas».  (Lib.  II,  cap.  IIII.) 

3.  —  «  Muchas  otras  hazanas  d'ste  prT(;ipe  (.\Iexandro)  se  plalicaua  a(711os  dias  «'las 
pobla(;i<*)es  d'Espafia  q  caya  sobre  la  ribera  d'nro  mar  mediterraneo  sabidas  y  relatadas 

por  los  nauegates  y  negO(;iadores  q  venia  aca.  las  ('iles  dier«*»  ocasi«")  a  «J  gra  pte  d'sus  mora- 
dores  deseaso  tener  c«*»el  alguas  intelig(*'(;ias,  «'»  c«"ifederagi«j.  y  como  las  nueuas  cre(;ies(i 
cada  dia  c«'»  sobradas  alaba(^s  :  y  jiito  (•«"iellas  la  rela<;i«~>  de  su  buena  gra  (graciaj  y  magni- 
fi<;ecia,  dlerminari'»  «"biarle  sus  «"baxadas.  y  luego  el  ano  adelate  7]  fue.  cccxxiiii.  antes 
q  nro  sefior  jesuxpo  na<;iesse,  bastes<;ier<~j  nauios  hf^tdos  de  carga  c«""»  vituallas  ne<;essarias 
a  la  jornada,  sefiairido  psonas  c«")ueni«'tes  a  tal  m("saje,  las  <"iles  metidas  <"•  su  nauega(;ii"t, 
lopan"  enla  mar  fustas  delos  Galos  estrageros:  q,  como  ya  muchas  vezes  tengo  dicho, 
morauan  enlon(;es  la  tierra  donde  biuen  agora  los  Fra«;eses/y  lleuaua  al  mesmo  rey 
.\Iexandro,  por  parte  de  su  na(;ion,  otra  tal  enbaxada  como  la  delos  espafioles.  y  assi, 

todos  juntos  en  c<"tpania,  caminan"»  hasta  dsenbarcar  cnla  costa  de  Suria.  d'sde  la  cual 
passaron  ala  (;iudad  de  Babil<'>nia,  donde  hallaron  enbaxadores  de  Si(;ilia,  y  de  Cerdefia, 
y  d'muchos  pueblos  ylalianos  y  africanos,    en  q  tanbien  auia  mensajeros  dela  gran 



APPENDIX    15  "7  7 

Cartago,  que  pocos  dias  antes  eran  alli  venidos:  y  todos  ellos  estauan  espcrando  la 

buelta  del  sobredicho  rey  Alexrulro,  q  ya  tornaua  desde  las  Indias  muy  lleno  d'  triunfos 
y  vitorias.  pero  como  las  jornadas  q  Iraya  fuessen  peqfias  y  vagarosas,  a  causa  delos 
exergitos  gruessos  y  fardaje  grade  de  diuersas  gentes  q  le  seguian  :  y  tabien  los  mensa- 
jeros  huuiessen  gastado  tato  tiepo  en  esperarle,  q  ya  llegaua  los  pringipios  del  otro 
afio/donde,  segun  q  les  era  mandado  conuenia  boluer  a  sus  casas,  los  espafioles 
partieron  de  Babilonia  pa  lo  tomar  enel  camino.  y  alli,  quado  llegaron  le  hablaron 
largo  :  representandole,  con  grandes  encareQimientos,  el  plazer  q  su  nagion  espanola 
reQcbia  cotinamente  por  la  buena  relagion  q  tenia  de  su  prosperidad.  y  q,  como  de  rey 
ta  venturoso,  desseauii  su  conogimieto,  gragia,  y  amistad,  para  q  siedo  le  menester 
getes,  6  bastimietos,  6  qlesquier  aparejos  delos  q  se  criauan  en  Espafia,  los  pidiesse: 
pues  era  gierto  q  selos  darian  con  entera  voluntad.  El  rey  Alexadro  respodio  sabrosa  y 
amigablemcte/y  despues  de  muy  informado  enel  estado  de  Espafia  :  y  enla  manera 
y  estilo  q  tenian  las  prouingias  della :  y  enel  silio  dela  tierra:  y  en  todo  lo  demas  q  por 
aca  passaua,  les  torno  muchas  gragias  por  el  afiQio  qle  mostraua,  ofregiedoles  tabie  el 
todo  lo  q  pudiese  hazer  en  su  fauor :  y  prometiedoles  q  luego  como  fuese  desocupado  de 
Ciertos  negO(^ios  inportates  a  sus  conquistas  enla  tierra  de  leuate,  q  le  faltaua  de  concluyr, 
trabajaria  de  venir  en  Espafia/donde  proueeria  todo  lo  q  les  tocase,  como  cosa  de 

verdaderos  amigos  y  cofederados,  aq'en  holgaria  de  tener  alegres  y  contentos.  Y  assi 
conesto  los  mensajeros  se  partiero  del  muy  satisfechos,  Ilenos  de  grades  dadiuas  y  de 
preseas  ricas,  coformes  a  la  liberalidad  y  gradeza  del  q  las  dio.  Llegados  en  Espafia, 
(jertificaro  la  venida  deste  rey  en  breue  tienpo.  Y  asi  pesaua  todos  q  fuera  (^ierto,  si 
pocos  dias  adelate  no  se  desbaratara  co  su  muerte :  la  ql  sugedio  siedo  ya  venido  a 

Babilonia,  detro  d'I  afio  q  se  colaro.  cccxxii.  antes  dela  natiuidad  de  nuestro  sefior 
Jesu  xpo.  que  concurrio  justamente  conel  afio  primero  de  la  (jiento  y  quatorze  olinpiada 

delos  griegos,  Como  lo  pone  Arriano  cronista  muy  ex^^elete  d'los  hechos  deste  rey... 
Deste  mensaje,  hecho  al  rey «  Alexandro,  allende  los  autores  latinos  q  del  hablan,  pone 
tanbien  ralagion  (sic)  Paulo  orosio.  cuyas  cronicas  en  alguos  volumenes  inpresos  dizC  el 

vno  d'los  mesajeros  auerse  Ilamado  Maurino.  pero  sin  duda  va  dafiada  la  letra,  porq  ni 
sus  libros  antiguos  escritos  de  mano,  ni  los  inpsos  bie  emedados  tientl  tal  n(jbre.  todo 

lo  d'mas  q  dexamos  aqui  dicho  pone  Juliano  diacono,  y  Jua  gil  d'Zamora,  enel  tratado 
delas  antiguedades  d'Espafia  q  cupuso  en  legua  portoguesa.  solo  discrepa,  en  q  Paulo 
Orosio  haze  la  tal  enbaxada  dentro  de  Babilonia,  y  los  otros  dos  algo  primero  que  elrey 
alli  viniese  ».  (Lib.  III,  cap.  XXXI;  in  editione  autem  Benedicti  Cano,  cap.  XXXII.) 

6.  ((  Recoligese  de  muchas  otras  historias  que  tratan  estos  acontegimientos,  auer 
podido  huyr  y  saluar  se  parte  delos  saguntinos  vengidos,  aunque  pocos,  entretanto  que 
los  vengedores  robauan  las  riqzas  y  joyas  que  sobraron  del  engendimiento  ya  declarado: 
las  quales  toda  via  se  dize  que  fuenj  en  cregida  multitud  y  mucho  pregiosas/puesto 
que  dafiadas  y  corronpidas  adredemente  por  los  otros  sus  duefios  antes  que  muriessen. 
Y  los  tales  saguntinos  assi  librados  escriue  Juan  gil  de  Zamora  en  vna  relagion  hecha 
para  don  Pedro  obispo  de  Siguenga,  que  se  metieron  por  lo  mas  dentro  de  Espafia  liasta 
Uegar  conlas  mugeres  y  nifios,  que  tanbien  escaparon,  enla  tierra  delos  espafioles 
Areuacos/cuyos  aledafios  y  comarcas  declaramos  enel  principio  deste  quarto  libro  : 
y  aqui,  todos  ellos,  fundaron  la  giudad  de  Siguenga  que  los  antiguos  Ilamaro  Sagungia 

lata/por  memoria,  segu  dize,  de  Sagunto  la  destruyda,  di")de  sus  pringipiadores  fueron 
naturales.  Yo,  na  dezir  verdad,  no  veo  memoria  desto  por  los  otros  cronistas  latinos 
y  griegos  que  habla  en  la  perdigion  de  Muruedre.  y  aun  parege,  que  si  Juan  gil  de 

Zamora  no  hallase  mas  fundamentos  para  su  dicho  dela  semejanga  d'I  nonbre  que  tiene 
Siguengia  6  Sagungia  con  Sagunto,  serian  algo  flacos.  porque  tanbien  duran  oy  dia 

I.  G  :  (( ...liGcho  por  los  Espanoles  al  gran  Rey...  » 
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(liuer$as  poblariones  en  Espafia  nonbradns  Sagunrias  o  Siguencas:  los  quales  no  fue 

p<»ssihle  rimrlar  aquelUis  pocos  sa<;iintinos  escapados  dela  tal  pordit;ion.  »  (Lib,  IV, 
cap.  \\\I;  in  cd.  lienetiicli  C.ano,  cap.  \\\V.) 

C.  «  ...  solanirte  podemos  conjoturar  dolo  T\  seAalan  nros  historiadores,  q  gaslados 
algunos  dias  en  aijllo.  siendo  ya  <;erca  dol  ano  q  se  cnlaro  .  cclxxix.  antcs  del  adueni- 
miento  de  nuestro  senor  dios  q  fue  juslamonte  quinze  anos  dcspucs  dola  discordia 
q  los  galos  tuuieron  entre  si  (;erca  delas  aguns  dol  ryo  Lima,  quando  se  diuidiero  los 
vnos  delos  olros,  vna  conpania  dellos,  nonbrada  los  Astvros,  no  pudieron  reposar 
conlos  griegos  /  puosto  q  ya  tuuiessen  con  ellos  Irauado  parenlesco  :  como  lo  lenian 

tanbien  los  olros  linajes  de  q'en  primero  Iiablamos.  y  tomrido  sus  aliiajas,  armas, 
ganados,  hijos  y  mugeres  co  alguna  calidad  dc  griegos  baldios  q  se  lcs  llegaua, 
mouieron  hazia  las  parles  orielales  dla  tiorra,  y  atrauessados  los  motes  q  se  desgaja 

dela  serrania  dr>de  son  agora  los  puertos  del  Habanal  :  y  la  cubre  d'Sospario  (cuyas 
lomeras  y  ̂ erros  vieno  k  parar  en  las  aguas  d'Duero...  comencaron  a  represar  enlas 
faldas  d'sta  montana,  recogiendo  como  mejor  podia  algunas  personas  siluGstres  que 
hallauan  derramados  cn  cueuas  y  cho(;as  por  la  tierra/colos  quales  fudaron  moradas 
en  silios  que  piidiessen  biuir.  pero  mas,  prlripalmenle,  hiziero  vna  pobIa<;ion,  q  fue 

cabe(;a  dellos  y  delas  otras  q  por  ti("po  se  multiplicaron  enlrc  la  na(;i(*)  dcstos  Astures,  la 
qual  Ilamaron  Astirica/cuyo  vo^ablo  vino  dspues  a  se  mudar  algfi  poco,  y  la  llamarr» 

.\sti'irica  ■,  y  agora  muy  mas  corrutam(*te  la  nobramos  Ast(jrga.  segfi  q  tabi(*  corr(*)pieron 
ei  apeliido  delos  mesmos  astiros  sus  fundadorcs,  y  d'toda  quata  g("te  dellos  pro(;edio, 
q  poco  d'spues  los  Ilamarij  Astiires,  y  agora  los  dezimos  Asturiaos/pueslo  q  los 
asturiaos  d'  nro  siglo  no  licnen  tanta  tierra  como  posseyeron  los  Astiires  antiguos/ 
cuyas  g("tes  huuo  tiepo  q  se  multiplican*)  y  cundien*)  cotra  la  parle  de  medio  dia  hasta  la 
ribera  del  ryo  Duero,  donde  conlinauan  con  vn  peda(;o  de  ias  gontes  lusitanas  que  sc 

dezian  Uet(jnes  :  y  contra  ia  parte  de  sctentrion  ocupari*)  hasta  la  marina  dci  0(;eano 
setentrionai,  poblando  ias  fraguras  y  asperezas  de  monlafias  entre  mcdias  que  se  hazcn 
por  aquella  tierra,  mas  difi(;iies  y  terribies  q  ningunas  otras  dc  Espana.  Solos  estos 
aslures  setentrionaics  son  agora  ios  (pie  conseruan  y  rcticncn  el  nonbrc  de  asturianos  : 
que,  segun  dizen  aigunos  cosmografos  modernos.  fueron  confines  a  (;iertos  espanoies 

antiguos  liamados  Sii('»ros,  de  quien  adclante  trataremos  aigunos  aconles(;imientos 
notabies  enei  ler(;ero  capitulo  d'i  quarto  iibro.  Y  pucs  hallamos  esla  rela(;ion  sobredicha, 
lan  buena  y  tan  concertada,  dei  principio  deios  asturianos,  enlas  cronicas  d'los  dos 
julianos  Pomerio  y  Diacono,  C(")  casi  io  mesmo  que  delios  escriue  Juan  gil  de  Zamora, 
claro  paresge  ser  cosa  fingida  lo  de  Siiio  ytaiico  :  quando  dize  que  progedieron  de  Astur 
varon  troyano  que  vino  en  Espana,  criado  y  paje  de  ias  armas  de  Menon  ei  hijo  dela 
manana,  que  por  otro  nonbre  liamamos  el  Alua.  »  (Lib.  III,  cap.  XXXIX;  in  edit. 
lienedicti  Cano,  cap.  XL.) 

D.  <(  ...  y  Eslrabon  autor  antiguo  muy  ex(;elente  pone  la  tal  (;iudad  (Ulixipolis)  y  su 
nonbre  por  senal  y  mueslra  manifiesla  dela  venida  dc  aquei  Uiixes  griego  en  Espana, 

y  la  llama  (;iudad  Uiixca.  io  qual  tanbien  Solino  fcrtifica  en  sus  iibros  c(">  otros  muchos 
que  dlla  habiri,  y  juntamcte  Juliano  diacono,  y  Jua  gil  de  Zamora,  ci*)  mas  la  memoria 
de  las  hislorias  espafiolas  q  tanbien  lo  ccrtifican.  »  (Lib.  I,  cap.  XXXVIII;  in  ed.  Bene- 
dicli  Cano,  cap.  XLlll.; 

I.  C  :  "  Asturica  >>. 



$nbtx 
vluftoium,  (Dvnum,  (Hobicum,  Oibliotl)ffarum  rt  yoesrf-earum. 

Additiones  ad  luliatii  l*ere/ Glironicon.  p.  ii, 
i3,  734. 

Aduersaria,  i4,  65-6, 

Aetatibus  (Liber  de),  .")3,  58,  5g,  60,  67. 
Agustin  (Antonius),  12. 
Alaban^as  de  Espana,  8. 
Alplionsi  IIX  (VII)  Vita,  48. 
Aldephonsi  IX  (VIII)  Vita,  4y. 
Aldephonsi  X  Vita,  Go. 
Alphonsus  X,  67. 
Amador  de  los  Rios  (Josephus),  16. 

Annius  Viterbiensis,  71,  78. 

.Vnonymum    apographon.   Vide :    Matritensis 
Bibliotheca  regiae  cod.  MPg. 

Antiquitatibus  Hispaniae  (Liber  de),  66-78. 
Antolin  (Guillermus),  10. 

Antonio  (ISicoIaus),   5,7,8,  ii-4,  16,  18,  19, 

21-3,  47»  ̂ 9^  54-7,  59,  60,  63-7,  7°.  T^,  7^- 
Archiuus,  8,   10,  37,  4o,  43,  5o,  62,  54,  55,  57, 

58,  63,  64,  69. 

Archiuus  siue  Armarium  omnium  scriptura- 

rum,  II,  36,  4o,  42-4,  46-7,  53-4,  56. 
Armarium  Scripturarum,  37-9,  52-3,  58. 
Athanarici  Vita,  61. 
Aubertus  Miraeus,  16. 

Augustinus,  60,  69. 
Baillet  (Adrianus),  16. 
Batres  (seiior  de),  8.  Vidc  :  Perez  de  Guzman. 
Belus  (Roberlus),  9,  10,  73. 
Berosus,  73. 

Boletin  de  la  Real  Academia  de  la  Historia,  17, 

24,  27,  43,  48,  52-3,  63,  68-9. 
Bonilla  y  San  Martin  (Adolphus),  72. 
Braulio,  11. 

BuUetin  hispanique,  24,  48,  63,  74. 

Campo  (Florian  de),  9,  66-78. 
Gano  (Benedictus),  10,  16,  66,  70. 

Gardoso  (Georgius),  67. 

Caro  siue  Carus  (Rodericus).  10,  11-2,  16. 
Casibus  conscientiae  (Liber  de),  i4,  66. 

Catalogo  de  la  Biblioteca  de  Salva,  i3. 
Conchensis  CoIIegii  maioris  Bibliolheca,   12, 

23,  49,  5i. 

Conchensis  urbis  Historiae,  78. 
Dexler  (Flauius  Lucius),  11,  78,  74. 

Egidios  (Los),  11,  i6. 

Epigencs,  68. 
Epilogo  de  los  Heyes,  i3,  62. 

Escorialensis  Bibliotheca,  86-7. 
Index,  10. 
Cod.  HI,  H,  i,  10. 

God.  Q-n-17  (nobis  E),  16,  18,  28,  35. 
Cod-L,  I  siue  112-I-10  siue  P-I-io(nobis  Ea), 

i3,  16,  54  6. 

Alii,  i'j,  i5. 
Espina  (Alphonsus  de),  7,  8,  10,  12. 
Ewald  (P.j,  16,  23. 
Fabricius  (lohannes),  16,  54- 

Famosarum    (siue   notabilium)    personarum 

Liber,  43-4,  Sa.  Vide  :  Illustrium  pers.  Liber. 
Ferdinandi  III  Vita,  48. 

Fernandez  Duro  (Caesareus),  17,  2'*,  33-3,  ̂ 3. 

Fita  (Fidelis),  17,  i8,  20,  23-6,  28-3o,  32-5,  43, 
48,  63,  69. 

Florez  (Henricus),  5,  i5,  16,  35-6,  38,  46-7,  57, 65-6,  73. 

Florezianum    apographon.  Vide  :   Matritensis 
Biblioth.  nat.  Cod.  Md. 

Florezianus  scriba,  38-9,  43,  47,  48,  5o,  58,  61, 

64. 
Forcellini  Lexicon,  66. 
Gaguin  (Robertus),  9. 

Gallardo  (Barth.),  8,  i3-4,  16,  21,  35. 
Garcilaso  de  la  Vega,  i3. 

Garibay  (Stephanus),  63, 
Gesta  Roderici  Campidocti,  23. 
Godoy  Alcantara  (losephus),  11,  49,  78. 

Gonziilez  Davila  (Aegidius),  i4,  16,  47,  58,  66. 
Grande  Encyclopedie,  58. 

Heine  i^Wilhelmus  Gotthold),  28. 
Heleca,  n. 

Higuera.  Vide  Roman  de  la  Higuera. 
Hinojosa  (Eduardus  de),  16,  a4. 
Ilispaniae  Chronica,  n. 
Hispaniae  Hisloria,  i4. 

Hispaniae  impositione  (Tractatus  de),  33. 



8o 

llispaniac  populatio|nel  (Tractalus  dc).  a3.  08. 

Hispanis  populis  (,De\  aa. 
Ilistoria  canoniia  (uol  ccclesiasiira),  56. 

Ilistoria  canonica  et  ciuilis.  36-7.  4o,  i3-6.  5a-i. 
'•6.  (»0. 

Historia  naluralis,  
89,  'i3,  46.  5 '«-6.  58,  6i. 

Historia  naluralis.  
ecclcsiastica  

(uel  canonica) 

cl  ciuilis.  II,  37,  3«),  .'ii,  53-/4. 
Hisloria  do  F.spnna.  li. 

lluebniT  (\cniilius\  16. 

laenichius,  lO,  5'i. 

lb;u*ioz  dc  Segovia  ((laspari,  inarqucs  dc  Mon- 
dfjar,  I  i.  65,  66. 

losu  cl  Maria  (Ijbor  do),  i5.  63. 

Ildcphonsi  Nita.  iS, 

lllustriuin  personarum  Libcr,  10.  i'i.  36-7,  •^9' 

io-5o,  5j,  '>'\,  56-7.  60- 'i. 
Illustriuni  uirornin  l.ibor.  3.^Vidc:  llluslriuni 

pcrs.  Libor. 
Indices  o  vcrbalcs  dc  historia.  i3,  63. 

lohannos  Gorundcnsis,  35,  ̂ a. 

Iriarte  ( lohannes  dc),  a  i . 

Isidorus,  3.s.  60,  68-70. 
Inlianus  Lucas.  Vide  :  Lucas  dulianus). 

Ivo  Carnolensis.  ^8. 

l.afuenlo  (Modosto).  71. 

LaudibusIIispaniae(Liberdc),  11,  i3,  6a.Vidc: 

I'raoconiis  Ilisp.  (Liber  de). 

Legenda  Sanctorum,  i5,  57. 

Leitc  do  Vasconcellos    losophtis),  67, 

Loon  (Thomas  de^,  12. 

Liljer  ludicum,  lu. 

I.oaisa    lohannosi,  i  '4. 

Lupcz  de  Mendoza  (Ennecus,  inarquos  de  San- 
tillana),  8. 

i.iicanus. «(. 

I.ucas  lulianus  Diaconus,  <.(,  66,  68,  75-8. 
I.ucas  Tudensis,  8,  9,  60,  68,  70. 

i.uitprandus,  la,  ̂ 9,  57,  73,  74. 

Madoz  ( Paschalis),  16. 

Manotho,  ̂ 3. 

Manuol  fPetrus;  episc.  Legion,  aS. 

Mare  magnum.  3O-7,  39-42,  5a-3,  56,  64- 

Maria  'Capitulum  dc),  8.  (Liberde),  63. 

Mariana  dohannes  dc),  10,  66. 

Marlialis  (Valerius,  8,  9. 

Marlyr  Uizo  (lohannes  Paulus),  73. 

Masdeu  (lohannes  Paulusi,  73. 
.Matritensis  Bibliotheca   .Vcademiae  historicae. 

(x)d.  Z-72,  i3. 

Cod.  .V-189  (nobis  A;,  18,  a3-7,  39,  3o,  33,  66, 
Matrilensis  Bibliotheca  publica  seu  nationalis 

II,  17,  ai.  Oiim  regalis,  i5. 

Cod.  R-18,  i3. 

Cod.  F-86  siue  i358,  65. 

Cod.  G-i38,  ai. 

Cx)d.  F-58siuc  i346,  65. 

Cod.  I-3a3  sinc  a8o5,  65. 

Cod.  R-ao',  siue  6353  uiobis  Ma),  ai. 

Cod.  F-55  siuc  i348  (nobis  Mb).  aa,  60-3. 

Cod.  F-i3i  siue  i5o8  (nobis  Mc),  aa. 

(^od.  1-3  17  *'"C  3763  (iiobis  Md),  i4.  23,  37, 

3o,  35-48,  5o-i,  53,  57,  61 -a. 

Cod.  Cc-i  19  siuc  18O57  (nobis  Mc).  63. 
Cod.  1-333  siuo  a8o3  (nobis  Mfi,  9,  i3,  63. 

Cod.  li  i4o,  (nobisO),  8,  aS. 

Matritonsis  Bibliolhcca  regia. 

(:od.3-I  3siueVII  II-SCn-^S^^lnobisMPa),^^. 

Cod.  3-K-3  sineVII-II-2  (n"  191)  (nobis  MPb), 
23, 

Cod.  3-11-3  siue  VII-F-4  (n"  4o5)  (nobis  MPc), 
33. 

Cod.  3-II-3  sinc  VII-F-'i  (nobis  MPd),  33 

Cod.  a-M-0  siuc  VII  .\-5  (nobis  MPc),  12,  3o-i, 

4 1,48-9. 
Cod.  3-J-5  siue  VII-J-5  (nobis  MPf),  /i9-5o. 

(Jod.  2-J-5  siue  VII-J-5  (nobis  MPg),  5i, 

Mayans  y  Siscar  (Gregorius),  10,  i4,  /19,  7^. 

Maximus  Caesarauguslanus,  11,  73. 

Medilalionum  cl  Orationnin  Libcr,  46,  64. 

Mcmorial  hislorico  cspanol,  li. 

Memorias  dc  la  II.  .\cademia  dc  la  llistoria,  34. 

Monendoz  Pidal  (lohannos),  2«. 

Menendoz  Pidal  (Haimundusj,  O7,  73-3. 
Miraculis  almilluae  Virginis  Mariae  (Libcr  de), 63. 

Miranda  (Conde  do),  i3. 

Mondejar(inarqu»''sde),N  ido:  lbin"iozdeSegovia ((iaspan. 

Monumcnta  C(>rmaniae,  08. 

Morales  (.\mbrosins  de),  5,  10,  i3,  16,  48,  65. 

Morel-Fatio  (.\lfrcdus),  5,  9,  11,  i3,  16,  18,  21, 

23,  34,  35,  71 , 

Mundi  aetalibus  (Liber  dc),  i>u,  58,  Oo-i,  03. 
Munoz  (Euslachius),  73. 

Mufioz  (Thomas),  12. 

Murga  y  C,)uevodo  (Mallhaeus),  49,  5o. 

Natnralium  Liber,  55.  Vide  :  Ilistoria  naturalis. 
Nebrissensis  (Antonius),  9. 

Neucs  Archiv.  Vide  :  Ewald. 

iNicolai  (Vita  S.;,  i5,  16,  57. 

Notae  ad  luliani  Perez  Chronicon.  Vidc  :  Addi- 

tioncs,  etc, 

Numanlinis  populis  (De),  27,31, 33-4, 36,45,  Oa. 
Ocampo.  Vide  :  Campo  (Florianus  de). 

Ochoa,  8. 

Octavio  dc  Toledo  (loscphus  Maria),  21. 

Oliuariensis  Hibliolheca,  i3,  55. 

Ordoniezianum  Apographon,  35-6,  47,  61,  62. 

Ordofiez  (Michael),  35-6,  38-4o,  43,  46-7,  02-3, 

56,  61. Orosius,  37. 



Osuna  ('duces  de)  et  eorum  Bibliotheca,  8,  aS. 
Ouetensis  ecclesiae  Bibliotheca,  lo. 

Pantoja  (Emmanuel),  y,  i3. 
Pantoja  (lohannes  Manuel),  i5,  57. 

Paralipomenon,  33.    Vide :  lohannes   Gerun- 
densis. 

Parisina  Bibliotlieca  ('nationalis),  9. 
Cod.Nov.acq.  17.")  ('nobisP),  i5,  18-22,  24-7, 
34,  54,  58,  60-1,  65,  O^-Q. 

Patrologia  lalina,  12. 

Pelagius  Ouetensis,  i5,  60,  65. 
Perez  (lohannis  Baptista),  66. 

Perez  (lulianus),  ii-3,  49,  73-.4. 
Perez  Bayer  (Franciscus),  i5,  23,  55,  64. 

Perez  de  Guzman  (Ferdinandus),  8-10,  i3,  62. 
Perez  Pastor  (Cristobal),  11. 
Pontificum  Chronica,  63. 

Porlocarrero  (Franciscus),  12,  73. 
Possevin  (Antonius),  67. 
Potthast  (Augustus),  16. 

Praeconiis  ciuitatis  numantinae  (Liber  dei,  17, 

18,  20,  23-7,  29-35,  52-A,  58-9,  62-3,  65-6,  70. 
Praeconiis   Hispaniae  (Liber  de),   7-10,    i4-6, 

18-27,  29-37,  5i,  545,  58-9,  62-3,  65-9. 
Proprietatum  (Liber),  i3,  i5,  55. 

Ramirez  de  Prado  (Laurentius),  12,  48-5o,  73. 
Ramireziana    Apographa.    Vide  :    Malritensis 

Bibl.  rcg.  cod.  MPe  et  MPf. 
Rebus  Hispaniae  (Tractatus  dei,  i5. 
Reclorica,  i5,  66. 

Regibus  Nauarrae,  Aragoniae  et   Portugaliae 

(Dej,  60-1. 
Revue  hispanique,  72. 
Rios.  Vide  Amador. 

Risco  (Emmanuel),  i5,  23,  65. 
Robles  Corvalan  (lohannes),  12. 
Roderici  Didaci  Ilistoria,  62. 

Rodericus  Toletanus,  8,  49,  60,  70,  72. 

Rodriguez  Miguel  (Ludovicus),  16-7. 
Rodriguez  Villa  (Antoniusj,  70. 
Roman  de  la  Higuera  (Hieronymus),  10,   ii, 

16,  47,  57,  73-4. 
Roxas  y  Gontreras  (losephus),  i5,  66. 

Sacramentis  ('Tractatus  de),  39,  58. 
Salazar  (Franciscus  de),  71. 

Salazar  de  Mcndoza  (Petrus),  11, 

Salniantini  Collegii  Sancti  Bartholomaei  Biblio- 
theca,  i5,  23,  63. 

Salva,  i3. 

San  Antonio  (lohannes  dej,  5,  i4-6,  36,  4o,  48, 
57-8,  67. 

Sandoval  Moscoso  (^Balthasar),  i3. 
Sanlucar  (conde  de),  i3. 

Santillana  (marques  de),  8. 
SchifTfMarius),  8,  23. 
Schott  I  Andraeas),  10,  68,  72. 

Schott  ('Franciscus),  70. 

Serapeum,  23. 
Sermonum  Liber,  46,  53,  64. 

Siruelanus  codex,  34-5.  Vide:.Vazquez  Siruela. 
Speculalionibus  praelatorum  (Liber  de),  43, 64. 

Summa,  7,  8,  66. 
Tamayo  de  Salazar  (lohannes),  57. 

Tamayo  de  Vargas  (Thomas),  i3-4,  63,  73. 

Thesis  nodosa,  27,  29,  3o-i,  33-4. 
Thoruniensis  Bibliolheca,  i<),  54. 
Thuasne  ( Ludouicus),  9. 

Torquemada  (lohannes  de),  7. 
Torralba  (Thomas  de;,  73. 

Tostado  ( Alphonsus),  episc.  Auilensis  seu  Abu- 
lensis,  7,  12. 

Tractatus  generales  et  speciales.  55,  58. 
Vaseo  (lohannes),  9. 

Vazquez   Siruela  (Martinus),   i4,    3i-3.  Vide: 
Siruelanus  Codex,  9. 

Vegetius,  30.  Vegetiana  Epitoma,  9. 
Vergilius,  71. 

Vidas  de  los  Santos  Zamorenses,  33. 

Viris  illustribus  (Liber  de),  53,  58-6i.  Vide  : 
Illustrium  pers.  Liber. 

Wadding(Lucas), 5, II,  14,16,40,37,  57-8, 64, 67. 
Willotus,  67. 

Zamorenses  codices,  21,  27,  35,  44-8,  63. 
Zamorensis  monasterii  Franciscanorum  Biblio- 

theca,  10-2,  i4,  16,  4o. 
Zamorensibus  populis  (De),  3o,  33. 



3iuV.t 

Cittrmrum  quitnu^  ̂ iyniruantur  rn^ifro. 

\'u\o  :    M.ilril(Mi>i<   Hibliothor.i    \r.T(li>niia<^   liistt 

'     Vidc  :   Kscorialonsis  llibliothcoa. 

Ma. 

;;;■:  / 

Me.  \ Mf. 
o 

MPa 

MPb 
MPc 
MPd 

MPc. 
\  idc  :  Matrltensis  Hibliotheca  regia. 

.ill'C.   i 
MPf.  \ 
MPg 

Vide  :   l'ari-ina   Hibliolheca. 



|n5e^  (Hatiitulorum 

I.  Quid  de  lohanne  Aegidii  Zamorensi  haclenus  innoluerit    7 

II.  Quid  ex  manu  scriplis  libris  percipiatur. 

I.  Praeconia    18 

II.  Mare  Magnum    35 

III.  Quid  ex  testimoniis  solis  colligatur    65 

Appendix    74 

Index  Auctorum,  Operum,  Codicum,  Bibliothecarum  et  Possessorum    79 

Index  litterarum  quibus  significantur  codices    82 

Bordeaux. —  Imprimeries  Gounouilhoi;,  rue  Guiraude,  9- 











BOBDEAUX.  —    IMPBIMEPIEi'    GOrSOUI
LHOU. 



I 





•H 

UniversityofToronlo 

•H 

bD 

0» 

Library 

A87620 

lorensis) 

Johannis  
J' 

O 
DO  NOT             /^ 

3        w 

REMOVE          /■ 

nnes 

stor 

O THE                1 
^o  ! 

Z CARD             11 

"  .1 

.7^  tJ    <u  w) 

.H  C5    O    w 

M          E 
•H         a 

i FROM             \^ 

THIS                \ 

POCKET               X i 
3 

1 

a 
< c 

1 
1 

! 
Acme  Library  Card  Pocket 

1 j LOWE-MARTIN  CO.  LIMITFD 




